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Szemtanti levele az 1501-es Urnapi szabadtéri szinjitékrsl Budin. Miel6tt az olasz
nyelven irt beszdamol6t magyar forditdsban k6z6lném, dsszefoglalom azokat az adatokat,
melyek egyrészt kiegészitik és korrigaljdk a levéllel kapcsolatos problémékat, mésrészt
révildgitanak az esemény miivel6déstorténeti értékére.

A levél ir6ja Thomas Dainerius, aki rendszeresen kiildi beszamolé6it Ferrardba Hercules
hercegnek, Ferrara uralkodéjénak. A modenai levéltdrban taldlhaté levelek egy részét
Cesare Foucard adta kozre a Descrizione dell’Ungheria nei secoli XV. et XVI. cimd,
Budapesten 1881-ben megjelent konyvben. Ugyanaz év szeptemberében Nemzetkozi
Foldrajz-Kongresszus volt Velencében; ekkor tartott eléaddst Foucard mint a modenai
Archivio di Stato igazgatéja. Ezért olvashaté a fécim alatt: Edita nell’Occasione del
Congresso Geografico Internazionale a Venezia. Ugyanezen kiadvanynak van egy magyar
cime is: Modenai és velencei kovetek jelentése Magyarorszdg foldrajzi és culturai dllapotdrol
a XV. és XVI. szdzadban. Thomas Daineriust6l tobb levél taldlhaté a kiadvényban, de
ezek koziil csupan az aldbb k6zolt, 1501. augusztus 8-4n Budédn keltezett levélrsl szerzett
tudomést a szakirodalom. De — mint ldtni fogjuk — errél is esak kivonat késziilt felii-
letes forditdsban. Ti. 1891-ben Szamota Istvdn kozreaddsdban a Régi utazdsok Magyar-
orszdgon és a Balkdn-félszigeten c. kotet 497—498. lapja érinti a budai kérmenetrsl sz6l6
beszdmol6t a fent emlitett olasz nyelv(i kiadvdny alapjdn, és a kutaték eddig — a jelek
szerint — nem az eredeti teljes szoveget haszndltdk, hanem Szamota magyar valtozatét.
O pedig nem emlitette, hogy csak egyes részeket forditott le a 480 évvel ezelStt irt jelen-
tésbél. Ennek tudhaté be, hogy a legfontosabb mfivel6déstiérténeti adatot nem sz6
szerint, hanem csak feltételesen és koriilirva emlegetik. Ez az adat pedig egyértelm{ien
bizonyitja, hogy még az olasz szemtan széméra is éridsi élmény volt a nép kozremiiko-
désével lezajlott szabadtéri ,,jaték’, ,,reprezentdcid”’, templom el6tt rendezett ,,spekta-
kulum” (misztériumjétékhoz hasonlithaté jelenet).

A torténelmi tablé hitelességének kedvéért réviden dsszefoglaljuk a legfontosabb ada-
tokat. Az uralkodé II. Uldszlé; — Mdatyds kirdly 11 éve halott, de fényes, reneszénsz
pompdval felépitett udvartartdsa még érintetleniil 4ll és blivoletbe ejti a kiilfoldi kdve-
teket. Ennek egyik tantija épp e levél iréja, Thomas Dainerius, aki neve alé eredeti
foglalkozdsdt is leirja: ,,phisicus’. Az 1881-ben megrendezett kongresszuson bemutatott
egyéb beszdmol6ibol kideriil, hogy killéndsen érdekelte 6t, de a ferrarai uralkodét is
a csillagdszat, — a budai udvarban ekkor még hasznéltdk az elébbi évtizedekben készi-
tett csillagdszati eszkozdket (,,cose astrologiche”). Hercules herceg utasitja kovetét,
hogy ezekrél pontosan szédmoljon be és szerezzen be miiszereket, ha kell, Krakkébél is . . .
Természetesen a herceget elsésorban a legéget6bb kérdésrdl tdjékoztatja, Magyarorszag
torokellenes magatartdsar6l, a nép hangulatérél. A budai epizéd el6tti hénapokban
csatlakozott a magyar kirdly VI. Sdndor pdpa és Velence 1499. dpr. 15-én kotott t6rok-
ellenes szbvetségéhez. II. Uldszl6 ezt 1501. méjus 12-én iinnepélyes keretek kozott hir-




o o o /v‘ Y Kozlemények S ;" ’ ‘ 43
dette ki Buddn. Az orszdg hatdran gardzddlkodd, a lakossdgot kegyetleniil kinzé, életiiket,
vagyonukat nem kiméld tdrok hadsereg ellen ddéz gytilslet vett erét a lelkekben. A véde-
kezés és tdmadés jegyében indultak ttnak épp ezekben a hénapokban (tavasztél novem-
berig) a magyarorszagi csapattestek Szerbidba Somi Jézsa f6kapitdny, Osszel pedig
Corvin Jénos herceg horvdt bdn vezetésével. Egyik hadisiker koveti a mdsikat; ekkor
még ugy tiinik, hogy sikeriilni fog a térok kilizése esetleg a Balkdn egész teriiletérdl.
A kés6bbi bels6 anarchidnak csirdi még lappanganak . . .

1501. augusztus 8-4ra esett az Urnapja, melyen 8si szokds szerint részt vettek a kirdly,
a korményzat, az orszdg elSkeldségei, a kiilfsldi uralkodék kovetei, — és a nép! Lés-
suk, mi tortént a kérmenet utdn; ime a levél eredetiben és magyar forditdsban. A cimzett:

La festa del Corpus Domini, a Buda

1™ ac Exeell™ Principi Domino Herculi, Duci Ferrarie ete, Domino meo observan™
ete.

Ferrarie,

IN™ ac excell™ Princeps et Domine mi observan™ ete. I1 di del Corpo de Christo, in signo
de alegreza de la liga facta, fece Monsig?” mio R™, manti a la casa de la sua habitatione,
che ¢ su il cimiterio de la giesa magior, quando era reportata la sacratissima Eucharestia
ala prefata giesa, acompagnata da la maiestate del Re et da tuto il popolo, uno spectaculo
over representatione, il cui subiecto era questo: fingeva, anzi intendo che fu il vero, che
stava una profetia, che alhora la fede Maumetana serebe destructa, quando larcha Mau-
meto ruinasse; mo dicono che la saeta la percosse e fecala ruinare ne quello tempo che il
Catholici Re de Spagna presono Granata. Hora, nanti la casa nostra, era fincta la Moschea,
de Maumeto et dentro larcha sua, che stava pendula ne laere et intorno stava il Garn
Turcho in genochiono, cum una multitudine de Bassa et altri Turchi. Ecco apuncto, quando
giunse ne dicto loco questa Ma' cum la processione se spicd da alto uno gran raggio de
fuocho, in similitudine de uno fulgure, et percossa la dicta archa, la qual era congeniata
cum raggi, tal che bruso gran parte de epsa et dicti Turchi circunstanti. Il residuo autem che
restd, che non puote brusiare, fu da gran moltitudine de Ungari circumstanti, che stavano
a vedere, assalita, come da cani arabiati; et chi li bateva cum legni, chili gietava pietre,
chi cum mane, chi cum denti 1i straciava, tal che de la Moschea, archa et Turchi, non li
resto pecciode la quantita de unopalmo. Era cossa incredibile et de gran piacere vedere cum
quanto impeto irruerano in quelli, quasi come facessene una lor gran vendicta. Di poi
uscasu uno tabernaculo, molto bane ornato, uno vestito in similitudine de Sibilla, qual,
facto signo de silentio, cum gran legiadria, dixe certe parole latine, exponendo dicta pro-
fetia in persona de questa Ma® che li stava presente. Ultra di questo era congiegnata in
megio del piazale una fontana molto pulita, che tutto il giorno e la nocte sequente gieto
uno optimo vino. Dio volesse ala capsa del iubileo fusse stata frequentia de le persone che
era a quello vino, qual cum pinte, qual cum pignate, chi cum lo proprio capello et chi cum
la bocha aperta, beato chi ne poteva hever meglior parte. Non se vedeva se non spingere,
urtarse et gietarse per adosso bochali e pentule. Non fu mai la magior festa. Molti ebrii
stravachati li dormevano acercha, in similitudine de quelli custodi del monumento de
Christo, multi, presi per mane e pedi, arene portati ale case lor. E cossa stupenda il piacer
se detono tuto quello giorno. Agiungeva ale lor rixe, che dale fenestre nostre tutavia,
quando li era mai magior calcha, erane gietati giu caponi, papari et pizoni, dove li concor-
reva tanti a pigliarli che erane discerpti in cente parte, uno non se ne haveva integro. Et
questo basti pur troppo de la predicta festa.

Ex Buda Hungarie, die 8. Augusti 1501. Y
Eiusdem Dominationis V. I11™

Servitor Thomas Dainerius,
phisicorum minimus.
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Ferrarie,

Fenséges Herceg, legkegyelmesebb Uram ! Urnapjén a szovetség megkdtése feletti drom
jeleként, f6tisztelends Uram héza el6tt, mely a Nagytemplom koézelében fekvs temets-
nél van, a kovetkezd jelenetnek voltam szemtanuja a kormenet végén, amikor a Leg-
szentebb Oltdriszentséget visszavitték a templomba a kirgly Ofelsége és az egész nép
kiséretében. Ennek (a spektdkulumnak) kovetkezd volt a téméja: ismeretessé valt — és
ez igaz is —, hogy a mohameddn vallasrél egy jovenddlés azt allitja, hogy akkor szlinik
meg, ha Mohamed kopors6ja megsemmisiil. Bar azt mondjék, hogy ez mdr egyszer meg-
tértént, amikor ugyanis a spanyol kirdly Granaddt ostromolta: villdm végott a koporsé-
ba. Most itt (Budén) hdzunk kdzvetlen kdzelében 1jbél felallitottak egy mecset-szer{isé-
get, melyben lebegett Mohamed koporséja, kériildtte pedig térden éllva voltak ldthatok
a Szultdnnak és a torok basdknak figurdi (bdbuk). Epp abban a pillanatban, amikor a
menet Ofensége, a Kirdly el ért, egy tlizcsévat dobtak a magasbdl arra (az elkészitett
mecsetre), teljesen olyan volt, mint a villdm és azonnal kigyulladt és leégett majdnem az
egész, a benne 16v§ torok-bdbukkal egyiitt. Ami azonban megmaradt, azt a kérmeneten
részt vevd magyarok, mint dithtdt ebek megrohantdk; voltak, akik fdval, kével, mésok
puszta keziikkel verték szét, — st ldttam olyanokat is, akik fogukkal szaggattik az el
nem égett darabokat, ugy hogy Mohamed kopors6jdbél, a torokokbol, (6sszeszerkesztett)
mecsetjiikb6l semmi sem maradt. Hihetetlen élmény és igen nagy 6rém volt nézni, milyen
diihvel rohantak rd; olyan volt ez, mintha éridsi bosszat dlltak volna (a térokdkon). Ez-
utdn egy feldiszitett emelvényen Sibilldhoz hasonlé férfi jelent meg és csendre intett, majd
kénnyedén latin szavakkal a Kirdly Ofensége nevében elmondta az el6bb emlitett joven-
dolést. Ezen kiviil ldttam egy szépen kitisztitott kutat a téren feldllitva, melybdl egész
nap és még a kovetkezd éjjel is igen finom bor folyt. Isten adnd, hogy annyian tolongané-
nak a jubileum perselyénél, mint ahdnyan e bor kériil forgolédtak: ki bogrével ki, labos-
sal, ki kalapjdval, ki pedig tdtott szajjal fogta fel a finom bort. Csaktgy 16kdossd-
tek és verték egymdst, na meg a bogréket és fazekakat. Soha nem volt ennél nagyobb
iinnep ! Sokan részegen aludtak a f6ldon elteriilve, mint annak idején Krisztus sirjdnak
6rz6i. Ezeket keziiknél, ldbukndl fogva cibaltdk haza. Bédmulatos volt nézni egész nap
a nép 6réomét. Aztdn nagy tiilekedds tdmadt, amikor kappanokat, libdkat, galambokat
dobéltak az ablakainkbdl; mindenki rohant, hogy elkapjon beléliikk valamit. Persze da-
rabokra téptek szét mindent ! De legyen elég ennyi eme iinnep lefrdsdbol.

Kelt Budédn, Magyarorszdgon, 1501 augustus 8-4n. Fenséged szolgdja:

Thomas Dainerius, phisicorum minimus.”

A levél mdsodik sordban taldljuk azt az utaldst a szerz6déskotésre, melynek iinnepé-
lyes kihirdetése szentesitette a térékellenes harcok meginditdsdt (alegreza de liga facta).
Ezzel magyardzhatd, hogy ez az trnapi kdrmenet méds volt, mint a tébbi. A kormanyzab
népiinnepélyt kivant rendezni és ennek szerves része volt ez a ldtvdnyossdg; és ezt a levél
ir6ja azzal a szakkifejezéssel jeloli meg, melyet a szinhgztérténelem a Commedia dell’arte
kategoéridjaba sorol. Az eredeti szdveg ismerete ebbSl a szempontbdl lényeges; ti. végre
taldlunk egy olyan adatot, mely vitdn feliil 411 és nem kell erdltetve belemagyardzni az
el6adds megrendezését és tényét. Ha ezt a ,,spektdkulumot’’ dsszehasonlitjuk pl. Kardos
Tibor sokat vitatott tn. Gritti-jatékdval, akkor még élesebben domborodik ki Dainerius
beszdmol6janak jelent6sége. A kiilénbség 6nmagdban a két adatban rejlik. Mig ui. La
festa del Corpus Domini, a Buda néven kozdlt levélb6l nem tudunk meg semmit a ,,repre-
sentatio’ szerz6jérdl, de még rendez8jérsl sem, addig hirt kapunk a szereplSkrél, s6t még
a helyszinrédl is (Mdtyds templom? eltti tér). A kirdly és a nép egyiitt jelenik meg a
»szinpadon’, mely akarva, nem akarva csupan jelképpé zsugorodik. Hiszen val6jdban
maga a torténelem, az 616 val6sdg vilik spektdkulummsd.! Mohamed kopors6jat és a szul-

! Szinjatszds vagy térténelem? efmii tanulményomban részletezem a kérdést, — (sajté
alatt).
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tdn alakjit 1501-ben csak jelképesen sikeriilt megsemmisiteni, — és nemsokéra a bosszu
visszdjdra fordul: 30 év mulva a Métyds templomban személyesen jelenik meg a toérok
szultdn, kidobatja az Eucharistidt és felgydjtatja a vérost. Valddi ,,drdmét” ldtott
a ferrarai fizikus; és épp a nép kozrem@iksdése, statisztdldsa miatt kidltott fel, hogy ilyet
még nem ldtott. Ez nem frott, irodalmi mfi, hanem a magyar torténelemnek, dréménak
egy felvondsa. A valésdgnak és a szinhdzi mutatvdnynak ezt a soha nem tapasztalt
eggyéolvaddsat érezte a kovet dobbenetesnek (cosa incredibile ... stupenda). A nép
azonnal tudta, hogy mir6l van sz6, — ezért vAlt mindenki ,,szinésszé”. Ez val6sdgos és
adattal igazolhaté ,,ludus magnus”, — mig a Gritti-jadték bizonyitatlan.?

Barray O. Szasoncs
Vo D

Ismeretlen Plantin-hungarica a Biblioteca Apostolica Vaticanidban. ZSAMBOKY Jénos
[trans.]: Demetrii Phalerei de epistolis doctrina. Ttem rhetoricae, dialecticaeque svmma,
Toan[nis] Sambvci P[annonii]. Antverpiae, MDLXVTI. Plantinvs.

A—B7+1 — [30] fol. — 16° — 1 ins., init.

Zsémboky Jénos (Sambucus) Demetrius [Phalereus ?]-forditdsarél, a hozzé csatolt kis
értekezésrél és a nyomtatvény latin verseir6l nem tud a Szab6é—Hellebrant dltal szer-
kesztett Régi Magyar Konyvtdr,! 1étezésér8l nem tudédsit a Plantin-nyomtatvényokat
szdmba vevd mult szdzadi monografus, De Georg sem.? Meglepetésiink még inkdbb foko-
z6dik, hogyha a Zsémboky 4ltal 1583-ban megjelentetett Onbibliografidt? vessziik szem-
tigyre: még a szerz§ felsoroldsdabél is hidnyzik ez a tétel. Igaz, ezen kiviil is tudunk még
néhdny olyan Zsdmboky-miir6l, ami itt szintén nem szerepel,? magyardzatot azonban
ez a koriilmény sem ad, s6t fokozza a hidny felett érzett tandcstalansdgot. Mindez arra
figyelmeztet, hogy szamitanunk kell még néhdny teljesen ismeretlen vagy csak cimb&l
ismert Zsdmboky-auktorkiadds és 6ndllé mii felbukkandsédra, melyekkel tovdbb gazda-
godik majd XVI. szdzadi hungarica nyomtatvany-gyfijteményiink.

Szerzénk e miivét tudomdsunk szerint mindmédig csupdn egyetlen forrds, az 1615-ben,
Antverpenben megjelent Index librorvm jelezte: ,,DEMETRII PHALEREI De Epistolis
doctrina : item, Rhetoricae Dialecticaque summa TOANNIS SAMBVCI, in 16.”® Egy médsik

2 A Qritti-jaték keletkezése c. tanulményt Karpos T. tobbszér is kézreadta; v6. Karpos
T.: Az emberség mdhelyei. Bp. 1973. 511. — Felfogdsdnak bizonyitatlansdgat 1. SzExkELY
Gybligy szévegmagyardzata in: SzerEM1I Gyoérgy: Magyarorszag romldsdardl. Bp. 1979.
389 1.

1 82486 K.—HELLEBRANT A., Régi Magyar Kényvtar IIL. kitet. Magyar szerzdkil
kulfoldon 1480-t6l 1711-ig megjelent, nem magyar nyelvii nyomtatvdnyoknak kinyvészeti
kézikonyve. 1. rész Budapest, 1896. A tovdbbiakban: RMK III.

2 L.. pE GEORGE, La maison Plantin a Anvers. Paris, 18863.

3 Borsa G.—J. E. WaisH, Eine gedruckte Selbstbibliographie von Johannes Sambucus.
Magyar Koényvszemle 81 (1965) pp. 128 —133.

4 Itt ragadom meg az alkalmat, hogy kutatétérsaim figyelmét felhivjam ezekre. Ime
néhdny ma ismeretlen Zsdémboky-kiadds vagy mi: ,,Epitheta Graeca”, ,,Carmina Ethica”,
,,Tabula de LX X discipulis Christi ex Cod. Vetustiss.”, ,,Expositio simplex Orationis Dom-
nicae”’, ,,Bornit Salae de Patientia, ad mortem praeparatione”, ,,Hephaestion Grammati-
cus”. Cfr. N. P. ComnENUS, Historia Gymnasis Patavini vol. 2., Venetiis, 1726, p. 244.
Nem ismeriink példényt az Onbibliobrdfidban emlitett Hésziodosz-, illetve Homérosz-
kiaddsbél sem: ,,Haesiodi opera & dies cum Batrachomyomachia. Ferrar. 1557.” Cfr.
Borsa G.—J. E. WALsH, op. cit. p. 132.

5 Index lLibrorvm qui ex typographia Plantiniana prodiervni. Antverpiae, Ex Officina
Plantiniana, Apud Viduam filios To. Moreti, MDCXYV. p. 44.
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kiadvénybél viszont az olvashaté ki, hogy mar a XVI. szézadban is nagy zlirzavar ural-
kodott e kis nyomtatvinyok szémontartdséban. Az a nevét eltitkolé fordité ugyanis, aki
1614-ben Libanius és Demetrius Phalereus ars epistolandijat adta ki, az elsé szerzdrdl
gy nyilatkozik, mint akit els6ként 6 forditott le (holott Zsdmboky j6 néhény évtizeddel
megel6zte 6t ebben)® és csupdn a mdsodikndl jelzi, hogy tolmdcsoldsa tjabb vallalkozés.”

6 Cfr. Borsa G.—J. E. WaLsH, op. cit. p. 130. Zsdmboky el8szava arrél tanuskodik,
hogy Libanius Sophista ’Emctolpuaior yogaxtiiges cimil miivét 1551-ben, Périzs-
ban forditotta latinra. Ugyanitt készitette el egy évvel kés6bb Demetrius [Phalereos? ]
T'émot *emorodxol cimii munkéjsnak latin forditdsdt. Ezeket az ars epistolandi téma-
kérét térgyalé miiveket més, hasonlé téméja alkotdsokkal egyiitt 1552-ben jelentette
meg a bézeli Toannes Oporinusndl (Cfr. RMK I11. 403).

7 AIBANIOY Xoquotob *suotoluaior yaguxtijoes Libanii Sophistae characteres (hoc est )
Notae, & formulae Epistolarum. Nvnc primvm com latina Interpretatione editae : & Com-
mentariis illustratae. Accesserunt duo Libelli eiusdem Argumenti; Demetrii Phaleres,
& Philostrati Lemnij, cum noua interpretatione. Lvgdvni, MDCXIIII.
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Demetrius irdsaival kordbban mdar Zsdmboky olasz bardtja, Pietro Vettori is behatéan
foglalkozott.? Nem lehet puszta véletlen, hogy az addig csak gorogiil ismert mt® fordi-
tdsdra els6ként épp e magyar szerz6 véllalkozott, még ha nem is a teljes opust iiltette
latinra. Sarkallhatta erre a munkdra a birtokdban lev kézirat is.10

Figyelemre mélté a kiadvdny megjelenésének idSpontja és az ajénlds cimzettje is.
A cimlapot kivets ajdnlolevél Bécsben, 1567. februdr 13-én kelt és ifjabb Coloman
Egererhez irédott. Ez a bizonyos Colimannus Egerer Ivnior nem més, mint Zsdmboky
kés6bbi sbgora. Ismeretes, hogy szerzénk 1567. augusztus 4-én vette feleségiil Christina
Egerert, a tehet6s bécsi kereskedd, Coloman Egerer ldnyat.'* Kdlmén és a Zsamboky ajan-
16levelében testvérként emlitett Sebestyén egyardnt az 14j atyafisdghoz tartozott.!?
A fiizetecske alkalmi jellegét sugallja a Christina Egererrel tervezett hdzassag koézelsége.
Arra gyanakodhatndnk, hogy a csinos kis nyomtatvéiny ajéndék, egyfajta tisztelgés
a jovenddbeli ara rokonsdgénak. Ha azonban fellapozzuk Zsdmboky egykori konyvtéra-
nak Gulyds P4l dltal kozzétett jegyzékét, akkor kivildglik, hogy sejtésiink a mfire vonat-
koztatva igaz lehet, a kiaddsra értve azonban nem. A konyvjegyzékb6l ugyanis kideriil,
hogy Zsémboky ezt a miivet Bécsben is megjelentette, mégpedig a Plantin-kiaddssal
egy évben. A Caspar Steinhoffer nyomddjabol kikeriilt miib6l valamikor két példany is
volt Zsdmboky birtokdban, ma sajnos egyetlen példdnyt sem ismeriink belsle.’* Ugy
gondoljuk, hogy ez a bécsi kiadvdany t6lthette be az alkalmi szerepet (taldn el6bb is
létott napvildgot), mig a Plantin-féle a tudomédnyos vildgnak szdnt kiadvédnyét. Biztosat
azonban csak a Steinhoffer-nyomddban megjelent nyomtatvdny megkeriilése esetén
mondhatunk majd.

A fiizet szerény terjedelme forditott ardnyban 4ll tudomdnyos jelentéségével. Fontos-
sdgét jelzi az a tény, hogy bar Zsambokytdl eddig is tobb, dialektikdval foglalkozé irdst
ismertiink, a puszta cimen kiviil mést nem is tudunk réluk.! Ez a most elékeriilt mun-
kdcska lehetévé teszi szdmunkra, hogy részletesebben is vizsgdlat ald vessiik Zsdmboky-
nak a retorika és a dialektika mibenlétérdl, Ssszefiiggésérsl alkotott nézeteit. Howell
feltételezdését példdul, mely szerint Zsdmboky feltehetden kévette Ramus 4j, alkalmazott
.

\

15582Cf;'.5(§. VETTORI, Commentarit in librum Demetrii Phaleret De elocvtione. Florentiae

? Vitatott, hogy a De elocutione cimen is idézett Ilepl ‘counvelac az Arisztotelész
iskoldjéhoz tartozé Demetrius Phalereus alkotdsa-e avagy egy mdsik Demetrius miivé-
rél van sz6. Cfr. P. K. KroH, Lexicon der antiken Autoren. Stuttgart, 1972. pp. 168 —159.

10 Gerstinger a 189. tételszdm alatt jelzi ezt a kéziratot: [Demetrius Phal.] e. a.,
»Opera thet. var.”. Eléz6 tulajdonosa egy bizonyos Joannes Baptista Posthumus de
Leone volt. Krdemes lenne megvizsgdlni, hogy ez a Zsdémboky-kédex nem azonos-e
a Vindobonensis cl. IV (phil. et philol.) 60 jelzet alatt szdmon tartott béesi Demetrius-
kédexszel. Zsdémboky 1554-ben, azaz Vettori kommentéros kiaddsa utdn két évvel tett
szert erre a kéziratra. Cfr. H. GERSTINGER, Johannes Sambucus als Handschriftensammler.
in: Festschrift der Nationalbibliothek in Wien 1926, p. 366.

11 Cfr. H. GERSTINGER, Die Briefe des Johannes Sambucus 1564 —1584. Wien — Graz —
Koéln, 1968, pp. 17—18., 336 —337.

2 Valoszintileg az a ,,Jacobus Egerer Vien[nensis]’ is Christina rokona, aki 1550.
oktéber 13-é4n iratkozott be a bécsi egyetemre Sebestyénnel egyiitt. Cfr. Die Matrikel
dwggnliversitdt Wien, II1. Band, 1518 (II1-1579) I., Ed. F. Gair, Graz—Koln, 1959,
p. 92.

13 ,(2329) Demetrij Valerij (r. Phalerei) de Epistolis doctrinae. Itemm Rhetoricae
Dialecticaeque summa Joan[nis] Sambuci [Pannonii]. Viennae Austriae, Caspar Stein-
hoffer. 15667. in 8° solut.” (GurvAds P., Bibliotheca Joannis Sambuci. Sdmboky Jdnos
konyvtdra. Budapest, 1941, p. 346.)

14 Cfr. Borsa G.—J. E. WaisH, op. cit.
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logik4jat,!® e kiadviny elemzésével mdris aldtdmaszthattuk.® E helyiitt csupdn a nyom-
tatvany felosztdsdt és vdzlatos tartalmdt ismertetjiik.

Az ajénlést (A1"—A27) koveti a levélirds miivészetérsl sz6l6 latin forditds (A27 —A3%).
Zsdmboky Demetrius De elocutione cimfi miivének azt a kis szakaszdt!” forditja, amely
kifejezetten a levélirdsr6l szél. Ezutdn a retorika térgydt, céljat és a dialektikdval valbd
kapcsolatat stb. tdrgyalja. Err6l szélnak a Rhetorice, dialecticaeque svmma, a Quid est
Rhetorica?, a Quis finis? (Ad"), a Quomodo id consequimur? és a Circa quid praecipue
versatur? cimii fejezetek (A4%). A retorika és a dialektika Osszefliggését behatébban is
vizsgdlja a Quae inter se horum affinitas? szakaszban (A5Y). A Quid a Grammatica & Dia-
lectica differt? (A5") kérdését, vagyis azt, hogy a retorika mennyiben tér el a gramma-
tikatodl, illetve a logikdtél, mér kordbbi munkdiban is elészeretettel fejtegette.!® A Quae
parteis Oratoris? cimi részben a szénoklat néhdny technikai vonatkozdsérdl szol, majd
a szbénokkal szemben tdmasztott erkolesi kovetelményeket érinti (A5"—A6"). Ezt kove-
t6en a nyilvdnos szénoklat azon nemérél értekezik (A6Y—AS8"), melynek legkivdlébb
miivészét Demetrius Phalereusban latta a reneszédnsz éltal oly nagyra becsiilt Cicero.1?

A De dialectica cimet viseld fejezet a mdsik tudoménydg mibenlétét tdargyalja. Itt
el6bb a logika tanitdsdnak pedagdgidjardl, moédszertandrdl beszél és csak aztdn tér rd
a tudoménydg f6 részeinek meghatédrozasdra (B1Y). Szot ejt a diszciplina eszkdztdrdba
tartozé ,,analysis”, ,,translatio”, ,,enthymema” és ,,syllogismus” (B2°), majd pedig
a retorikdban is nagy szerepet jatszé ,,exercitatio” fogalmair6l (B3"—B4%).

Mindezek utdn jon Zsdémboky meditécids fohdsza, a Precatio Sambuci, melyben a keresz-
tény vildgot sujté bajok — éhség, pestis, tlizvész, rablds, térok csapds — elharitdsat kéri
Istent6l (B5"—B5Y).20

A nyomtatvény az Ad mensam precativncvla com accedis és a cum recedis cimfi asztali
imédsdgokkal (BT), illetve az Adde orationem Domine utasitdssal bevezetett latin versi-
kével zdrul (B7°).

Az el8keriilt mii egyetlen ismert, teljesen ép (vizsgdlatunkig felvdgatlan) példdnydt
Race. I. V. 743(int. 2) jelzet alatt 6rzi a Biblioteca Apostolica Vaticana.

Roma Bibl Apost Vat @ Budapest Nat phot.

TéerLAsYy IMRE

15 W. S. HoweLL, Logic and Rhetoric in England 1500 —1700. Princeton, New Yersey,
1956. p. 132.

16 Zs?é,mboky rémizmusénak mibenlétével részletesen foglalkozik a szerz8 Humanista
nyelv- és trodalomelmélet Magyarorszigon a XVI. szdzad derekdn cimii kéziratos disszer-
taciéjdban (Szeged, 1982.).

17 Incip. ,,"Enei 8¢ xai 6 ‘emiorolxds yagaxtijp . .. Hxpl. ,, .. .xal §ua nepl ot yapaxtijoov
707 “wonvod.” Cfr. DEMeTRI Phalerei De elocutione. Ed. L. Radermacher, Lipsiae, 1901,
pp. 47—49., 223 -235. Ujabb kiaddsa: On style. The Greek text of Demetrius De elocu-
tione. Ed. after the Paris manuscript by W. R. Roberts. (Az 1902-es cambridge-i kiadés
utdénnyomésa:) Hildesheim, 1969.

18 Cfr. ZsAMBOKY J., Ars poetica Horatii et in eam paraphrasis . .. Antverpiae, 1564.
Plantin, p. 88., ZsAMBOKY J., Emblemata. Antverpiae, 1564. Plantin, pp. 142—143.

19 Cfr. M. T. Cicero, De officizs. 1. 1, 3.

20 Bz a meghatéan szép meditécié némi stilisztikai javitédssal és bSvitett cimmel —
Precatio hisce temporibvs accommodata et usibus: Sambuci. — Zsémboky 1568-as Bonfini-
kiaddsdnak Appendizében is megjelent (RMK III. 570 pp. 794—1795).
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Egy Zrinyi-gyiszbeszéd két kiilonbodzé kiaddsirdl. Salamon Ferenc a Budapesti Szemle
1886. évi 47. szdmdban érdekes Zrinyi-dokumentumra hivja fel a figyelmiinket.! Ez
a dokumentum egy addig ismeretlen Zrinyi-gydszbeszéd szbvege, amelyet a miincheni
Szent Miklés-templomban tartott 1664. december 6-d4n, Miklés napkor a sarutlan karme-
litdk rendjébe tartozé Andreas von Santa Theresia szerzetes, Bécs csdszdri székvéros
rendes hitszénoka. A beszédbdl kideriil, hogy Andrés bardt Zrinyit személyesen ismerte,
8 6t csdktornyai birtokdn meg is ldtogatta.

Salamon figyelmét a pap beszédére Kazinczy Ferenc egyik levele hivta fel, amelyben
Kazinczy emliti, hogy birtokdban van egy Zrinyi-gydszbeszéd, bizonyos Andrds karme-
litdé.? Salamon Kazinczy adata nyomén kutatott a gydszbeszéd utdn, s megtaldlta azt
az Egyetemi Konyvtdrban, Andréas pap prédikécidinak gylijteményes kbtetében. A kotet
cime:

Tugendriechender Blumen-Biischel / Das ist: Lob-Schuldige Ehren-Predigen /von
Christo den Herrn/ vind denen lieben Heyligen / Gottes. Auch allerley andere Canzel-
Reden ... Jetzt... vnder die PreB gelegt /vnd in Truck verfertiget hat DER Ehr-
wiirdige P. F. Andreas von S. Theresia / Barfiisser-Carmeliter vnd Ordinari Prediger in
der Kayserlichen Haupt- vid Wonh-Statt Wienn . . . IM Iahr Vnseres ErLsers taVsent
seChshVndert neVn VnD sIbentzIg.

A beszédet azonban nem a Kazinczy 4ltal jelzett helyen, a 3. lapon fedezte fel, hanem
a kotet 830. oldaldn. Nyilvdnval6 tehdt, hogy Salamon egy mésik kiaddsra bukkant,
mint amit Kazincezy olvasott, de kételkedés nélkiil elfogadta, hogy a kotetben kozdlt
beszéd mindenben azonos vele. Fel sem tételezte, hogy a két szdveg kbzott eltérés lehet:
fgy a gylijtemény Zrinyi-gyaszbeszédét forrdsértékiinek tekintette, az éltala fontosnak
vélt részleteket ismertette, illetve magyarra leforditotta.

Hogy mégis lehetséges mdsik kiadds, arrél Bleyer Jakab Német siralmas énekek gr.
Zrinyt Miklés haldldra 1664-b8l3 c. cikkébdl értesiilhettiink. Itt tObb méds gydszének és
vers mellett par sorban emlitett egy bizonyos 1664-ben megjelent, ropirat jellegii kiadést,
Andrés pap gydszbeszédét. Nem tulajdonitott azonban kiiléndsebb fontossdgot a beszéd-
nek, mert a prédikdciét csak lapalji labjegyzetben ismertette par széval. Hasonléan ért-
hetetleniil keriilte el Széchy Kéroly figyelmét is a két kiillonb6zé kiadds. Zrinyirdl irott
monogréfidja V. kotetének 173. lapjan még képet is k6zdl az els6, 1664-es kiadds cfm-
lapjardl, idézni viszont mindeniitt csak a Salamon Ferenc dltal ismertetett 1679-es
prédikdcios kotet gydszbeszédének magyarra forditott soraibél idéz.

Andrés karmelita Zrinyi-emlékbeszéde tehdt igencsak egyedi pélyét futott be a magyar
irodalomkutatdsban. Kilon-kiilén sok szem létta, de egy kézben — mindkettft — még
senki nem tartotta !

Az évtizedekig bujkédlé 1664-ben kiadott Zrinyi-emlékbeszédre most sikeriilt rdbuk-
kannom az Apponyi-Hungarica 2068. jelzete alatt. Szerencsére az 1679-es prédikdcios
kétet most is a Salamon Ferenc dltal jelzett helyen, az Kgyetemi Konyvtdrban taldlhato,
igy végre médunk nyilik a két szoveg Ssszevetésére. Mivel a Salamon forditotta prédi-
kécié irodalomtorténészeink elétt mar ismert, sokat idézett forras, teljes szovegkozlésre
pedig egy leirds szlik keretei nem nyujtanak lehet6séget, Ggy hiszem, elég, ha a két prédi-

1 Sar.amoN Ferenc: Halotti beszéd Grof Zrinyi Miklds folott 1664-ben. Budapesti Szemle
1886. 47. kot. 404 —423.

2 Kazinczy Ferenc levelezése Kisfaludy Kdrollyal s ennek korével. Széphalom. Adalékok
a magyar nyelv és irodalom térténetéhez. Kiadja Kazinczy Gédbor. Pest, 1860. 96.

3 BLEYER Jakab: Német siralmas énekek gr. Zrinyi Mikldés haldldra 1664-b61. ItK 1900.
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kécié-valtozatnak csak azon kozés elemeit emelem ki, amelyek ismételt idézését elenged-
hetetleniil fontosnak tartom a szdvegek kozti kiilonbség megértéséhez. A zdréjelben
kozolt szdmok koziil az els6 az 1664-es kiadds lapszdmét jelsli, a mdsodik az 1679-es
prédikécités kotetben taldlhaté beszéd helyét.

A citmlap

A két prédikdci6é cime tartalmilag azonos. Az 1664-es kiadds cime:

Nidergelegte Christliche Tapferkeit. Das ist: Schuldige Klagred /oder Leich- vnnd
Ehrn-Predig von dem Christ-ritterlichen Leben vnnd von dem vnvermusetlichen hoch-
betriiblichen doch seeligen Ableiben Weyland Thr Hochgrifliche Excellentz De Hoch-
vnnd Wolgebornen Herrn / Herrn NICOLAI Grafen von Serin / Der Rom: Kays. Mayt.
geheimen Rath / Cammerern / Rittern deB guldenen FluB / Genr. Feld-Wachtmeistern /
in Dalmatien / Croatien / vnd Sclavonien Ban / Obristen Span- der Spanschafften Symch
vnd Zhaladi/ Auch durch das Kénigreich Hungarn Obristen Stallmeistern / vnd bestel-
ten Ober-Hauptmanns zu Legrad / vnd in der Insul Murak&eB.

Az 1679-ben megjelent prédikdcios kotetbe folvett gydszbeszéd cime:

Nidergelegte Christliche Dapfferkeit / Das ist: Schuldige Klagred /oder Leich- vnnd
Ehren-Predig von dem Christ-Ritterlichen Leben / vnd von dem vnvermuthlichen hoch-
betriiblichen doch seeligen Ableiben Weyland Thro Hochgréiflichen Excellentz Del
Hoch- vnd Wolgebohrnen Herrn / Herrn NTICOLAT Grafen von Zrin . . .

Természetesen mindkét kiaddson méds nyomdész és mds kiadé dolgozott. Az 1664-es
kiadds impresszuma: ,,Getruckt zu Miinchen/bey Lucas Straub Buchtruckern. Bey
Johann Wagner Buchhandlern allhie zufinden.” Az 1679-es prédikdciégyijtemény meg-
felel6 adatai: ,,Miinchen / Getruckt vnd Verlegt / durch Johann Jécklin / Churfiirstlichen
vnd Hochfiirstl. Freysing. vid Regenspurg. Hoffbuechtruckern.” A kétetben megjelent
gydszbeszéd nem tartalmazza az 1664-es kiadds nyomdai-kiaddi adatait. Ebbél, vala-
mint a betfitipusok kiilonbségébdl kévetkezik, hogy a két prédikdcidévéltozat szdvege
tipogréfiailag is mds elemzést kivdn. A cimlapok ismertetik a gydszbeszéd el6adatdsdnak
koriilményeit, de tartalmilag mdr apré eltérések mutatkoznak. Az 1664-es kiaddsban
ezt olvashatjuk:

»Zu Minchen in der Churfiirstl. Residentz- vnd Hauptstatt def Hertzogthumbs
Bayrn / den 6. Tag Christmonats an dem Hochfeyrtéiglichen vnserer Churfiirstl. Kirchen-
vnd seines Namens H. Patronen-Fest St. Nicolal bey Volckreichem Gottsdienst auff der
Cantzl mit lebhafften Worten hat beygebracht Zu erzeigung seiner schuldigen Danck-
barkeit Der Ehrwiirdige P F. Andreas von S. Theresia Barfiissiger Carmeliter / vnd
Ordinari Prediger.”

A kotetben megjelent gydszbeszéd tomoren csak ennyit kozol:

»Zu Minchen in der Churfiirstl. Residentz- vnd Hauptstatt deB Hertzogthumb
Bayrn /den 6. Tag Christmonats an dem Hochfeyrtiglichen vnserer Churfiirstl. Kir-
chen- vnd seines Namens H. Patronen Fest S. Nicolai bey Volckreichem Gottsdienst
auff der Cantzel beygebracht worden / Im Iahr 1664.”

Bér ez lényegtelen aprdsdgnak ldtszik, hiszen a mondat igy is értelmes, az olvasé
hangulatét azonban tudat alatt minden bizonnyal befolyédsolja a személyes hang hidnya.
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Az ajdnlds N o

A prédikéciés kotetben kozolt gydszbeszédnek kiilon cimlapja nincs, a szdveg folya-
matos: a cimet nyomban a prédikdcié kéveti. Ezzel szemben az 1664-es kiadéds cimlapjét
el6bb ajdnlé szdveg kioveti, amely a kotetbe folvett beszédbdl hidnyzik. Cimzettjei
P4lffy P4l nddor fiai, az ekkor 22 éves Jdnos Antal, Pozsony leendd f8ispdnja és a 19 éves
Jdnos Kdroly, a kés6bbi tdbornagy.* A széveg nem hagy kétséget afel6l, hogy a pap és
a Pélffyak személyes ismeretségben &lltak, hiszen a prédikdcié megirdsdhoz is 6k adtak
a papnak felhatalmazdst !

»- « » die Danckbarkeit will erzeigen gegen dem in GOtt ruhenden lieben Herrn Grafen
von Serin / deme ich zu ehren dise gleichwol geringe Leich-Lobpredig hab wollen ver-
mittelst der Zungen vnd Feder / miindlich vnd schrifftlich vnder die Letith an das Liecht
geben / mit der Zuschriftt an E. E. Hochgrifl. Gn. Gn. zu dem mich veranlast dero-

selben grosse Gefilligkeit/so sie ob seinen heroischen Heldenthaten allzeit rithmlich
getragen haben.”

A sz6veghb6l kideriil, hogy a Pdlffyak Andrds bardtot mdr méskor is megbiztdk felada-
tokkal:

»Dessen geben mir auch genugsambe Ursach die (weit iiber meine Verdienst) sonder-
bare hoch-Gewogenheiten / mit denen E. E. Hochgréfl. Gn. Gn. schon etlich Jahr hero
mich gewiirdigt / vnnd zu beharrlicher Dienstbeflissenheit vilfaltig verpflichtet haben. . .”

Andrés pap a Palffy-fiak elé példaképiil sllitja Zrinyit és-a nddort, éreztetve, hogy
a magyarorszigi féurak koziil 6ket tartja a legkiilonbeknek, épp hogy nem a legmagya

rabbaknak ! ‘ L

»Weil nun der Hochgrifliche Palffische Namen von der Tapferkeit in dem gantzen
Konigreich Hungarn allzeit nach Verdiensten hoch ist geprisen worden/vnd E. E.
Hochgréfl. Gn. denselbigen im geringsten nicht vermindern / sonder hauptséchtlich ver-
mehren wollen / kénnen sie zu disem grossen Helden-Gebdw keinen bessern Abril3 vnd
Vorbild haben (neben ihrem hochgeehrtisten Herrn Vatter seel.) als den Tugend-tapfern
18blichen Wandel defl in GOtt verschidenen Herrn Grafen von Serin mit seinen vnver-
gleichlichen Heldenthaten / die E. E. Hochgrifl. Gn. Gn. mit allzeit in ihme gelobt / vnd
sein Person sehr geliebt haben...”” /) (3/

A biblias idézet

Az ajénlé szoveget az 1664-es kiaddsban bibliai idézet koveti az Otestamentumbél,
a Makkabeusok konyvébdl. Az 1679-es prédikdciés kotetbe félvett gydszbeszédbbl ez
a példabeszéd is hidnyzik ! Igen figyelemre méltd, hogy katolikus pap prédikdciéjadban
az Otestamentumbél és nem az Ujszdvetségbdl idéz! Kozlom a bibliai idézet teljes
szovegét:

»Im ersten Buech der Machabéer am dritten Capitl. Judas (Serin) stund auff/vnd
sein Bruder stunde ihm bey / vnd fithrten den Krieg Israel (der Christenheit) mit frewden.
Vnd er breitete die Ehr seines Volcks auBi: er zohe seinen Pantzer an / wie ein Held / vnd
vmbgiirtete sich mit seinen Kriegs-Waffen zum Streit / vind beschiirmete das Léger mit
seinem Schwerdt. Er ward einem Loéwen gleich in seinen Wercken / vind einem jungen
briilenden Léwen in der Jagt. Vnd er verfolgte die Gottlosen / vnnd trachtete ihnen
nach: vnd verbrandte die Jenigen mit fewr / die sein Volck betriibeten. Vnd seine feind

4+ KeMmPELEN Béla: Magyar nemes csalddok. Bp. 1914.; JEDLICSKA Pal: Eredeti részle-
tsek gr. Pdlffy csaldd okmdnytdrdhoz. 1401 —1653. Gr. Padlffyék életrajzi vdzlatai. Bp. 1910.
07. »
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wurden zuruck getriben / dieweil sie sich fiir ihn fiirchteten: Vnnd alle Vbelthéter wur-
den Sgeschrﬁckt: vnd es gliickte wol durch seine Hand / dessen Gedéchtnufl wird ewiglih
im Segen bleiben.”

A bibliai példabeszéd Zrinyi hésiességét, a pogény torok elleni kiizdelmeit hivatott
hangstlyozni. Kosztoldnyi Istvén szerint, aki a Makkabeusok kdnyvéhez fliz6tt magya-
réazatot, ,,A Makkabeusok szerzéje csoddlattal van eltelve hései irdnt, akik ... vissza-
szerezték népiiknek a nemzeti fiiggetlenséget”.> Hogy a bibliai példa politikai aktualitdsa
mindenki szdméra érthetd — és félreérthetetlen — legyen, a szénok sziikségesnek érzi
a szimbolikus széveget megmagyardzni. Egyediill Judas Makkabeus testvérének szemé-
lyét nem nvematékositja, ( ,,Judas (Serin) . . . vnd sein Bruder” . . . ), de minden bizony-
nyal nem tévediink, ha Ggy gondoljuk, ez a testvér, aki fivérének odaad6 hive és tarsa
a pogdnyséag elleni harcban, csak Zrinyi Péter lehet !

A prédikdcid

Az 1664-es kiaddst a példabeszéd utdn koveti a prédikéci6. Ez tehdt a szovegkiadés
els6 oldala — sem ajénlé széveget, sem a bibliai idézetet semmilyen médon nem jeloli
a szerz6 —, a prédikdcids kétetnek pedig a 830. oldaldn tartunk.

,,Devs meus es tu: in mauibus tuis fortes meae. Du bist mein Gott: mein Gliick ist
in deinen Hinden.” Es alatta Zrinyi jelmondats olvashaté: ,,Sors bona nihil aliud.”
A Dévid zsoltdrdbol idézett sor inditja a szénok gydszbeszédét. Dédvid szavai Andrds
pap szerint rimelnek Zrinyi jelmondatdval, mintegy egyik magyardzza a mégikat. A sz6-
nok hosszasan elemzi Zrinyi mottdjat, sét a szavakat egymédssal f6leseréli, ujabb han-
gokkal helyettesiti be, igy mds értelmet kolesondz a jelmondatnak.

,,Bona sors, nihil aliud, gutes Gliick/sonsten nichts. Ich aber erkiihne mich mit
vnderfangung / dal ich einen Buchstaben hier auBlosche nemblich das 8. an dessen
platz ich hinschreibe einn M. vind kommet darbey vnser aller gliickliche Wuntsch her-
aufl / vnd haist: Bona Mors, nihil aliud, Ein guter Todt / darmit ists genug. Bona Mors,
est Bona Sors, dann ein gutes End ist ein gutes Lof / ja das beste Gliick/so er ver-
langte / sintemalen sein Denckspruch mit disen Davidischen Worten tiberein stimbt:
Deus meus es tu: in manibus tuis fortes meae, du bist mein GOtt / mein LoB ist in deinen
Hénden . .."” (4.; 832))

A sz6nok ihletett szavakkal ecseteli mérhetetlen gydszdt, mindannyiunk tragédidjét,
hogy ez a ,,bator hés” mér nem lehet kdztiink. A beszédnek mindkét kiaddsa koz6l par
soros verset is. Az egyik Zrinyinek 4allit emléket:

»Der Tag vnd Nacht gantz vnverzagt
Mit Tiircken hat gestritten;

Sein Blut vnd Leben offt gewagt /
Vnd nie kein Gfahr gelitten;

Nun ist er hin/der Graf Serin;
Begerstu mehr zuwissen?

Ein wilde Schwein (Ach wie kans seyn!)
Hat ihn endlich zerrissen.” (2.; 831.)

A miésik verset a szénok Zrinyi Miklés fidgnak, Addmnak ajénlja:
»Der Stammen hat noch Wurtzen ins jungen Grafen Faust/
Wir hoffen doch in kurtzen /daB eben wie gegraust /

Den Tiircken vor den Waffen Vatters von Serin /
Also nicht werde schlaffen Graf Adams Muth vnd Sinn.” (31.; 846.)

5 Biblia, 1976. 526. 1. Magyardzat: Dr. KoszroLANYI Istvén.
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Az Epitaphium

MielStt a két prédikdcié szovege kozti eltérésrdl beszélnék, szélnom kell a gydszbeszéd
végéhez csatlakozé Epitaphium latin nyelvii szévegérsl, amelyet a prédikdciégytijte-
ménybe félvett beszéd szintén nem tartalmaz. Elképzelhetd, hogy az epitaphium tiize-
tesebb tanulményozdsa néhdny tjabb mozzanatra irdnyitja a Zrinyi-kutatéds figyelmét.
Csak néhény érdekességre szeretnék itt rdmutatni. Az epitaphium 46 soros latin vers.
Minden egyes sor kiemelt betliinek Osszege 1664, vagyis Zrinyi haldldnak éve. Példa-
képpen az elsé hdrom sort idézem:

»hIC sIstIto VIator graDVM, & Lege. = 1664
LVgete eheV pIlssIMa CorDIs ora! = 1664
LatenteIs peCtorls fVnDIte geMItVs!” = 1664 (33.)

Nem véletlen, hogy az epitaphium éppen 46 sorbdl éll. Andrds pap értesiilései szerint
ugyanis Zrinyi haldlakor 46 éves volt. ,,... vnd zwar in seinem gestandenen besten
Alter / da er den verwichnen 1. May das 46. Jahr erfiiltt hat.” (2.; 831.) Az epitaphium
utolsé oldaldn, ami egytttal a kiaddsnak is utolsd, 35. oldala, a befejez6 hdrom sorban
olvashatjuk a szerz6 nevét, amely hasonlé szdmjiték. A végosszeg most is 1664.:

,»,8VsplIrans posVIt = 12
p.f. anDreas & S. Theresla. = 501
CarMeLIta. = 1151
1664

A két kiadds szdvege szordl széra megegyezik egymdssal, eltérés csak két helyen
fedezhetd fel: ezek igen jellemzbek a két kiadds megjelenési éveire, 1664-re, illetve 1679-re;
ebbdl kévetkez8en mds értelmet is kblesénoznek a szdovegnek. Az egyik Zrinyi Péterrel,
a kolté odcesével kapesolatos. Réla olvashatunk a prédikdcié 1664-es kiadédsdban, az
1679-ben megjelent prédikdciégytijtemény gydszbeszédében viszont mar nem. 1664-ben
ezt olvashatjuk:

»Bey ihr Excellentz dem Herrn Grafen Serin / bedorffte es nichts anders / als nur ein
Gelegenhelt wissen / dem Feind einen Einfall zuthun / da entlehnet er alsbald den Denck-
spruch / seines hochgeehrten Herrn Bruders / vnd es heiste gleich: Aut vincere, aut Mori,
eintweders iiberwinden / oder sterben” 13.

A prédikdeids kotet gydszbeszédében a mondat igy hangzik:

,»Bey Thr Excellentz dem Herrn Grafen von Zrin / bedérffte es nichts anders / als nur
ein Gelegenheit wissen / dem Feind einen Einfall zuthun.” (836.)

A médosités széndéka nyilvanval6: 1679-ben, nyole évvel Zrinyi Péter és tdrsai ki-
végzése utdn sem Zrinyi Péter neve, sem pedig tragikusan taldlé mottéja — ,,eintweders
iiberwinden / oder sterben” — nyomtatdsban nem jelenhetett meg!

A prédikdcidégytijteménybe folvett gydszbeszédb6l kideriil, hogy Andréds papot Méria
Anna, a bajor fejedelem, Ferdindnd Méria édesanyja, I1. Ferdindnd csészér lanya bizta
meg a ternplomi gydszbeszéd megtartdasaval. Errél viszont az elsd kladasba,n nem olvas-
hatunk. A kétetben megjelent gydszbeszédb6l idézek:

,», vnterdessen / was ich dise zweytégige / gar zu kurtze Zeit habe kénnen eylfertig /
doch warhafftig aull wochentlichen wolgegriindten Nachricht in die Augen meiner Ge-
déchtnull fassen / will viind muB ich au8 Befelch Thr Durchl. vnserer gnédigsten Frawen /
der verwittibten Churfiirstin / zu Ewren begierigen Ohren mit gebiihrender Ehrenbietig-
keit schuldiger massen ablegen / viind mach ein Anfang im Namen vnsers an dem Creutz
verstorbenen Heylands Christi Jesu.” (831.)
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Az 1664-es kiaddsban ezt olvashatjuk:

»vnderdessen / was ich dise zweytégige gar zu kurtze Zeit habe kdnnen eylfertig / doch

" warhafftig in mein gleichwol schwaches Gesicht fassen/will ich zu Ewren begiirigen

Ohren mit gebiirender Ehrnbietigkeit schuldiger-massen ablegen / vid mach ein Anfang
im Namen vnsers an dem Creiitz verstorbenen Heylands Christi Jesu.” (3.)

A templomi prédikdcié minden bizonnyal & fejedelemasszony, pontosabban a bajor
udvar megrendelésére hangzott el. A prédikéciéd kinyomiatdsdt viszont a Pdlffyak rendel-
ték meg a paptél. Ok Zrinyi Miklés emlékére és tiszteletére jegyeztették le a bardttal
a gyészbeszéd szovegét, s nem tartottdk fontosnak megemliteni a fejedelemasszony
nevét,

Ez az adat csak nyomatékositja a nddor és a bén politikai kapesolatét, hasonlé torek-
véseiket. Es ebben a kapcsolatban igen érdekes léncszem Andrés karmelita ! Minden jel
arra mutat, hogy a bardt kozelrsl és j6l ismerhette a Pélffyakat és a Zrinyi-csalddot is.
Cséktornyai ldtogatdsa alkalmdval két {zben is emliti példdul Zrinyi feleségét, Ldobl
Zséfidt, akir6l vajmi keveset tudunk. Sz6l egy levélr6l, amit Zrinyi irt feleségének.

»Eines absonderlich fallt mir jetzt bey/wie daB er nit vnlingst sein liebste Fraw
Gemahlin von Tsackathurn nacher Wienn mit stummen Worten durch Briefe anredet. . .”
(18.; 839.)

Andrés bardt révén igy egy ismeretlen Zrinyi-levélrél szereztiink értesiilést ! Minden
valészinliség szerint ismerte Zrinyi gyermekeit is, Addmot és nyolc éves névérét, akit
ugyan név szerint nem emlit, de csak Mdria Katalin lehet.®

»Welche vnzeitige grosse Niderlag vns allen / absonderlich aber seiner new verwittib-
ten mit zwey lieben Leibs-Erben (einem zweyjihrigen jungen Herren un achtjéhrigen
Friawlin) hinderlassenen Fraw Gemahlin . ..” (2—3.; 831.)

Tobbszor hangstlyozza a bardt, hogy Zrinyi szivesen imddkozott a karmelitdk bécsi
temploméban:

s« + - 80 ein Schutzfraw . . . ist . . . GOttes Maria / dero wunderthétigen Gnadenbilder
er aller Orten fleissig verehret / vinder welchen auch eines in vnserer Carmelitischen
Kirchen zu Wienn ist auff einem Kayserlichen Altar...” Dannenhero kommet mit
desto grésserm Vertrauen Herr Graf von Serin . .. zu disem Marianischen Gnadenbild
vmb Hiilff vid Beystand anzuhalten / wohin er allzeit sein Zuflucht gehabt hat / bevorab
in hochwichtigen Verrichtungen vnd Feldziig.” (25.; 842.)

Beszédében hosszan fejtegeti, hogy Zrinyi Szent Jézsef tiszteletére Miinchenbe, a kar-
melitdk templomdba kiildene bizonyos, a toroktél zsdkmdényolt zdszlokat, amelyek mér
tton vannak Bécsbél a bajor févdrosba.

»s- + - nechster Tagen zwey grosse mit dem Tiirckischen Blut gefiirbte / alte Constan-
tinopolitanische zimblich zerrissene / vid eben darumb desto sighafftere Fahnen allhier
in diser vnserer Churfiirstlichen Kirchen erscheinen werden; die ich vor vier Monat von
disem vniiberwindlichen Helden begehrt hab / darauff er mich anfiénglich hat wissen
lassen / da3 er den allerersten Fahnen /so er dem Tiircken entnehmen werde / hieher
wolle schicken zu Ehren deff hochwerthisten heyligen Vatters Joseph. Vnderdessen nach
etlich verflossenen Wochen hat er mir widerumb gnéidig entbieten lassen / weil ihme die
Gelegenheit entzogen seye worden / den Feind seiner Fahnen zuberauben / vnd sich mit
newen Sieg zubereichen / kénne er seinem Versprechen / wie er geren wolte / nit vollig
nachkommen / wolle mir doch von den vorher abgenommenen Tiirckischen Fahnen ein

8 SziicaY Kéroly: Gr. Zrinys Miklés. IV. kit. 49.




ER
.

o0 Kozlemények 4 e o e 57

'

\ o

paar iiberschicken / wie es auch ist geschehen blo8 einem Tag vor seinem Todt / an deme
sie auff seinen Befelch von Tsackathurn nacher Wienn seynd abgefiihrt worden / vnd
wiircklich von dannen hieher schon auff dem Weg seynd / den hochgeprisenen heiligen
Joseph zubedienen / zu dessen Altar sie nach seinem Wuntsch sollen geopfert vnd auff-
gesteckt werden . ..” (20—21.; 840—841.)

Szoros tehdt a kapcsolat Zrinyi és a karmelitak kozott. Ennek sajdt csalddjdban is
igen fontos jeleit ldthatjuk. Zrinyi els6sziilott gyermeke a keresztségben a Mdria Terézia
nevet kapta, amely nyilvdnvaléan utal Szent Teréz tiszteletére. A kisldny 1655-ben
sziiletett, de csak hdrom évet élt. Mdsodik gyermeke Mdria Katalin 1656-ban jétt vildgra.
O az, akit Andrds bardt gydszbeszédében is emlit, s aki Bécsujhelyen a karmelitdk apdca-
rendjébe lépett 17

A karmelitdkrél eddig csak azt tudtuk, hogy a jezsuitdkkal pdrhuzamos, de misztifi-
kélt katolicizmust képviselnek. Arr6l nem volt tudomésunk, hogy a politikai életben is
fontos szerepet toltéttek volna be. Rendjitk Bajororszdgban volt a legerésebb, legnép-
szerlibb. Egyik papjukat, P. Dominicust Miksa fejedelem szentként tisztelte. Ferdindnd
Miria atyja utén ,,6rokolte” a karmelitdk tiszteletét. Andrds bardtra diploméciai fel-
adatokat biz. Megbizatdst kapott a Palffyaktol is. S minden jel arra mutat, hogy fontos
kapesolatban &allt Zrinyivel, illetve Zrinyi Miklés Andrds bardt kozvetitésével a bajor
udvarral. Ebben az Ssszefliggésben pedig nem lehet véletlen, hanem komoly fontossdggal
biré tény, hogy Zrinyi Miklést éppen Bajororszdg f6vérosdban, Miinchenben bucsuztatja
a bajor udvar felkérésére és szine el6tt Andreas von Santa Theresia sarutlan karmelita

barét.

Ugy vélem, Zrinyi Bajororszdghoz, illetve a karmelitdkhoz fliz6d6 kapcsolata djabb
adat a kolté és hadvezér politikdjanak értékeléséhez. Természetesen igen sok a nyitott
kérdés, a megolddsra vard feladat. A jovGben is széndékozom e kérdésekkel foglalkozni
és rdjuk véalaszt taldlni.

NEMESKURTY HARRIET

- ~ . '
‘ "

Egy csallokozi kézirat és hat magyar nyelvii protestins iskoladramaéja 1767 —1775-bél.
Az OSZK kézirattdranak Quart. hung. 3651. szamu kéziratos gy(ijteményére az iskolai
szinjdtszds magyarorszégi emlékeinek néhdny éve megindult tervszerti kutatdsa hivta
fel a figyelmet.! A kézirattal a XVIII. szdzadi protestdns iskolajdtékok sajté ald rende-
zési munkdlatai kozben kellett behatébban foglalkoznunk. Ennek sordn sikeriilt meg-
éllapitanunk mindazt, amit az aldbbiakban az 1767. mércius 13-a és az 1775 kézt Ekelen
(Komérom megye) jdtszott hat iskoladrdamardl, kéziratdnak keletkezésérdl, tartalmdaro6l
mondunk.

A darabokkal kapcsolatosan a kéziratban az el6addsok cimszerili tdjékoztatdsai két-
ségtelenné teszik, hogy a dramdkat az ekeli reformdtus egyhdz iskoldjdban jéatszottdk.

7 8z#OHY i.m.

1 A kézirat nem szerepel A magyar kéziratos énekeskonyvek és versgyiijtemények bib-
liogrdfidjd-ban. (Osszesdllitotta Storr Béla. Bp. 1963.) — Az MTA Irodalomtudoményi
Intézete XVIII. szdzadi Osztdlyst6l a kutatds segitésére rendszeresitett adatlapokra
a Magyari-Kossa Istvdn Vegyes jegyzetei cimet viselé kolligdtumbél Busa Margit vette
fel az 1skolajétékokat. Megallapitdsa szerint sem a darabokbdl, sem a kéziratban levd
mds targyd irdsokbdl ,,nem deriil ki, hogy az iskoladrdmékat hol, melyik iskoldban adtdk
el8”. A kézirat eredetére vonatkozoblag Szinnyeire hivatkozik, aki szerint ,,Magyari Kossa
Istvén alapitott konyvtdrat Tdpié Szent Mdrtonban a XVIII. szdzad ‘elején’. (Magyar
trék. 8. 313.) ,,A kézirat 1954-ben keriilt az OSzK kézirattédranak tulajdonédba.”
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Az el6adott jatékokat a kéziratba az el6adds id6rendjét kovetve irték be a kbvetkezd
moédon.

1. A Susanna Historiaja Versekbe foglalva, Mely Examini alkalmatossdggal actussal
roducaltatott Ekelben 1767 Esztendében 13. Martij Melyben beszélgetnek, Két vén
iro, szolgak, Susanna, Daniel, A nép kézziil egy és a Hoher. (11a—13b)

2. Més actus a Paraszt emberrdl és annak oskolaba jdro fidrol Mely producaltatott
Ugyanaz 1767. Exameni alkalmatossdggal Melyben beszélgetnek a Paraszt, a fia, és
a tanulo tarsai és egy Okrész (13b—16a).

3. Més actus a Mester emberekrdl mely 1768dikban producaltatot melyben beszélget-
nek két tanulo és némely mester Emberek (16a—21Db).

4. 1772dik Esztend6béli exameni alkalmatossdéggal valo Productiora kesziilt actus.
Mely is producaltatott akkor Ekelben Melyben beszélgetnek Az Halal, Koldus, Gyermek,
geénytslie, Katona, Reszeg Ember, és a Kereskedé Ember, Kortsméros, és a Vén Asszony

a—31b).

5. A Tekozlo fiurol valo productio Eklen melyben beszélgetnek a Tekozlo fiu, az
Attya, a Batya, az Annya, Szolgak, Vendeg fogadéds, szakéts, Kelner, Két Damdk Dru-
silla és Theresia (76b—84a).

6. 1775dik EsztendGben Eklen producaltatott melyben Beszélget A biro szolgéja,
Biro, Harag, Engedelmesseg, Csapodédrsag, Igaz mondosdg, Kevélység. Aldzatossag,
Reszegeég, Jozansdg, Tgassdg (265a—272a).

Az évszdm csupédn az 5. darabndl nem szerepel. A 3., 5—6. dramédndl a cim nem pon-
tosan téjékoztat arrdl, mikor tértént az el6adds. A tobbihez hasonlbéan, bizonydra szintén
vizsgakor, Ekelen.

Az ekeli iskoldrél keveset tudunk. Az egyhdzkizség régi iratai mind elpusztultak az
1831-i nagy tlizvész alkalmdval, kivéve a Matriculdt, amely az 1713—1803 kozti id6-
szak bejegyzéseit (keresztelések, temetések, lelkészek listdja, gazdasdgi bejegyzések,
okiratmdsolatok stb.) tartalmazza.? Ebb6l megéllapithat6, hogy Ekelen 1762-t61 1774-ig
Horvéth Ferenc, 6t kévetoleg 1774-t61 1783-ig Vajda Péter volt a prédikdtor. Az iskola
rectora pedig 1767-ben Bokényi Jénos volt. Az 4ltaldnos szokds szerint 6 rendezhette az
eléaddsokat, & irhatta, kompildlhatta a darabokat. A Matriculdban ugyan réla az els6
bejegyzés csak hdrom hénappal kés6bb olvashatd a vizsgaelSaddsok id6pontjdnél. Ez
a hézassdgkotésérdl szél: ,,1767. 19. Julii Bokényi Jénos Oskola Mester copulaltatot
Sallos Ersébettel.”’ De ha juliusban 6 volt az iskolamester, neki kellett ezt a tisztet betol-
tenie hdrom hénappal eldbb is. A Matriculdban Bokényi el6tt nem taldlhaté més tanité-
rél bejegyzés. Ot kovetbleg pedig csak 1789. julius 11-r8l van emlités Varga Jénosrél,
akirél az 1791. janius 4-i bejegyzés rectorként beszél. A kétszer el6fordulé azonos név
valészinfileg egy és ugyanazon személy. Bokényi Jénos 1766/67-t6] legaldbb 1783-ig
iskolamester volt Ekelen. Neve ugyanis sokszor szerepel a Matriculdban eddig az eszten-
deig. Esketésnél kérd vagy kiadé nésznagyként tizendtszér. Eldszér 1769. dprilis 25-én,
utoljédra 1783. janius 11-én. Keresztapaként helybeli kis- és kozépnemesi csalddoknédl,
Horvéth Ferenc gyermekeinél stb., dsszesen harminenyoleszor. El6szor 1768. december
14-én, utoljdra 1783. junius 29-én. Tévozdsdrsl vagy elhaldlozdsérdl, temetésérél nincs
bejegyzés.

A fentiekb6l nyilvdnvals, hogy az 1767—1775-6s iskolai eldaddsok éveiben Ekelen
Bokényi Jdnos miikodott iskolamesterként, de bizonydra még a kovetkezd években is.
Feltételezhet6, hogy a Magyari-Kossa Istvin Vegyes jegyzeteiben olvashaté hat jéték
drémairéi, rendez6i mtikédésének nem teljes repertodrja. Furcsa lenne, hogy aki 1767 és

% Itt mondunk készénetet Csimy Lajos professzor trnak az ekeli ref. egyhdzkozségre
és iskoléra vonatkozé adatok felkutatdsdban nyudjtott segitségéért.
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é8 1775 kozdtt szinte évenként rendezett iskolajatékokat, 1776 és 1783 kozt egyet sem
jatszatott el tanuldival.

Az ckeli reformétus egyhdzkozség iskoldjarél a Matricula csupén a gazdasdgi bejegy-
zések kozt tesz emlitést. De ezek kétségtelenné teszik, hogy a XVIII. szdzad folyamén
Ekelen reformatus iskola miikddott, az karbantartasi, berendezési és renovdldsi gondos-
koddsban részesiilt. Az arédnylag rovid id6kdzben bemutatott hat vizsgaelGadds azt
mutatja, hogy az ekeli kisiskola Bokényi Janos rectorsdga idején szépen virdgzott.
Ebben bizonydra része volt Horvath Ferenc prédikatornak és Magyari-Kossa J6zsefnek,
ebben az id8ben a komdromi tractus inspectordnak, akir6l aldbb még beszélni fogunk.

Az ekeli hat iskolai el6adds koziil kett6é bibliai tdrgyd. fgy az 1767-es Zsuzsanna
historidja. Tdrgydt Déniel Jovendolései deuterokanonikus fiiggeléke 13. fejezetébdl veszi.
Bér szovegében ragaszkodik a forrasdhoz, nem szolgai dtvétel. In medias res kezdi az
esemény megjelenitését: a két bird az dsszehivott nép elétt vddolja a rokonsdggal egylitt
odahozatott Zsuzsanndt, s haldlra itélik. Zsuzsanna az éghez folyamodik. Ekkor emeli
fel a szavat Ddniel, és bebizonyitja a két biré hazugsdgdt. Mint el6bb, most is ,,a nép
koziil egy” valaki fejezi ki tomoren a kézhangulatot. A szerzé leleménye a Héhér szere-
peltetése. Németes beszédével komikus hatédst kelthetett.

A tékozlé fivrdl sz0l6 productio hat-hét évvel kés6bb keletkezett. A torténetet Lukdcs
evangéliumdnak 15. fejezete 11—32. versei tartalmazzdk. A példabeszédet a magyar
koltészetben tobben is megverselték, a tékozl6 fil esete nalunk is tobb dréménak szol-
géltatott témét. Legrégibb magyar nyelvii drédmai feldolgozédsa egy Ferenc-rendi eredet(i
gyljteményben maradt fenn.? Ennek jelentds részei szvegszertien egyeznek az unitérius
Szentmértoni Bodé Janos Az tékozlé fiknak histéridja cimli versezetével, melyet 1628-ban
szerzett.4

A feldolgozéasok koziil azért emlitettiik ezt a kett6t, mert a productio szerzje a darab
megirdsakor bel6liik merftett. Elsésorban Szentmartoninak népszeriivé vélt histéridjat
hasznélta. J6 érzékkel hdrom mozzanatot ragadott ki bel6le: 1. a tékozlé fit tdvozbsit
az apai hdzbél, 2. az egyetlen jelenetben bemutatott mulatozésdt, amikor is pénzét szol-
géi ellopjak, 3. hazatérését. Leginkdbb az elsd rész emlékeztet szerkezeti felépitésében,
eldaddsmédjdban, nyelvezetében Szentmértonira, bar a harmadik rész is kozel 4ll hozz4.
Az azonos helyzetben ugyanazokkal a gondolatokkal, ezeknek azonos nyelvi kifejezései-
vel taldlkozunk.

Az 1767. mércius 13-i vizsgakor Bokényi a bibliai drdmén kiviil egy mindennapi jele-
netet is bemutatott a parasztemberrdl és annak iskoldba jaré fidr6l. Az apa azt szeretnsé,
ha fia kora tavasztdl késd Gszig vele dolgozna a mezdn, a gazdasdagban, s legfeljebb kard-
csony téjdn jérna 5—6 hétig iskoldba. A fit meg a pajtésai kérlelik a parasztot, engedje
tanulni a fidt, de sikerteleniil. A fiti elhatérozza, hogy elbujdosik otthonrél:

Inkébb villa helyett forgatom kényvemet,
Mert az dltal varom én tisztességemet.

A falusi életképnek felfoghaté jelenettel az iskolamester bizonyéra a tanuldst, a rend-
szeres iskoldbajdrdst akarta propagdlni, azért is, mert érdekében dllott, hogy minél t6bb
tanitvanya legyen. .

3 ArszeGHY Zsolt: Tsmeretlen magyar drama a XVII. szdzad elejérél. EPhK 1935. 34—
64. — Régi magyar drdmai emlékek. 2. két. Bp. 1960. 5—24: Filius prodigus, DéMOTOR
Tekla gondozdsdban.

4 Elsé nyomtatott kiaddsa RMK I, 661. Kolozsvér 1636. Kiad. VaARGa Imre, RMKT
g(VII. 44 kot. 209. sz. — V6. VareA Imre: Adalékok a Tékozlé fid c. drdmdhoz ItK 1960,
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A kovetkez6 1768-i esztendd vizsgaeldadédsdnak is a tanulds propagélésa lehetett egyik
célja. Az iskolai év végén a grammatikai osztélyt befejezé két tanulé azon gondolkodik,
hogy a tovébbi tanulds helyett valamilyen mesterséget vdlaszt. Egymés utédn jelennek
meg el6ttiik a killdnboz6 foglalkozdsok képviseléi: a sziics, a varga, az asztalos, a borbély,
a molnér, a fazekas, a mészdros, majd végiil egy parasztember. Ki-ki a maga mesterségét
dicséri, ajénlgatja. A gyerekek elég gorombén reagdlnak szavaikra; nemcsak megbirdljak
az egyes foglalkozdsok drnyoldalait, hanem cstfolkodnak is. Végiil is a tovdbbtanuldst
vélasztjdk. Minthogy azonban szegények, szolgadidkokként (mendikdnsokként) szdndé-
koznak folytatni a tanuldst.

Ennek a darabnak utéélete is van. A szomszédos Aranyoson is feljegyezték a jatéknak
egy rovidebb véltozatdt, melyet valdszinfileg az ottani kisiskoldban mutattak be. Itt az
egyes mesterségek képvisel6i s a gyerekek rovidebben beszélnek; a molndr és a fazekas
nem szerepel. A 356 soros jaték 164 sorra csékkent, de igy, roviditve is eljatszhaté volt.
Ezt a viltozatot az orvos, természettudés, nyelvész Szentgydrgyi Jézsef (1765—1832)
jegyezte le az in. Szentgydrgys J 6zsef-gyiijteménybe’ (36 —43) ,,Komédia. A’ mester embe-
rekrél. Oskoldban tanult Gyermekek tandtskozdsa’ cimmel. Az 6 apja 1763 és 1783
k6z6tt prédikédtor volt Aranyoson. Fia még itt lathatta a jétékot.

Bokényi két moralitdst ,,producélt’ az ekeli kisiskoldban. Ezek az ott bemutatott
darabok kozott a legérdekesebbek, legsikeriiltebbek. Az 1772-ben bemutatottnak a
magyar énekkéltészetben népszeri haldltdnc-ének, s haldl mindenhaté voltat érzékel-
tet6 misztériumdrdmédk voltak bizonyéra az ihletéi. A darab szerepl8i, a mindennapi
életbdl ellesett alakok életszeriien mozognak, beszélnek a szfnpadon. A koldus, a gyermek,
a menyecske, a katona, a részeges ember, a keresked§, a kocsmdros, a vénasszony el6szor
nem ismerik fel az 6ket megszélité Halalt. Szembeszdllnak vele, gorombén fenyegetdz-
nek, el akarjdk zavarni, meg akarjék verni. Mikor a Halal felfedi magdt, s l4tjdk a koz-
vetlen veszélyt, kiilénbdz6képpen reagdlnak, sokféleképpen okoskodnak, prébalkoznak.
A Koldus pl. pénzt kindl néki, hogy elbocséssa. A Menyecske nem akar meghalni; szeretné
»megjobbitani” eddigi feslett életét; szeretne templomba jdrni az Isten kiengesztelésére.
Mivel a Haldl hajthatatlan, a Menyecske jéra int6 szavakat intéz tdrsaihoz. A gydngy-
életét dicsérd, batorsdgaval hencegé Katona meg akar harcolni a Haldllal. A Részeges,
aki mindennap a kocsmdt ldtogatja, az Istent6l sem fél, a Haldlt tartja részegnek kemény
korholdsdért, és kész inni vele, hogy megbékitse. A Kereskeds sem veszi komolyan
a Haldlt; eladé 6krék, olesé gabona felsl kérdezéskodik. A Halal fejére olvassa, hdny
szegényt megesalt. A Keresked8 tulsdgosan is késén ismeri fel elhibdzott életét. A Kocs-
méros vétkéill is a csaldst, a hamis rovdsmetszést, a bor vizezését réja fel a Haldl. De
leghosszabb vitdja a Vénasszonnyal van, aki nem restelli sem régebbi kikapés életét, sem
mostani kerité mesterségét. A Haldlt még arra sem tartja érdemesnek, hogy neki jé
széval szolgdljon, nem hogy szép lednyzéval. Csak akkor adja meg magét, mikor a Haldl
a tettlegességhez folyamodik.

A szereplSknek jol pereg a nyelve; beszédmdédjukban kifejezs eré van. Valamennyiiitk
egyénitett figura. A Haldl is szinte alkalmazkodik egyéniségiikhdz. Csak a veliik foly-
tatott szécsata végzddik egyformdn, ahogyan a darab befejezé részében, az Adhortatio-
ban hallhat6:

Ur, szolga, szabados, gazdag bér légy szegény,
Gyermek, oreg, ifju, ledny akéar legény,
Tisztbeli vagy nem az, — de minden jévevény.
Léttydtok, e vildg csak puszta szdvevény.

5 Storr Béla, i. m. 333. sz.




Kodeményel - o 61

Az 1775-ben jatszott moralitds hasonléképpen valdsdgizii, jéliehet szerepléi az erények
és bilinck megszemélyesitéi: a Harag és Engedelmesség, a Csapoddrsdg és Tgazmonddsig,
a Kevélység és Aldzatossdg, a Részegség és Jozansdg. A cselekmény falusi kérnyezetben
jatszodik. A szolga jelenti a falu birdjdnak a nagy ,,csetepatésiagot’’, veszekedést, melyet
egy kozeledd tarsasig csap. A bir6t keresik, hogy igazsdgot tegyen.

A Harag azért dul-ful, mert harminc éves szolgdlatdabol figval az Irigységgel és unokd-
jéval a Gyilolséggel egyiitt kittrta az Engedelmesség. Nem hajlandé egy kenyeret enni
vele. Az Engedelmesség sem kivdnja a Harag baritsagdt, a vele val6 egytttlakdst. Ot
az Isten kiildte ,,rajzataival’: a Szelidséggel, Kegyelmességgel, Irgalmassdggal egyiitt,
hogy foglalja el helyét gazdédja szivében. A bird elhalasztja az itéletet.

A Csaldrdsdg, mielStt panaszdt el6adnd, ajdndékkal vesztegeti meg a birét. Mikor
l4tja, hogy madris megnyerte bardtsdgét, még megtetézi adomdnyét, s ezzel végleg a maga
pértjara hajtja 6t. A biré hivatja a bepanaszolt Igazmondésdgot, és keményen rétdmad.
Midén ez a megvesztegetést szévd teszi, elkergeti a ,,vakmerst™.

A Kevélység dll ekkor els: egy szdlldsra tették az Aldzatossdggal. A biré a Kevély-
séget a Haraghoz kvdrtélyozza be, az Aldzatossdgot meg elkiildi az Engedelmességhez.

A Részegség érkezik azzal a panasszal, hogy a Jézansdg megbecstelenitette, sokak
szeme lattdra fellokte az utcdn mentében. M4r mikor mulatni kezdett, akkor intette,
8 csak akkor 4llt félre, amikor ,,j6 vastagon megfelelt” neki. A Jézansig azzal védekezik,
hogy & senki kisebbségén nem 6riil, a Részegesen is segiteni akart, de az elkergette a boros-
korséval. A biré az Igazmondésdg mellé 4ll, s mikor a Részeges részrehajldssal vadolja,
megpélcaztatja. Hidba fenyegetddzik, tiltakozik, hogy 6 nemes ember, a varmegyéhez
fellebbez. A jétékot a szolga szavai fejezik be. Oriil, hogy a Részeges kézbe akadt.

Az ekeli reformétus kisiskoldn kiviil nincs més oktatdsi intézményiink, ahol az iskolai
szinjdtszdst ilyen gazdagon lehetne dokumentélni. 1767. tavaszi vizsgdjatol 1775, tavaszi
vizsgdjdig eltelt nyole évbél hat magyar nyelvii eléadds szévege valt ismertté. Ebbél az
idészakbol egyetlen protestdns iskoldbél sem tudunk ennyi drémaszdvegrél, de még eld-
addsi adatrél sem. Csak a szédzad késébbi éveiben szaporodnak az adatok és az emlékek,
elséscrban azonban a nagyobb iskoldkban, a féiskoldkban, mint amilyen volt pl. Loson-
con, Sircspatakon, Debrecenben és Erdélyben Kolozsvarott, Marosvésdrhelyt, Nagy-
enyeden. [tt 4ltaldban a poétai osztdly praeceptora irta és rendezte az el6addsokat,
azokban a poétak szerepeltek. Ekelen az elemi iskoldsok, a conjugistdk, grammatisték
jétszottak. Es a rénk maradt emlékek utén itélve nem is alacsony szinvonalta darabokat.

Ezeket egy és ugyanaz a személy irta, feltételezésiink szerint az iskola rectora, Bokényi
Jénos. Ugyanarra az egy szerzére mutat t5bb jelenség. Az eldaddsok cime egybevdgdan
sproductio’”-nak nevezi az ,,actusokat”, melyekben ,beszélgetnek”. A dramék nincse-
nek részekre tagolva; még olyankor sem, amikor a cselekmény szinhelye, a szerepl6gdrda
véaltozik, és az egyes mozzanatok kdzt nagy az id6kdz, mint pl. az 5. szdmu darabban.
Hasonlésdgot mutat a jétékok felépitése. Legtébb bizonyitékot szolgdltat azonban
a drédmdk stilusa, nyelvezete. Azonos szavak, hasonlé kifejezések figyelhet6k meg tdbb
darabban. A nemkivénatos beszélét tgy torkoljdk le, ne prézsmitdljon, ne papoljon, ne
pattogjon. A nem tetszé dolgokat mondénak t6k az agya, eb agy, iires tok agyd, eb agydbdl
esetl. A részegeskedSk ismételten rakit isznak. Verdung az Urmértékiik, de az észt is
verdunggal mérik. Ismétlédnek a goromba beszédmdd kifejezései. A szerzb visszatérd
skedvenc” szavaibél emlitjiik a pofa, biz, seqqg, kurafi, ddre, kdpsa szavakat.

A Magyari-Kossa Istvdn Vegyes jegyzetei cimfi kéziratban rdnk maradt jatékokkal Boké-
nyi Jénos az 1760-as, 1770-es évek legtermékenyebb magyar nyelv(i iskoladrdmaszerzdje.

A széban forgé darabokat Ekelen vagy a szomszédos Aranyoson irtdk bele a kéziratos
gytjteménybe. Kétségtelen, hogy annak keletkezése, fennmaraddsa a Magyary-Kossa
csalddnak koszonhetd.

]




62 " Kizlemények

Ennek els6 jelentésebb tagja az a Péter volt (1676 —1720), aki hosszi ideig Ekelen,
majd Aranyoson prédikdtoroskodott, s 1711-t6] a fels6-dunamelléki keriilet superinten-
denseként miiksédstt. O rendelte el, hogy az egyhdzkozségek anyakdnyveket, jegyzo-
konyveket vezessenek.®

Kéziratunk eredetét illetdleg J6zsef nevii fia (1708 —1779)7 és legkisebb gyermekének,
Istvannak (1716 —1753) hasonnev(i utéda® (aki 1751—1793 kézt élt) johet szémitdsba.
Kétségtelen, hogy ez utébbi 1779. november 1-t61 1780. december 25-ig 41 levélfogal-
mazvényt {rt be a 280a—295b lapokra. Kézirdsa hol elsietett, ideges éllapotra vallé, hol
meg nyugodt, kifrt irds. Sok benniik az dthuzés, javitgatds. Tdrgyukat tekintve részben
csalddi jellegfiek, részben gazdasdgi vonatkozdstiak. Legtobbjiik Aranyoson kelt, ahové
Istvdn 1779-ben telepedett le, miutdn a birtokokon Mihély testvérével megosztozott.
Ezel6tt més helyeken tartézkodott, leginkdbb az Alf6ldon, Tiszaroffon. Ezért is gondol-
hatunk arra, hogy az Ekelen 1767—1775 kozt jatszott iskoladrdmdkat nem & jegyezte
a kéziratba, hanem nagybétyja, Jozsef, aki dllandéan Ekelen lakott. A drdmék irdsdnak
jellege némileg kiilonbozik a kétségteleniil Tstvantsl szdrmazé levelekétsl, bar ezt meg-
magyardzhatja, hogy a levelek fogalmazvényok, a drémamésolatok meg folyamatosan
késziilt tisztdzatok.

Magyary-Kossa Jozsef fels6bb tanulményait Debrecenben végezte. Teol6gidt tanult.
Sokat tett a reformdtus egyhdz érdekében. Kieszkdzolte pl., hogy Aranyoson, Ekelen
a reformétusok templomot épithessenek. Midén az 1760-i adédszteveli keriileti gy(lésen
az a hatdrozat sziiletett, hogy minden egyhdzmegyébe ,bizonyos inspectorok tétesse-
nek”, a komdromi tractus inspectordvd Magyary Jézsefet tették.® A tudomédnyokat
szerette, sokat olvasott; nagy becsben tartotta a részint apjatél redmaradt, részint maga
szerzette konyvtardt. Partolta az irodalmat, maga is forditott. Orizte a csalddi levele-
ket, iratokat, melyek haldla utédn rovid ideig vejénél maradtak, majd Aranyosra keriil-
tek unokadcceséhez, Istvanhoz.1¢

O, mint annak idején apja is, szintén szerette és gyfijtotte a konyveket; a tudomd-
nyos munkédkat és a szépirodalmiakat egyarant. ,,Amely kinyvet 4tolvasott Istvén,
abbél jegyzeteket készitett oly formdn, hogy a jegyzeteit betlirendbe szedte, a kdnyvnek,
melyb6l kifrta, illets lapjara hivatkozva, s igy mintegy conversations lexikont sllitott
egybe. Ilynemii feljegyzései kétetekre mennek. A tudoményos tdrgyakon kiviil feljegy-
zett mindent, orvosi recipéket, anekdotdkat, verseket, dalokat stb.” ,,Pontos naplét
vezetett . . . Ezen napl6 1779 janudrban kezdédik és 1797 szeptember 29-ikével ér véget.”
»A forditdsokon kiviil irt Istvdn eredetileg magyarul is, versekben tgy, mint prézdban,
s ily jegyzetei feles szdmban maradtak.”’!!

A, felesszdmu jegyzetek” egyike a dramékat is megbrékité gylijtemény. A negyedrét
alaki vaskos kétet ma 7-t8) 697-ig terjeds, kézzel szdmozott lapot tartalmaz. Az elejérsl
hidnyzik tehdt 3 levél. De a végén is csonka, amit az utolsé lap érszava mutat. Jelenleg

29 eé\%AGYARY-KOSSA Sdmuel: A nagysarldi Magyary-Kossa csaldd torténete. Bp. 1925.

?Uo. 74—178.

8Uo. 175—196.

® KUR Géza: A komdromi reformdtus egyhdzmegye. Komdrom 1937. 246 —247.

10 Macyary-Kossa Sdmuel, i. m. 74, 84.

11 Uo. 178 —184. Istvén gyflijteményét Sémuel nevii fia 6rokolte. O is folyt .tta Gsei-
nek konyv- és régiséggylijtését, a jegyzetelést. A konyvtdrat Aranyosrol Gyonkse szallit-
tatta, ahol az 4j kastélyban egy tdgas emeleti szobdban helyezte el. Késdbb a gyflijte-
mény a csaldd torténetének irdja birtokdba keriilt, de csak toredékesen, ,,mert az érté-
kegg érs2 legnagyobb része Magyary Sdmuel haldla utan fraude et dolo idegen kézre keriilt”.
(108, 211.)
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360 gépszdmozésu levelet tartalmaz. (Utaldsainkban mindig ez utébbira hivatkozunk.)
A Kkéziratot kezdetben betlirendes ,,lexikon’’-nak szédntdk. Az 1—122. levelek rect6jé-
nak felsé részén az ABC betfii olvashaték az A-tél az M-ig, kiilonboz8, hdromtdl tizen-
kettbig terjeds levél tdvolsagban egymastol. Az A, B, C, D bettis levelekre irtak is néhdny
jegyzetet (la—2a, 10ab, 22a—24a, 33ab). Forrdsra utalds nélkiil kovetik egymést a
nevek (Aratus, Archimedes, Appianus, Bias, Cyrus, Deus), a fogalmak magyardzatai
(Brevitas sermonis, Calamitag, Desperatio, In Deo spes), a kézmondésok és egyéb jegy-
zetek (pl. Berengari Epitaphium, Calvini Epitaphium). A D betli utdn azonban csak
a H, L és az M alatt olvashaté még egy-egy jegyzet. Hogy a betlirend az M-mel meg-
szakad, mutatja, hogy a kézirat birtokosa lemondott a lexikonkészités tervérsl. Ehelyett
egy egész més természeti gyljteményt hozott létre, melynek vegyes jellegli irdsait
legnagyobbrészt 6, kisebb részben més kezek irtdk a vastag fiizetbe.

Az els6 kéz irdsa el8szér a 34. levélen szakad meg, de csak két lapra terjed8leg. Terje-
delmesebb munka a 35b—7la lapokon a ,,Keresztyén ember Utazdsa a Sion Vérossdra’
cimfi, Jénos apostol Apocalipsisére emlékeztetd misztikus préza, melybdsl az 56b—61a
lapokat egy harmadik kéz mésolta le. Egy negyedik kézt6l a 231 —241. levelekre elkez-
dett ,,Projecta Adami Francisci Pannoni Neosoliensis . ..” dllamelméleti munkdbél
a 239a—241b lapok mdsolata szdrmazik. (Nincs végig leirva, a tovdbbi részek szdméra
hagytdk iiresen a 342—348. leveleket.) Egy djabb kéz mdésolta a 273—274. leveleken
olvashaté, a Hora és Kloska ldzadésrél szél6 ,,Paraszt oldh Had” cimet viseld beszdmo-
16t. Idegen kéz frdsa még méshol is sejthets a gytijternényben. A drémdkat azonban egy
és ugyanaz a kéz jegyezte le.

Ez lehetett Magyary-Kossa J6zsefé, mivel annak idején, amikor a darabokat Ekelen
eljdtszotték, 6neki ott volt az dllandé tartézkoddsi helye. Ha igy van, az 6 és unokadcese
irdsa nagyon hasonlit egymédsra. Csaknem egyez6 a betiik d8lésszoge, azok formdldsa,
vonalvezetése, s féleg csak a betlik nagysdga, a tinta szine kiillonbézik a kétségteleniil
Istvdntdl szdrmazé levélfogalmazvdnyokban. Mivel Jézseftél nem ismeriink autograf
irdst, nehéz elddnteni, irt-e & egyaltaldn valamit a gy(ijteménybe, vagy a drémékat is
Istvdn mésolta le Aranyosra koltzése utén.

A gylijtemény tartalma nagyon vegyes. Sokkal t6bb benne a magyar nyelv{i darab,
mint a latin szerzemény. A prézaimiivek a lapszdmok mennyiségét tekintve tdlsilyban
vannak a verses anyaggal szemben, de darabszémra ez utébbi a t6bb.

A leveleken és az el6bb emlitett hdrom irdson kiviil a kovetkezd prézai munkdkat
mésoltdk a fluzetbe. Legterjedelmesebb mi a Tejfalvi Csiba Mdrton Romano-categorus'?
cimfi konyvének a 122—230. leveleken olvashaté szdvege. Szdmos torténeti, politikai
térgyu frés keriilt a gylijteménybe: :

2a—4a: a Helytart6tandcs 10 tagjanak voxoldsa — ,,Discursus Ad Benignam Reso-
lutionem in eo emanatam, ut Comitatus Posoniensis per iteratam in Negotio Urbariorum
emanatis resolutionibus resistendi audatiam paenae infligendae rerum se effecerit.” —
34ab: ,,Epistola Pontificij Pii VI* ad Invictissimum et Christianum Imperatorem Jose-

phum Secundum.” — 34b: ,, Responsoria Imperatoris ad praemissa.” — 275a: ,,Postu-
lata Josephi Secundi Regis Hungariae” — 296b—330b: ,,Quomodo ultimum bellum cum
Prusso inchoatum . ..” (A hétéves haborarél.) — 301b—306b: , Itinerarium Augustis-

simi Imperatoris Josephi Secundi . . .”” (Lengyel- és oroszorszdgi utjérél.) — 307a—312a:
»»5zent Istvdnnak Elsé Keresztyén Kirdlynak a Magyarokhoz levele . . .”” (Szemrehdnyés
jobb kezének — porhamvénak — tisztelete miatt.) — 349b—350a: ,,Decem Praecepta
Regni Hungariae Ad montem Budae mense Julij 1790 Hungariae populo tradita.’
(A Tizparancs travesztdciéja.) — 350a: ,,Simbolum Josephi Secundi.” (Hiszekegy-par6-

[

12 RMK I, 637. (Debrecen 1637.) :
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dia.) — Tudoményos értekezés olvashaté a 320a—327b lapokon: ,,Observationes De
Generatione Embryonis.” — 7a—9b: ,,Foldinduldskorra valé imddsdgok.” (1763-ban
nagy féldrengés volt a Duna mentén.) —337b—340a: ,,Nyomoruségaik a Sidék Tizenkét
Nemzettségének.” (Egy Mantudban kereszténnyé lett zsidé magyardzatai a zsidék szen-
vedéseirsl, mivel Krisztust eldrultdk, megkinoztédk.) —46 magyar és 12 latin nyelvii révid
torténetet tartalmaz a kézirat 87a—103a lapja. — Egy Alator nevii, Hannoverbdél jott
furcsa préfétdrdl szé1 ,,Ujsdg’ cim alatt a 111b—112a lap. — A 341—345. levelek a gyfij-
temény anyagénak betlirendes tartalomjegyzékét adjdk. — Elszérva t0bb helyen tald-
lunk recepteket, ecet, tinta stb. csindldsrél (2a, Sab, 249a, 272a, 340b), szdmolési és
kdrtyatriikk van a 24b lapon, virdgmotivumokbdl diszité sorok a 25a-n. (A 25b iires!)
A 33b-n egy Tabella Censoria (adatlapminta). Irdsprobdk és az abécé nyomtatott nagy-
betti taldlhat6k a 86b-n; az ,,Alphabetum Gothicum’ a 272a lapon.

Nem mutatnak kisebb viltozatossdgot a gylijtemény verses szerzeményei sem.

Legnagyobb szdmmal a szerelmi koltészet van benne képviselve. Szdmuk meghaladja
az Stvenet. Tervszeri gy(ijtésre vall, hogy 4ltaldban csoportosan taldlhatok a kézirat-
ban (104b—110a, 115a—119a, 276a—279a, 351a—358a, 360ab — a kézirat itt meg-
szakad). Mds miifaju vers kozott elszértan csak egy-ketté akad, mint pl. a 272b: Mt
tagadom, Ldtom ’s tudom . . .; 300b: El mehetz mdr . .. 340b: Alnok valdl . . . Kozottiik
vannak Amade versvaridnsok: Ah mdr egyszer ... (106b), El mehetz mdr ... (340b),
Arvdn sirvdn . .. (363a);'® még a XVIIL. szdzad els6 felében keletkezettek: El loptak
szivemet . . . (351b—352a);!* olyan énekek, melyeket P4léczi Horvath Addm gylijtemé-
nye szdz évesnél idésebb darabjai kdzé sorolt: M4 bajom nem tudhatom . . . (105a), Ne jdrj
hozzdm szivem é€jjel . . . (354b).15

Bévelkedik a kézirat az alkalmi koltés terméseiben is. Van névnapi készonté (31b—
32b). Lakodalmi vers: Nosza Musak, j6jjetek (6a—Ta), Gydngybsi Janos verse Gombdsi
Istvdn lakodalmédra: 319ab. Szép sirat6 ének a Jaj, jaj, én gyermekem . . . kezdet(i a 114ab
lapokon. Hosszabban siratja Benk6 Sdmuel, ujhelyi prédikdtor testvéroccsét (314b—
319a). Még hosszabb a Rimaszombat égésérsl (1769) sz6l6 ének a 330b—337b lapokon.
Az 1782-ben Jozsef napjdn a II. Jozsef tiszteletére Pozsonyban tartott istentiszteleten
a prédikdei6 elStti és utdni ének a 84b—85b lapokon olvashaté. A szabolesi foldmérék
elleni mozgoléddsrol szél a 312a—314b lapokon taldlhato verselmény. A 253a—264a-n
olvashaté a Hdrom tizszer fordult az Hsztend$ ell kezdet(i 138 stréféds pasquillus az 1764-1
orszdggylilésrél. Ez a tdrgya a 350a—35la ,,Speculum moderni Temporis sub Dieta
A. 1764 Confectum” cimet visel$ latin versnek is. A mdsodik kéz irdsdval maradt rank
néhdny latin nyelv{i, lapidéris stilusban késziilt ginyos hangu epitéfium. Egy bizonyos
Satzai Jdnost, aki 1784. junius 28-4n vaddszds kozben halt meg, azért verselnek meg,
mert 22 éves kordban egy Oreg nemes asszonyt vett feleségiil. (Ezt kétszer is befrtdk
a gyljteménybe; a mésodik kéz a 86. levélre, majd mds a 329b—330a lapokra.) Ugyan-
ettél a mdsoldtol katolikusok ellen irdnyuld epitdfiumok is szdrmaznak. A Tlb—72a
lapokon Herman Jézsef, gyéri kanonokot, plébdnost tdmadja, mivel ,Fuit ille dum
vixit /Pius/ Venerem et Bachum caeteraque his socia Numina / Ore factoque profun-
dissime semper coluit’”’. A 72b—75a oldalakra az ,,Aliud Epitaphium Jesuitarum’-ot
miésoltdk le. (Még egy jezsuitaellenes latin vers olvashaté a 103b-n: ,,Cantio Jesuitarum
in qua suam dissipationem deplorat” cimmel, Triste vale dico Musis . .. kezdettel. A
120ab—121a lapokon pedig két echos vers szél réluk tdmadé éllel. A zavaros fejli Kal-
mér Gyorgy személyéhez fiz6dik négy rovid vers 1781-bdl, a gylijtemény 328 —329. leve-
lein. ,,Vitéz Nédasdinak versei” cimmel Nddasdy Ferenc hadvezért, horvit bént dics8iti
a 319b—320a lap Faludi Ferenct6l szérmazd verse. II. Frigyes, a hétéves hdbora a tér-
gya a Prussianak kirdlya méltdn haragszik kezdetii Otstrofds versnek (118a). De ismert
a mésolé Nagy Frigyesr6l egy mdsik éneket is, melynek azonban csak egy versszakdt
jegyezte le a llla-ra, mondvén: ,,A Prussiai kirdly enekenek az utolso verse a mely
a Més konyvbe van irva No 1.7

13 NfieyesY Ldszlé: Vdrkonyi bdaré Amade Ldszlé wersei. Bp. 1892. VIIL., CXXIT.,
Galos, ItK 1940. 287. — V6. VarcA Imre: Amade-versek kéziratos énekesgydijteményeink-
ben. ItK 1957. 330 —331.

14 A XVIII. szdzad elsd felébdl valé Bajmdei-ék. 6a.

15 BarnrHA Dénes —Kiss Jézsef: Otodfélszdz énekek. Pdldczi Horvdth Adam dalgydij-
teménye az 1813. évbsl. Bp. 1953. 131., 130. sz.




Kozlemények 65

R B S
o ‘s

A vildgi versek kisebb csoportjdt alkotjék a tréféds mulaténétdk (107ab: Vagyon egy
108z tetves rongyos va va vdros ... — Pdléczi Horvdth Addm a legaldbb 100 éves dalok
k6zé sorolta;!® 113ab: A gus leg jobb, leg erdssebb tekerve . . ., 351a: Hej, hej bezzeg j6 hir
ez minékiink . . .); a tdncdalszdvegek (358b: Egyszer a cigdnyok gyfilést hirdetének a Vdros-
ba ... — Péléezi Horvdth Addm ezt is a legaldbb 100 éves dalok k6zé sorolta.}? Nyoltzan
voltak a mi Ludaink . . .); a katonadalok (262b: Béltsé, hintd, tzafrangos 16 . . ., 358b—
369a: A nap keril, hajnal deritl . . .); a németeket, németes kiejtésmédot csufolé darabok
(262b: Szekény puntra Nemeti Madjar emper nefeti . . ., 348a: Halli, halli mint a petsilete
Filak . ..); a 23 esztendls kordban bardttd lett szerzetes kesergése (360a: Ezer hét szdz
hetven egyben az ezerben Kolduldsra . ..); panaszdalok csal6déds, szerelmi bénat, szeren-
- csétlen életsor miatt (76a: Jaj keserves és bu életemmel . . ., 104a: Oh kegyetlen fdtum . . .,
118a: A szerentse forgdsa . ..); bucsizdk az elvdlds el6tt (116a: Jaj hogy kezdjem biitsd-
zdsom . . ., 360a: Mint Biblis kinyvében, szivem majd el fogy . . .).

A panaszversekben, bticstiénekekben megszo6lal az istenes hang (351b: Mit haszndl ez
vildg . . ., 352ab: Nem kivdnok mdst, tsak haldlomat . ..). De b6ven akadnak a gyfijte-
ményben ilyen inditékokt6l mentes valldsos énekek is. (4a—ba, 112b—113a, 249b—2562b.
Ez utdébbi 7 lapon nyolc valldsos ének olvashaté egymés utédn, koziiliik egy latin nyelvii.)
Az istenes énekek kozé sorozhatjuk a blinbdnd, penitencidlis énekeket is. (119ab: Mint
az dlom és hé halom az élet . . ., 264a: ,,Olvaszté Gébor tr versei vagy penitencialis Eneke:
Olyan ez vildgi 6rom . . ., 296ab: ,,Siralmas Eneke a VAradi Baratnak’: Serkenj fel, lel-
kem, Almodbél . ..) A hisz egynéhdny valldsos éneknél azonban jéval nagyobb a vildgi
énekek szdma.

Az utébbiak kéziil megemlitiink még néhdny érdekes darabot. Kéziratunk 5a—6a
lapjai tartalmazzdk a Méria Terézia uralma alatt keletkezett Ok én szegény pater Marton,
magyar kirdlyné rabja . .. kezdetli éneket, melyet méar az 1762-ben Osszeirt Szakolczai
Istvdn-ék.-ben megtaldlunk.’® A 110ab-n van egy ,,Vocalisokon valo beszélgetés” cimi
vers; 11 versszakdban csupa e, a, 6, 0 magdanhangzés szavakbol dll6 stréfék vannak.
A 279ab lapokon olvashaté Fennyen tartod a Nagy Orrod kevély Szeben vdra . . . kezdettel
»Az erdélyi magyar vérosokrél val6 ének’ hatstréfds véltozata.'® Nagy Ldszlé kutatdsai
szerint az els6 kuruc mozgalmak idejében keletkezett, igy ez is egyik kordbbi darabja
a gylijteménynek.?? Tartalmazza a kézirat egyik legrégebben lejegyzett balladdnkat is,
a ,,5zép Ilondt” — teljes terjedelmében: 359. levél.2

Hogy Magyary-Kossa Istvénnak voltak més kéziratos kényvei is, gylijteményiink is
igazolja. Egy erre mutaté megjegyzését a 111a laprdl fentebb idéztiink. A mésik bizo-
nyiték a 7la lapon olvashat6. A ,,Keresztyén ember Utazdsa a Sion Vérossdra” IX.
része utédn folytatdsként csak ennyi 8ll a kéziratban: ,,X. Rész’’, uidna pedig ,,In alio
libro est scriptum’ megjegyzés olvashaté.

Az itt tdrgyalt Vegyes jegyzetek keletkezési idejét nem tudjuk pontosan meghatdrozni.
Hogy Péléczi Horvéth Addmtél szdzévesnek tartott énekeket, a hétéves hdbortrél
82616 irdsokat, 1762-b6l, 1764-b8l szdrmazb verseket is taldlunk a gylijteményben, ez
a koriilmény nem ad tdjékoztatdst. Mivel az 1767-ben jdtszott két iskolajaték utdn folya-
matosan kovetkezik az 1768-ban és 1772-ben el6adott darab, feltételezhetd, hogy ezeket
egyszerre, legkordbban 1772-ben, illet6leg ezutdn mésoltdk le. Ez el6tt nem kezdhettek
az Osszeirdshoz. A tartalomjegyzék akkor késziilhetett, amikor a gytijteményt mdr be-
fejezettnek tekintették. El6tte a legkés6bbi ddtum 1784 (8a, 330a), 1785 (275a). Igaz,
hogy a tartalommutaté utdn 1790-b6l datdlt irdsokat is taldlunk (a 349b-n emlitetten
kiviil 348b: ,,Anno 1790 in Diaeta in Clerum’’; klérusellenes hangjdnak illusztréldsira
a 25 versszakos pasquillusbdl elegend6 idézni az els6 sorat: Scortatores vos potatores Pacis

16 TUo. 297. sz.
17 Uo. 260. sz.
18 A 99a—10la. lapon. |
19 Kiad. Varca Imre: A kuruc kitzdelmek koltészete. Bp. 1977. 169. sz. PN
20 Nacy Laszlé: ,,Nem jottink égi hadak-dtjdn . .. Bp. 1982. 247—249. .
21 Kiad. ErRDELYI Jdnos: Népdalok és monddk. Pest 1846 —48. 1. 371.
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osores et turbatores . . .) Ezek a kés6bb lejegyzett darabok azonban nem képezték a kéz-
irat torzsanyagdt, koziiliik egy sem szerepel ugyanis a tartalomjegyzékben.

Mindezek alapjén megdllapithaté, hogy a hat magyar nyelvii iskolajiték miatt kiils-
nosen jelentSs kéziratos gylijteményt a XVIII. szdzad 70-es, 80-as éveiben irtdk Gssze
Csall6kézben, a Komédrom megyei Ekelen vagy Aranyoson.

VarGA IMRE

Magyar vonatkozisti béesi kéziratok XVIII. szazadi katalégusa. Az Osterreichische

" Nationalbibliothek magyar vonatkozdsu kéziratdlloménydnak vizsgédlatakor kikeriilhe-

tetlen segédlet Csontosi Jénosnak A bécsi udvars kinyvtdr hazai vonatkozdsi kéziratas
cimen Osszedllitott jegyzéke.! Csontosi a Tabulae codicum manuscriptorum praeter graecos
et orientales in Bibliotheca Palatina Vindobonensi asservatorum cimen 1864 és 1875 kodzott
megjelent 7 ktetes katalégust? vette alapul és vdlogatta ki bel6le a magyar vonatkozdsu
(els8sorban tartalmilag és nem provenientia szerint magyar) kéziratokat. Osszedllitésa
879 kézirat leirdedt tartalmazza a forrdsban k$zo6lt sorrendben, de megadva az eredeti
konyvtéri jelzetet is. A kozel széz éve megjelent cikk summézatdt ma is magdénak érzi
minden kutaté, aki a béesi kéziratok kdzstt buvdrkodik: ,,. . . a béesi csdszdri kdnyvtdr
még ma is a hazai térténetirdsnak kimerithetetlen kincsesbanydja, hol a kéziratgy(jte-
mény alapos dtkutatdsdbodl . . . egészen megleps eredményeket vdrhatunk.”?

A jegyzék tobb ritkasdga koziil a 8799. szédm alatt lefrt kézirat ugyancsak érdekesnek
igérkezett: a Scriptores rerum Hungaricarum, item historemata, bullae pontificae litteraeque
et acta publica ex mss. codicibus caesareis collecta ordine alphabetico disposita® szintén kéz-
iratjegyzék, Ssszedllitéja pedig Kolldr Addm Ferenc, a bécsi konyvtdr egyik jelentés
vezetSje. Kolldr 1718-ban sziiletett Terhovédn, 1772-t61 Bécsben kényvtéri felvigydzé és
udvari tandcsos, majd a kényvtir igazgatéja. 1783-ban halt meg.5 Munkdssdgat sokféle
szempontbdl értékelték médr, bemutattdak kéziratgyiijteményét, leirtdk konyvtérdnak
katalégusdt is.® Sokat vitatott alakja volt a térténetkutatdsnak, féleg ami a magyar
rendiség és a Habsburg-hdz viszonydt illeti.? Kolldr kényvtdrtudési tevékenységét doku-
mentélja Lambecius katalégusdnak kiegészitése és sajté ald rendezése, valamint tébb
magyar vonatkozésa ritkasdg, koztilk Oléh Miklés munkdjdnak kiaddsa is.®

1 MKsz, 1884. 157 —308.

2 A mii Osszesen 11 kétetben jelent meg 1864 és 1912 kozott Béesben Gerold —
Tempsky —Hoelder kiadékndl.

3 CsonTosI i. m. 159.

4 CsONTOST i. m. 264.

5 GyurIROVIcS Gyorgy: Keresztényi Kolldr Addm élete, munkdija és kéziratgyidjteménye.
TudGylijt, 1823. X. 3—26. — Kolldr rovid életrajza: KosAry Domokos: Mdvelédés a
XVIII. szdzadi Magyarorszdgon. Bp. 1980. 292 1.

8 Catalogus praestantissimorum librorum nec non rarissimorum manuscriptorum bib-
liothecae Kollarianae. [Bées], 1783.

? Cs6ra J. Lajos: Mdria Terézia iskolareformja és Kolldr Addm. Pannonhalma, 1936.
328 1. (A pannonhalmi f&iskola konyvei 5.) — DUMMERTH Dezsé: Térténethutatds és
nyelvkérdés a magyar — Habsburg viszony tikrében. Kolldr Addm mikodése. FK, 1966.
391 —413. Vitdja ugyanott 1967-ben.

8 LamMBECIUS Petrus: Commentariorum de augustissima Bibliotheca Caesarea Vindo-
bonenst liber 1—8. Ed. altera opera et studio Adami Francisci Kollarii, Vindoboniae
1766 —1782. 1—8. kot. — OrnA=m, Nicolaus: Hungaria et Atila. Ed. Adamus Franciscus
Kollarius. Lib. 1 —2. Vindobonae ,1763. — Kolldr sz6vegkoszls tevékenységérsl 1. KosAry
i. m. 573 L
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A Dbéesi Nemzeti Konyvtar kézirattardban Cod. 8799 jelzet alatt taldlhaté kézirat
behatébb tanulmdnyozédsa azért is érdekes, mert arrél tandskodik, hogy Kolldr milyen
mélységekig ismerte és térta fel a gylijtermény magyar vonatkozdsi anyagéit. A jegyzék
hérom részbél 41l (az azt tartalmazé fiizet minden mdsodik lapja iiresen maradt, hogy
az esetleges kés6bbi betolddsoknak helye legyen). Az els§ rész a szerz6khoz kothetd kéz-
iratokat tartalmazza betlirendben, Osszesen 76 lefrdst sorol fel. A két kiilén cfmmel
elldtott rész Historemata és Bullae, diplomata, epistolae et Acta Publica cimen kronologikus
rendben irja le a gy{ijtemény szdm szerint is nagyobb részét. A lefrds végén minden eset-
ben megtaldljuk a mi{i raktédri jelzetét is, ami ugyan mér megvaltozott, de a konyvtar
bettirendes katal6gusdban visszakeresve Kolldr cimeit, rovid id6é alatt sikeriil az 4ltala
leirt kéziratokat azonositani. A Kolldr-féle kéziratkatalégus anyaga természetesen sok
helyen egyezik Csontosi kézlésével, azonban van néhédny olyan mii, amelyre Csontosi
nem figyelt fel. Feltdrdsuk elsésorban annak koszonhet6, hogy Kolldr a gy(ijteményes
kotetek minden kolligdtumdét kiilon és részletesen leirta és a levélszdmot is kodzdlte.
(Teljes kotet esetén nem ad tartalmi megjelolést.) Dolgozatunkban csillaggal jeloljuk
meg azokat a tételeket, amelyek Csontosi jegyzékében nem szerepelnek, tehét kiilsnleges
érdeklédésre tarthatnak szémot. Ugyanakkor meg kell jegyezniink, hogy 1933-ban az
n. velencei egyezmény alapjdn 37 értékes bécesi kézirat keriilt az Orszdgos Széchényi
Konyvtar tulajdondba. (Az dtadott miivek felsoroldsdt 1. Jelentés a Magyar Nemzeti
Mtzeum koényvtéri osztdlyainak dllapotdrél az 1931—1933. évben. MKszle, 1932/34.
103—121.) Ezek a kéziratok a mostani kozlésben még mint a béesi dllomény tagjai
szerepelnek.

A kéziratkatalégus kozreaddsidval az a célunk, hogy az Osterreichische National-
bibliothek magyar vonatkozdsi kézirataira ismételten rdirdnyitsuk a figyelmet és egy-
ben konyvtartorténeti értékli segédeszkozt is nydjtsunk a kutatéknak.

S

Seriptores Rerum Vngaricarum, Item Historemata, Bullae Pontificae Literaque et Acta
Publica ex MSS. Codicibus Caesareis collecta. )

Balasfy (Thomae) Episcopi Bosnensis, Historia vitae Nicolai Istvanffii, item carmina
in laudem eiusdem. Hist. Prof. cod. 462.

Belleardi (Comitis Alexandri) Historia Belli ab Imp. Leopoldo cum Turcis gesti. Hist.
Prof. Cod. 455.

Bonfini (Antonii) Praefatio bene longa quam Philostrato suo a se in lingvam Latinam
verso praemisit. Hist. Prof. cod. 66.

Brognoli (Benedicti) epistola ad Philippum Callimachum, in qva dolet, de in fortunio,
quod incendio consumptis eius rebus simul Historia vitae Regis Ladislai perierit, gvam
mirfice laudat. Venetiis XVII. Kal. Octob. 1488. Hist. Eccles. Cod. 75. fol. 264.

Bruti (Michaelis) Rerum Vngaricarum libri tres, sed, gvod dolendem initio et fine mutili.
Hist. Prof. cod. 92.

Callimachi (Philippi) De rebus gestis 4 Vladislao Poloniae et Vngariae Rege. Hist. Eccles.
cod. 75. fol. 266. p. 2.

Ejusdem Vita Attilae, cui premittuntur carmina protreptica Ambriaci Poetae cum prae-
fatione. Codex anno 1501. et ac cum praefatione. Sodex anno 1561, scriptus. Hist. Eccles.
75. fol. 239. ipsum autem opus incipit. fol. 245.
Ejusdem idem Opus alia manuscriptum sine carminibus et praefatione Qvincti Aemiliani
Cimbrici exstat eodem codice fol. 323.

Candidi (M. Pantaleonis) Ipsensis Austrii, Ministri Bipontini, carmen in expeditionem
Maximiliani IT. Imp. contra Turcas susceptam anno 1566. Hist. Prof. cod. 430. fol. 127.*
Chronicon Rerum Vngaricarum anno 1358. scriptum, variis inauratis picturis exornatum
et Ludovico I. Regi. Vng. inscriptum. Hist. Prof. cod. 214.
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Chronicon Rhythmicum rerum Vngar. ab eorum ortu usque ad Salamonem Regem,

auctore non designato. Dicatum est Ludovico I. Regi. Vngar. Cod. Saeculi XIV. (V.

Hist. Eccl. 78.)

Corvint (Aeliae) Poéma heroicum, gvo Joannis Huniadis, Matthiae Regis patris res belli-

cae celebrantur. Inscribitur Rudolpho IT. Imp. Hist. Prof. Cod. 772.

Elisabethae (Sanctae) Landgraviae Thuringiae. Cod. memb. in fol. maximo Sec. XV.
Hist. Eccles. cod. I. fol. 243. pag. 2. Vide Thuringi.* .

Ferdinandus I. Imp. et Rex Vngaricae. Anonymi Scriptoris Ferdinandi I. Imp. eiusque
conjugis Annae liberorum rhythmis acrostichis germanicis enumeratio et descriptio. Cod.
Hist. Prof. 914. in 4.*

Item: anonymi rhythmi germanici in natalia et laudem filiorum Ferdinandi I. Rom.
Regis et Annae Hungariae Reginae eius conjugis. anno 1554. Cod. Hist. Prof. 8117.

Grundelii (Joannis) scepusiensis Historia de se ipso phantastica, ridicula et nugatoria.
Cod. Hist. Prof. 687. in 4.

Hwvz (Georgii) Rascinyni, Peregrinatis Hierosolymitana postquam anno 1532 & Turcis
captus Constantinopolim atque inde in Aegyptum abductus fuit. Cod. Hist. Eccles. 44.
in fol.*

Janiczii (Joannis) electi episcopi Tininiensis Oratio Panegyrica in Ferdinandum II. anno
1630. Kal. Januar. scripta. Cod. Hist. Prof. 1003.*

Illicini (Petri) J. C. Canonici Strigoniensis Oratio ad Vngaros, qvos contra Turcam in-
citat. Cod. Hist. Prof. 703. fol. 43. in 4.

Ejusdem ad Maximilianum Paranesis de Romani Imperii alieqvendi retinendique ratio-
nibus carmine hexametro. Cod. Hist. Prof. 703. in 4.

Ejusdem ad Maximilianum Flebilis Hungaria carmine hexametro. Cod. Hist. Prof. 703.
(vel 702) fol. 26. in 4.

Ejusdem in laudem Hungariae Hendecasyllabi. Cod. Hist. Prof. 703. fol. 37. in 4.
Johanna Regina Neapolis. Adversaria qvandam Historica de eadem regina. Hist. Prof.
604. in fol.

Keza (Simonis de) clerici Chronicon Vngariae a gentis exordio usque ad Annum 1342.
ad. Regem Ladislaum. III. seriptum. Cod. Hist. Prof. 503.

Ladislaus (Sanctus) Rex Vng. Legenda de S. Ladislao Rege Vngariae. Cod. memb. in
fol. max. Hist. Eccles. 1. fol. 237. fol. 4. seculi XV.*

Lambecii (Petri) Ttinerarium Budense Bibliotheca Corvinianae causa. Cod. seu fasciculus
Hist. Prof. 739.

Lazii (Wolfgangi) Rerum Vngaricarum historia libris in qvatuor comprehensa, seu Rerum
Pannonicarum, qvas ab obitu Joannis Vajvodae Ferdinandus I. in Vngariae regno pre-
clare gessit. Cod. Hist. Prof. 78. in fol.

Ejusdem idem Opus, continetque res gestas ab anno 1539. usque ad annum 1552. Cod.
Hist. Prof. 157. in fol.

Ejusdem Regni Hungariae Archeologiae libri tres, in gvibus non solum oppida locaque
vetustiora, quae florentibus Romanorum rebus posita fuerant, enarrantur, verum etiam
tractus terrae, et montes, valles, flumina paludes gentiumque in id (Eronda.m regnum
immigrationes historica fide recensentur. Cod. Hist. Prof. 216. in f. Est fragmentum,
librum primum dumtaxat complectens. Item: Fragmentum alterum Libri II. eiusdem
Archeologiae Cod. Hist. Prof. 121. in fol.*

Ejusdem Descriptio Daciae siue Transilvaniae. Cod. Hist. Prof. 216. fol. 28. in fol.
EBjusdem Descriptionis Transilvaniae fragmentum in qvo est Cap. 1. et pars. capitis 11.
et finis capitis VII. Cod. Hist. Prof. 158. in f.

FEjusdem Rerum Austriacarum Decadis Qvintae Liber I. qvi Ferdinandi Caesaris res
gestas pro regno Vngariae, cuius haereditatem adierat complectitur ab obsidione prae-
cipuae Viennensi qva a Solymanno anno 1529 pressa fuerat. Item eiusdem decadis Liber
11. — X. Cod. Hist. Prof. 223. a fol. 94.

Ttem eiusdem Historiae Decadis VI. liber I—X. eodem codice fol. 207.

Fjusdem Adversaria Historicae Austriacae Daciae seu Transilvanicae Descriptionem
complectentia. Cod. Hist. Prof. 156.

Ejusdem Oratio in funere Ferdinandi. Imp. Cod. Hist. Prof. 91. fol. 50. et Hist. Prof.
cod. 168. in fol.*
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Locarni (Jacobi Antonii) Ode Ttalica, Maximiliano II. dicata, in qva series liberorum
nativitatis Ferdinandi I. et Anna coniugium describitur. Cod. Hist. Prof. 1019.*

Ludovicus 1. Rex Hung. Historia Neapolitana, gvae incipit circa an 1343. et pertingit
itaque ad 1350. qvo idem Rex Adversam in deditionem accepsit. Hist. Prof. 615. Item:
Adversarici qvaedam Historica de Joanna Regina Neapolis. Hist. Prof. cod. 604. fol.*

Matthiae Corvini Regis Hung. Res gesta ab anonymo conscriptae ab anno 1458 —1490.
cui praefigitur inter genealogica eiusdem Regis a Philippo Scaligero Veronensi deducta.
Hist. Prof. 219 et. 314. idem codes semel atque iterum per errorem recensitus.*
Matthiae 11. Reg. H. Res gestae sive Continuatio Historicae regni Vngaricae ab an.
1607—1618. Hist. Prof. cod. 221.

Maximilianus T1. Tmp. Litania pro eodem ut Archiduce adhuc contra Turcas moturo.
Hist. Prof. 327. fol. 66.*

Nidermayr (Georgii) Historia Turcica, ad an. 1691. perducta. Hist. Prof. cod. 1008.
in 4.*

Olahi (Nicolai) chorographica Vngariae Descriptio. Hist. Prof. cod. 217.*
Ottendorfii (Henrici) Ttinerarium, hoc titulo: Der Weeg von Ofen auf Griechisch Weissen-
burg, der alda gelegenen Palanken und derselben ganzen Gegend an 1663. Hist. Prof. 472,

P. Notarii Belae Regis. Hist. Prof. 671.
Portneri (Joan Alberti) Latina Oratio gratulatoria ad D. Leopoldum post domitos Vnga-
riae rebellis. Hist. Prof. 401. in fol.

Ranzani (Petri) episcopi Lucerini, Titulus editionis Epitomes Hist. Prof. 186. fol. 16.

Rubesics (Stanislai) Libellus Patronorum et publicorum insignianum regnorum et fami-

liarum etc. Hist. Prof. 521.%

Rudolphi I1. Res gestae ab anno 1575 usque ad 1606. Hist. Prof. cod. 220.

Item: Anonymi Historia bellorum in Vngaria gestorum imperante Rudolpho II. bona

fide et praefert inscriptio conscripta et in capita XXXIII. digesta accedunt ad finem

nonnulla Acta Publica. Hist. Prof. cod. 214.

Rirzaszombathi (Stephani) epithalamium in nuptiis Josephi I. Hung. Regis. Philologicus

21.

f)ﬁos;nberg (Nicolai de) Poloni, de situ moribus et diversitate Scythiarum gentium. Hist.
rof. 827.

Sagitz (Joannis) de Haimburg, Descriptio inmanitatis a Turcis in Christianos exercitae
item incendium turris et acris Budensis an 1651. Casu exortum, Hist. Prof. 468. in f.*
Sambuci (Joannis) Adversaria Historica tumultuario calamo conscripta a die 18. Julii
1568. usque ad 26. Octobris 1569 qvantum colligi potest. Hist. Prof. 191. fol. 1. et frag-
mentum eorum fol. 37.

ijusdem Judicium de Historia Vlloae de Ferdinando I. ad Maximil. IT. Hist. Prof. 191.
ol. 32.

Fjusdem Genealogicae D. Annae, Aviae Caesaris Maximiliani II. succinta narratio.
Hist. Prof. 191. fol. 25.

Ejusdem Genesis filiorum serenissimi Regis Ferdinandi I. ex Anna Regina natorum.
Hist. Prof. 191. fol. 23.

Ejusdem Caesares Austrii et Reges Vngaricae ad Maximilian. II. epigrammatibus com-
prehensi. Hist. Prof. 688.

Hjusdem Epigrammata X. in laudem totidem partim Imperatorum partim Archiducem
Austriae. Hist. Prof. Cod. 46. sub fin.

EBjusdem antiquitatum et librorum Inventarium et aestinatio Germanice. Hist. Prof.
191. fol. 45.

Societas Jesu. Brevis qvaedam collegiorum gvae Societati Jesu circa annum 1555. erige-
bantur descriptio. Hist. Eccles. 33. fol. 18.*

Item: Catalogus Religiosorum Societatis Jesu, qvi in Provinciae Austriae vivebant
mense Aprili an 1633. Hist. Prof. 623.*

Stephani (Sancti) Vngariae Regis vitae historia in lectiones divisa, sive Legenda. Hist.
Eccles. 1. fol. 272. p. 2. et Cod. Theol. 529. fol. 75. p. 2.*

Strigoniensium Archiepisc. Catalog. usque ad 1563 vide Bonfini editionem anni 1158.
in fin. Caes. LXIV. B. 4. vel 5.
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Thuringi (Theodorici de Appoldia.) Vita et miracula S. Elisabethae Andreae Vngariae
Regis filiae, Ludovici Pii Thuringiae et Hassiae Landgravii uxoris. Hist. Eccles. 86.
seculi 15.

Ejusdem Sanctae miracula et vita, diversa ab ea, qvam scripsit Theodoricus de Appoldia.
Hist. Eccles. 92. fol. 234.

Vaciensis episcopatus. Informatio de statu episcopatus Vaciensis in Pannonia anno 1675
conscripta. Hist. Eccles. cod. 72.

Verzeichniis und ungeferlicher Uberschlag welchermassen unter Erzherzogen Maximilian
zu Oesterreich de Gebaw der Arzgebiirge in Ungarn und Beheimb geférdert werden
sollen. Hist. Prof. 296. fol. 666.*

Vngaria. Brevis descriptio Officiorum et Magistratum Regni Vngariae cum solite iudi-
ciario processu. Hist. Prof. cod. 222. f. 123.

Item: Catalogus Comitatuum, Civitatum Regiarum et montanarum Salis et auri fodi-
narum Hungariae et Transilvaniae, nec non Archiepiscopatuum et Episcopatuum Hun-
gariae, Sclavoniae, Croatiae et Dalmatiae, etc. anno 1574. conscriptur. Hist. Eccles. 724.*
Vrsini Velii (Casparis) De Bello Pannonico libri. Hist. Prof. 155.

item: 223 et 224 Meminit eius Lazius in praefatione, in Cod. Hist. Prof. 78. in fol.

Windek (Eberhardi de) Catalogus Principum et Regum, qvi in Vngariae rerum potesti
sunt ab Attila usque ad Sigismundum. Hist. Prof. 563. f.

Windek (Eberhardi de) Narratio mortis Alberti, qvae contigit in Langendorff lunae ante
Crispins et Crispiniani an 1439. Hist. Prof. cod. 563.

Ejusdem Coronatio Alberti, Sigismundi Imp. generi in regem Bohemiae 1438. Hist.
Prof. Cod. 563.

Wiadislaus T1. Rex Vngar Genealogia illustrium familiarum D’Albret, Foix et Candalles
incipiens & Bernardo Domino D’Albret usque ad Claudiam primogenitam filiam et herae-
dem é;udovici Galliae Regis, qvae nupsit Francisco Valesio Regi Galliae. Hist. Prof.
601. Sec. 16.*

Wolphi (Adami) e Nagy Répen, ad. D. Matthiam II. dum anno 1608 XXII. Octob.
Vienna Posonium pro coronatione descenderet carmina varia. Hist. Prof. 952.

Zredna (Joannis de) olim Pronotarii Cancellariae Regis Vngaricae Epistolae, nomine
Joannis Hunyadis Gubernatoris ad diversos scripta et a Paulo de Iwanich collectae.
Hist. Prof. 531.

Zrini (Nicolai et Petri) Carmen Heroicum Lingua Croatica scriptum a Petro Zrinio,
olim Croaticae Bano etc. Nicolaus auctor est, a qvo Hungarice scriptum a Petro Croatice
conversum fuit. Hist. Prof. 436.

Zrinii (Nicolai) Epitaphium. Hist. Prof. cod. 263.

Hstoremata

Narratio mortis Alberti Imp. et Vng. R. qvae contigit in Langendorff  1439.
lunae ante Crispini et Crispiniani 1439. Hist. Prof. 563. in fol. Vide:

Windek.

Fragmentum rerum gestarum in Vngariae aestate anni 1556. auct. Wolfg.  1556.
Lazius. Hist. Prof. 157.

Epitome expugnationis Szigethi factae 1566. Septemb. 7. Cod. Philolog.  1566.
79. fol. 60.*

Nova excastris Seigny prope Beauluc 24. Januar. Alia ex Zagymar die 1576.
22. Febr. 1576. de rebus Polonicis. Hist. Prof. 132. fol. 136.*

Relation und Beschreibung der Niderlag die sich den 8. Octob. 1588. in  1588.
Ober Ungern begeben. Hist. Prof. 293. fol. 674.*

EBigentliche Particularitet, wie und auf was Weeg die die jlingste des  1593. Juni.
Bascha in Rossen Niderlag unter Sissiek den 22. Jun. diss. 15693. Jars

fiirgangen. Hist. Prof. cod. 298. fol. 452.*

Discursus aus Wienn von 16. Octob. 1593 die Eroberung Vesprin und  1593.
Palotta betreffend. Hist. Prof. 298. fol. 189.* Octobr.
Narratio rerum in superiore Vngariae in autumno anni 1593 gestarum  1593.
Auctore non expresso. Hist. Prof. 909. in 4. Octob.
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Bericht wie sich die Schlacht bey Weissenburg den 3. Novemb. 1593.
ungverlich verlauffen. Hist. Prof. 298. fol. 147.*

Descriptio expugnationis arcis Novigrad quae contigit die 10. Martii 1594.
manu Tengnagelii exarata. Hist. Prof. 214. fol. 41.

Ephemerides Latina expeditionis contra Turcas anni 1595. ab initio inen-
sis Julii usque ad diem 13. Octob. Hist. Prof. 758. in 4.

Relation dessen, so sich zwischen den Fiirsten aus Siebenbiirgen und
Sinan Pascha verloffen von 16. Octob. bis auf den 1. Novemb. 1595.
Hist. Prof. 300. fol. 932.*

Relation, was sich den 25. und 26. Octb. anno 1596. zwischen dem christ-
lichen und Tiirckischen Kriegsvolck vor Erlau verlauffen aus dem Wil-
schen ins Teutsch transferirt. Hist. Prof. 301. fol. 167.*

Bericht an die Kayserl. Mayt. der Koniglichen Wiirden Erzherzogs Maxi-
milian welcher massen die Schlacht bey Kerestes fiirgangen am 1596.
Hist. Prof. 301. fol. 144.*

Anonymi Brevis Relatio rerum in Vngaria gestarum an 1597. Sermone
Italica. Hist. Prof. 754. in 4.

Discursus, was sich in ganzer Belagerung offen anno 1598. zugetragen.
Hist. Prof. 303. fol. 751.%

Narratio Germanica rerum gestarum in Hungaria ducta et auspiciis
Archiducis Matthiae anno 1601. Hist. Profan. 336. in fol.

Descriptio Germanica expeditionis et rerum gestarum Matthiae Archi-
ducis in Vngarica anno 1601. usque ad die 11. Novemb. Hist. Prof. 115.
Narratio Germanica rerum ab Archiduce Matthia in Vngaria gestarum.
Hist. Prof. 114.

Narratio eorum, qvae sub ductu et auspiciis Archiducis Matthiae a die
24. Julii usque ad diem 24. Nov. anni 1602. gesta sunt. Hist. Prof. 335.
Anonymi Germanica descriptio et Diarium expeditionis Matthiae in
Moraviam et Bohemiam 4 die 15. Aprilis anni 1608. quo Vienna discessit
usque ad diem 26. Junii quo die Legati Caesares ad eum in castra ad-
venere. Est fine mutita. Hist. Prof. 108 et 116.*

Bullae, diplomata, epistolae et Acta Publica

Summi Pontificis literae ad Francorum regem datae, qvibus nunciat
ga,rtaroi fine ecclesiae invivasse. cod. Philolog. 61. fol. 78. p. 2. membran.
ee. 14.
F. Joannis Ord. S. Francisci dicti die Planocarpini Legatio nomine Pon-
tificis ad Tartariam. Hist. Prof. 651. memb. in 4.*
Papa regi Tartarorum. Commendat Praedicatores abse ad illum missos.
Philolog. 61. f. 27. p. 2. et cod. 305. f. 40. p. 2.*
Ladislas IV. Reg. Hung. Privilegium Cumanis datum. bino exemplo.
Hist. Prof. 330. fol. 42.
Bxemplum literarum Transactionis inter Vladislaum Reg. Poloniae,
Sigismundum Romanorum regem, et Vgtowdum magnum ducem Lithua-
niae, praesertim de Moldavia Principatu. Dat. in Lyblyo 15. Martii.
1412. Hist. Prof. 215.*
Brevis descriptio Coronationis Alberti Sigismundi. Imp. generi, in regem
Bohemiae 1438. in die Petri et Pauli. Hist. Prof. 563. Autor est Eber-
hardus de Windek, qvo Sigismundus est usus familiariter vide Windeck.
Ladislai Posthumi liberae, quibus Georgii de Puecheim possessionem
Zylnigdoff vocatam in Soproniensi comitate existenz asolutione Lueri
Camerae et omnium taxarum eximit. Dat. Viennae in profesto Mariae
Magdalenae 1455. Hist. Prof. 394. fol. 25. et 129. fol. 17.*
Casimiri Poloniae Regis literae Germanicae deffidationis ad Matthiam
Corvinum, eo qvod imuste [?] regnum Vngariae occupaverit sibi juro
propingvitatis debitum. Dat. Cracoviae anno 1471, Hist. Prof. 234. fol.
26. Principio Chronici Austriaci.
Tabula pacis initae inter Casimirum Poloniae et Matthiam Vngaricae
Reges Sermone Latino, sed pluribus in locis hiatus. Hist. Prof. 234. fol.
26. Principio chronici Austriaci.

1

1593.
Nov.
1594.
Marti.
1596.
Julii. 1.
1595.
Octob. 16.

1596.
Octob. 25.

1596.

1597.
1598.
1601.
1601.
1601.

‘1602,

1608.
April. 15.

1240. f.

1245.

1245 f.

1279.

1412,
Mart. 15.

1438.

1455.
1471.

1474.
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Georgii Praepositi Qvinqueecclesiensis ad Autistitem gvendam de Pace,
inter Poloniae et Vngariae Reges conciliata. Dat. Kesmark die Lunae
ante privicum. 1474. Hist. Prof. 234. fol. 26. Principio chronici Austriaci.
Muhamedi Turcarum Imp. Denunciatio belli adversus Maximilianum
Burgundiae Ducem, data, ut inscribitur, 1475. Hist. Prof. 491. fol. 14.
Friderici 1I1. Imp. literae ad Bohemiae ordines de coronatione Ladislai
Poloni in Regem Bohemiae. data Romae 19. Sept. 1477. Hist. Prof. 327.*
Ejusdem ad vniversos et singulos regni Bohemiae et Moraviae subditos,
Matthiae Vngariae et Bohemiae Regi obedientes, eiusdem argumenti.
?tla.t. Ii.omae apud S. Petrum VIII. Kal. Octob. 1477. Hist. Prof. 327.
ol. 2.
Ejusdem litera ad universos et singulos regni Bohemiae et Marchionatus
Moraviae subditos Matthiae Vngariae et Bohemiae Regi non obdientes
de eadem re. Hist. Prof. 327. fol. 2. verso.*
Sixti Episcopi Frisingensis literarum et cerptum ad Georgium de Tscher-
nemel de rebus Turcicis et Vngaricis. Martis post Matthiae 1478. de im-
pressione Turcarum in Carniolam. Hist. Prof. 215. fol. 39.¥
Rationarium regni Vngarise duorum an novum nempe ab ultima die Ja-
nuarii anni 1494. usque ad ultimam diem 1495, Hist. Prof. 487. idest. 487.
Viadislai II. Literae securitatis Gertrudi viduse qvondam Magnifici
Ulrici Weispriacher data. Budae feria IV. ante Dominicam Reminiscere.
1506. Hist. Prof. 198. fol. 128. p. 2.
Mandatum Procuratorium Latinum Friderici Piesthen Consulis Wiennen-
sis in personam Martini Capini. Septeme astrensis etc. an 1506. die 16.
Februar. Hist. Prof. 198. fol. 127.
Joannis Cuspiniani Praefecti Viennensis Congressus ac celeberrimi con-
ventus Caesaris Maximiliani ac trium Regum Vngariae Bohem. et Polo-
niae. 1515. facti Vngariae Bohem. et Poloniae 1515. facti brevis Descrip-
tio. Hist. Prof. 476. Est fine mutila. Integra habetur in operibus Cuspi-
niani Im. I. p. 495. edit. Francof. anni 1601. Vide Cuspinianus in Catha-
log alphabet. Item: Higt. Prof. 476 et 1010.
Khundorffer (Nicolai) Libellus supplex Latinus ad Regiam Majestatem
ut dignetur Paullo de Warda Praepositi 8. Sigismundi mandate ut sibi
salvat tria millia et centum florenos quos illi eius frater Pausaben Khun-
dorff mutuos dedit. Hist. Prof. 198. fol. 21.
Ludovici I1. Vng. Regis Literae Latinae pro Helena Martini Sibenburgeri
vidua intercedentes apud Ferdinandum etc. Pragae. 10. decemb. 1522.
Hist. Prof. 329. fol. 23. manu Tengnagelii scripto.
Sigismundi de Dietrichstein literae ad Gabrielem. Salamanca. 24. Febr.

' 15624. de rebus Turcicis et Vngaricis. Hist. Prof. 215. fol. 39.*

Joannis Vngnadii excerptum epistolae ad Gabrielem Salamanca de rebus
Turcicis et Vngaricis. Hist. Prof. 215. fol. 39.*

Excerptum epistolae Cremseeri ad Comitem Gabrielem de Ortenburg.
25. Aug. 1525. de rebus Turcicis et Vngaricis. Hist. Prof. 215. fol. 39.*
Hzxcerptum epistolae Leonardi ab Harrach ad Comitem Gabrielem de
Ortenburg Olomucio 14. Junii. 1527. Hist. Prof. 215. fol. 39.*
Eaxcerptum epistolae Comitis Gabrielis de Ortenburg ad Cremseerum,
consilium de tollendo Vajvoda continentes, ubi adnotatur Cancellario
Vajvodae nomen fuisse Werboeczius. Hist. Prof. 215. fol. 39.*
Transilvanicarum rerum summa capita ex superioribus scriptis in unum
contracta. Uist. Prof. 215. fol. 39.*

Quaestiones et responsiones qvadam Germanicae de statu et viribus Turca-
rum cum anno 1529. Viennam obsidione cingere vellent. Subnectitur
fragmentum Diarii eiusdem obsidionis a die primo Octob. usque ad 12.
Hist. Prof. 108. fol. 28. et cod. Hist. Prof. 116.*

Hzxcerptum epistolae Marci Beck ad Comitem Gabrielem de Ortenburg.
9. Decemb. 1531. de rebus Turcicis et Vngaricis. Hist. Prof. 215. fol, 39.*
Acta Tergestina occasione controversiarum, qua inter moniales O. S. B.
in monasterio della Cella propter norae Abbatissae electionem orta fuit.
1556. mense Octobri. Hist. Prof. 226. fol. 84.*

Habersagkh (Joannis) Descriptio coronationis Maximiliani Imp. in Regem
Hung. Posonii. 8. Septemb. 1563. Hist. Prof. 69. et 70. habetur enim
bino exemplo.

1474.

1475.
1477,
14717,

1471,
1478.

1494.
1506.

1506.

1515.

1519.

1622.
Dec. 10.

1524.
Febr. 24.
1524.
1525.
Aug. 25.
1527.
Junii. 14.
1527.
1527.

1529.
1531.
15565.

1563.
Septemb. 8.
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Wolfgangi Lazii Descriptio coronationis Maximiliani in Reg. Hung. an
1563. Hist. Prof. 206. in fol. Existat libro 8. Decadis VI. Rer. Austriaca-
rum Lazii.
{))esz{iriptio Coronationis Vngaricae ITmp. Maximiliani 1563. Sept. 8. Hist.

rof. 213.
Dissertatio anonymi et consilium de ratione Belli adversus Turcas gerendi.
Hist. Prof. 215. fol. 58. Extat etiam in codice 222. fol. 146.
Rationes muneris honorarii allati Constantinopolim per Gaspardum de
Minquitz et Eduardum Provisionati 15. Marti 1569. Hist. Prof. 491.
f. 29.
Descriptio Coronationis Rudolphi Archiducis Austriae in Regem Vnga-
riae. Posonii die 25. Septemb. 1572. Hist. Prof. 213. f. 13.
Oratio Legati Turcici habita ad Polonos Warsowiae congregatos 11.
Septemb. 1574. Hist. Prof. 525. f. 59. item Hist. Prof. 132. f. 256. et
133. f. 66.*
Senatus et Ordinum regni Polonicae Litterae ad Principem Transilvaniae
datae Varsaviae in Conventu electionis. 19. Decemb. 1575. Hist. Prof.
132. f. 102. p. 2.*
Publicatio Palatini Transilvaniae in Regem Poloniae data die S. Thomae
}?75. Ge2rr;1anice et confoederatio eiusdem factionis. Hist. Prof. 132. fol.
9. p. 2.

Stephgnus Bathorii ad suae factionis ordines Polonicos litterae ex Alba
Julia 10. Januar. 1575. Hist. Prof. 132. fol. 53. p. 2.*
Exemplum literarum Bascha Budensis ad Imperatorem 12. Januar. 1576.
lingua Vngarica datarum, qvibus Caesarem hortatur, ut a Poloniae regno
abstineat, et absistat. Hist. Prof. 132. fol. 134.*
Litterae Wajwodae ad Ordines Poloniae suae factionis datae in Vrbe
Megyes. 1. Februar 1576. Hist. Prof. 132. f. 138. p. 2.*
Factionis Bathorianae litterae ad S. C. M. ex Andreavio 2. Febr. 1576.
Hist. Prof. 132. fol. 116.*
Francisci Pesthii litterarum summa ad Christophorum a Teuffenbach de
publicatione Wayvodae in regem Poloniae in Megyes facta die 8. Februar.
1576. qvo die litterae scriptae sunt. Hist. Prof. 132. fol. 139. p. 2.*
Exemplum litterarum Palatini Cracoviensis Petri Zborowsky Capitanei
factiones Bathorianae ad S. C. M. Datae Cracoviae 19. Februar 1576.
Hist. Prof. 132. fol. 117.*
Responsiones ad Bathorium remittendae informatio a Kovskio Starosta,
gvem Referendarium vocant, conscripta initio mensis Februarii. 1576.
Hist. Prof. 132. fol. 26. item fol. 76.%
Oratio Transilvani ad Ordines Poloniae a Georgio Blandrata Legato
habita. Hist. Prof. 132. fol. 79.*
Litterae Amurathis Imp. Turcarum ad Waywodam Transilvaniae quibus
eum ad Capessendum Poloniae regnum armat [?]. Datae Constantino-
poli. 28. Decembris anno Hegirae 963. Hist. Prof. 132. fol. 138.*
Hugonis Blotii Miscellanea Rerum Polonicarum. Hist. Prof. 132. et 133.*
Oratio qva Carolus & Zeltin compellavit Vngaros ab Hugone Blotio con-
scripta. Hist. Prof. 119. fol. 62.
Articuli Imp. Turcarum ad Bathorium missi ut in eos iuret. Hist. Prof.
132. f. 116.%
Protestatio Bathorii ante coronationem et in ipsa coronatione. Hist.
Prof. 132. f. 195.*
Numerus eorum, qvi cum suis familiaribus obviam viverunt Bathorio.
Hist. Prof. 132. f. 193.%
Litterae Mehemetis Paschae ad S. C. M. penultima Januarii 1576. Con-
stantinopoli datae de Electione Bathorii in Regem Poloniae et turbis
a Balaschii Janos excilatis. Hist. Prof. 132. f. 149.*
Itinerarium Salamonis Schweiker Sulzensis Wiirtembergici anno aetatis
26. Concionatoris Aulici Legati Caesarei Domini Joachimi a Sinzendorff
ad Imp. Turcarum anno 1577. Hist. Prof. 226. fol. 73.*
H. Kevenhiilleri Baronis epistola Germanica ad Archiducem Matthiam,
qve ipsi significat rumores, qvi de eo sparguntur ac si Religionis mutan-
dae causa Belgii administrationem suscepisset, qvod sibi qvi eius educa-
tor fuerit, summo esset de decori, petit, ut sibi rescribat, ad hoc, ut

3

1563.
Septemb. 8.

1563.
Septemb. 8.
1566.

1569.
Martii. 15.

1572,
Sept. 25.

1574.
Septemb.
11

1575.
Decemb.
19.

1575.
Decemb.
21.

1576.
Januar 10.

1576.
Januar 12.

1575.
Februar 1.
1576.

Febr. 2.
1576.

Febr. 8.

1576.
Febr. 19.

1576. Febr.

1576.
Dec. 25.

1576.
Deec. 28.

1576
1576. f.

1576.
1576.
1576.
1576.

Januar.
pen.
1571.

;
1578.
Januar. 6.
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huiusmodi rumores suo scripto magis reprimere possit. Madrito, Die

Turcum regum 1578. Hist. Prof. CCCXVII. fol. 34.*

Richardi Streinii ad Archiducem Matthiam litterae, gaudet excusationes

a se allates Archiducem benigne interpretatum esse ac optat, ut qvam-

primum se ex Belgico Labyrintho explicet et ad res Vngaricas, qvasi

fatali suo nomine inflaurandas redeat. Freydegg. 15. Julii. 1581. Hist.

Prof. CCCXVTI. fol. 546.*

Articuli in Comitiis Posoniensibus anno 1582. die 15. Januar. Regnicolis

propositi. Hist. Prof. 287. fol. 188.

Regestrum Litterarum per Tiburtium Hummelreich S. C. Regiaque M.

Secretarium Hungaricum, diversis temporibus, vacante Cancellariatu,

gecreto gigillo sigillatarum. anno 1586. die 29. Septemb. ete. Hist. Prof.
44,

Exemplum literarum Imp. Turcarum ad Sigismundum Regem Poloniae

datarum [?] qvibus ad literas per Joannem Samogitium allatas de elec-

tione sua in regem Poloniae respondet, gratulatur, et pacem se servatu-

rum pollicetur. Datae Constantinopoli ineunte Febr. an. Hegir. 996.

Hist. Prof. 134. fol. 7.*

Ezxemplum litterarum Sigismundi ITI. electi Regis Polonicae ad Imp.

Turcarum gvibus per Joannem Zamoisckium Secretarium suum electio-

nem suam in Regem Poloniae significat. Datae Dantisci. 18. octob. 1587.

Hist. Prof. 134. fol. 8.*

Litterae ab anonymo ad anonymum Constantinopoli scriptae de adventu

regis Poloniae Legati ad Portam, et qvae ibi agat. Hist. Prof. 134. fol.
8. p. 2.*

Kurtze Verzeichnus, was die Kay: Maytt. den Hungarischen Sténden auf
jetzigen Landtag zu Presburg (so sich den 6. April 1589. iahrs angefan-
gen) proponirt und begert haben. Hist. Prof. 293. fol. 162.*

Thomae Erdédi Comitis et Bani litterae ad Serenissimum Archiducem

Ernestum de gestis contra Turcas. Dat. Zamobor 7. Septemb. 1590.

Hist. Prof. 295. fol. 563.*

Regestrum litterarum per Tiburtium Himmelreich expeditarum etec.

Regestrum litterarum per Tiburtium Himmelreich expeditarum etc.

Verzaichnuss der Vrsachen und was gestalt der Peter Wayvoda in der
Moldau sich heraus begeben, und wie er das Land hinter sich verlassen
und verordnet hat. Hist. Prof. 296. fol. 217.*

Regestrum Litterarum per Tiburtium Himmelreich expeditar. ete.

Hasani Bosnise Praefecti seu Pascha literae ad Franciscum Nadasdi
Rom. Tmp. Consiliarium, Latinae ex Rascica lingva factae, qvibus signi-
ficat se in cumpum [?] Turopoliensen. venisse eius conveniendi caussa
sed cum eum ibi non invenerit, sperare se alia occasione id eommode
facturum; excusat insuper, qvod homines sui nonnullos captivos ab-
duxerint vix ad haustum vnifacientes. Dat. 3. Octob. 1592. Hist. Prof.
297. fol. 218.*

Copia Schreibens aus Ofen an Hernn Grafen von Hardegg de dato 15.
Februar 1594. Hist. Prof. 299. fol. 304.*

Vrsachen warum die garnison zu Pdpa capituliren miissen. in Septemb.
1594. Hist. Prof. 299. fol. 595.*

Lettera del Principe di Transilvania Sigismundo Battori delli 22. Novem-
bre 1594. scritta al P. Alfonso Carillo. Hist. Prof. 299. fol. 123.*

Copia Schreibens Hernn Ferdinand Sammaria, und Herrn Georg Andre
Freyherrn von Fiinfkirchen an Herrn Grafen von Hardegg. Hist. Prof.
299. fol. 904. p. 2.* .

Relazione del suscesso del tradimento d’ alcuni principali di Transilvania
centro il Principe Sigismundo in Battori. Hist. Prof. 299. fol. 3.*

Des Grafen von Hardeg, Ferdinand Joan. Zin von Zinberg etc. in der
Vestung Raab gewesenen Obersten an Thre Dht. [?] Erzherzogen Mat-
thias gethanes Schreiben wegen aufgebung derselben Vestung. Hist.
Prof. 299. f. 268.*
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Eaziract aus den Bedencken warum anno 1594 mit den Tiircken kein

Fridstadt zu treffe seye. Hist. Prof. 299. f. 37.%

Sommario di gli articoli di confoedezione accordati fra sua Caesare Msta

et il Prencipe di Transilvania nel Genaro 1595. Hist. Prof. 300. f. 112.*

Verzeichnis der Personen und nahmen vom Haub- und Weyda so den

25. Februarii 1595 von dem Ungarischen Landristern in notam perpetuae

in fidelitatis erkennt seind, und ihnen abgeschlagen worden. Hist. Prof.

300. fol. 192.*

Resolution und Urtheil iiber die Raaber und Péper Kriegsbefelchshaber

gublicata Viennae 1593. Maji. 23. Hist. Prof. 300. fol. 406.*
onditiones, qvibus petunt Serenissimus Princeps et Ordines Transilva-

niae per Spectabilem ac Magnificumm Dominum Stephanum Bochkay

llegsaiiuxn ad 8. C. M. foedus contra Turcas transigi. Hist. Prof. 300. fol.
08.

Der Rom. Kays: Mytt Anklag wider den Grafen Ferdinand von Hardegg

und seine untergebene die Aufgebung der Vestung Raab betreffend.

Hist. Prof. 300. fol. 63.*

Endurtheil und Begnidigung die Vestung Raab betreffend. Hist. Prof.

300. fol. 524.*

Herrn Johann Antoni Zyn, Rudolphen von Greyss etc. Verantwortung

aus der Roém. Kays. Mytt. Anklag die aufgebung der Vestung Raab

betreffend. Hist. Prof. 300. fol. 194.*

Gesprach und Kurtz gerichtlicher Process contra Hardegg rhythmica.

Hist. Prof. 300. fol. 200.*

Schreiben an die Rom. Kays: Mytt so der Konig in Polen Sigismundus

die Walachey betreffend abgehen lassen 1595. Hist. Prof. 301. fol. 865.*

Vertautschtes Pabstlicher Schreiben an den Kénig in Polen die Moldau

betreffend. Hist. Prof. 301. fol. 867.*

Baronis Richardi Streinii considerationes super literis transactionis inter

Vladislaum Regem Poloniae et Sigism. Imp. et Reg. Hung. an Moldavia

ad Vngariam vel Poloniam pertineat? Germanice in qvibus pro Ungari

concludit et multa ad Historiam Moldavicarum facientia adfert. Hist.

Prof. 215. fol. 8.*

Archiducis Matthiae literae ad Tmp. Rudolphum, gvibus Imp. significat,

Richardum Streinium casu gvodam incedisse in literas transactionis

inter Vladislaum Reg. Poloniae et Sigism. Imp. et Regem Hung. gvas

in Taberna Caesaria rede facere putabat. Viennae 3. Febr. 1596. Hist.

Prof. 215. fol. 54.*

Summarium des Landtags zu Presburg Martii 1596. beschlossen. Hist.

Prof. 301. f. 809.*

Narratio Italica egressus Imperatoris Turcarum ex regia CPolitana in

castra. 1596. Julii. 6. Hist. Prof. 209.

Articuly Diaetae Vngaricae an 1596. statibus et Ordinibus regni Posonii

propositi. Hist. Prof. 301. fol. 849.*

Archiducis Matthiae literae ad Richardum Streinium, qvibus ab eo con-

silium petit de rebus Transilvanicis. Dat. in Ebersdorff 4. Novemb. 1597.

Hist. Prof. 215. fol. 14.*

Richardi Streinii Responsum seu Consilium ab Archiduce petitum. Dat.

Viennae. Hist. Prof. 215. fol. 2.*

Aliud ejusdem Streinii consilium in varia capita distinctum de eadem

re missum. Viennae. 25. Nov. 1597. Hist. Prof. 215. fol. 16.*

Richardi Streinii consilium Germanicum in causa cessionis Transilvaniae.

Hist. Prof. 215. fol. 50.*

Archiducis Matthiae literae ad Richardum Streinium, gvibus eidem

gratias agit de superioribus consiliis. Dat. Polna 26. Novemb. 1597.

Hist. Prof. 215. fol. 19.%

Mariae Archiducis literae ad Imperatorem, qvibus ipsi occasione aduen-

tus Roma P. Alfonsi filiam suam et negotia Principis Transilvaniae pro

ceteri expeditione commendat. Dat. Graecii S. Septemb. 1597. (fortasse

Cod. 215.)*

Ruperti Baronis de Stozing Consilium die Obddung der gehuldigten unter

Ofen ligenden Flecken und Dérffern und zu was Zeilen die selbe be-

schehen mdchte betrefen. Hist. Prof. 215. fol. 22.*
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Dissertatio Politica et Sententia Ruperti de Stozing Baronis S. C. M.
Consiliari et vicarii inferiores Austriae super qvaestiones, an conducat
suae Majestati Principatum Transilvaniae ab eius Principe acceptare et
eius loco congruum Apanagium ad dies vitae certis condicionibus et
lfe%ibim *assigna.re. Germanice, affirmativae definiens. Hist. Prof. 215.
ol. 10.

Summarium epistolae Transilvani, qva urget commutationis proposita
executionem. 28. Septemb. Hist. Prof. 215. fol. 49. p. 2.*

Instructio & Cardinale Andrea Bathorio Legato suo ad Sigismundum
Transilvaniae Principem data. Hist. Prof. 209. fol. 10.

Conditiones, qvibus Transilvaniae commutatio petitur. Hist. Prof. 215.
fol. 45. vel. segg.*

Capita eorum, qvae a Legato Principis Transilvaniae Imperatori suunt
propavenda. Hist. Prof. 215. f. 57.*

Rationes, qvibus Transilvaniae Princeps ad commulationem adducitur
Latinae. Hist. Prof. 215. fol. 45.*

Richardi Streinii Consilium ad Archiducem Matthiam postqvam Princeps
Transilvaniae pactis stare renuerat et Principatum rursus appetievat.
Dat. Fredegg. 2. Septemb. 1598. Hist. Prof. 215. fol. 20.*

Epistola anonymi ad anonymum Cassivia 10 Aprilis 1599. data de ces-
?icl)ne Transilvaniae a Bathotio Cardinali Andreae facta. Hist. Prof. 491.
ol. 12.

Anonymi epistola, data 26. Aug. 1599. de Sigismundo Bathorio, qvi sub
obtentu non impletarum a Caesare conditionum Transilvaniam iterum
occupavit. Hist. Prof. 491. fol. 12.

Ordinum et statuum Ducatuum Oppoliensis et Rattiberiensis literae ad
Ducem Transilvaniae, in qvibus congueruntur per Legatum Christopho-
rum Twardawium & Twardaw de invasione et iniueils contra pacta et
foedera inter reges Bohem. et Poloniae sancita, illatis & nobili Polono
Stanislao Stadnitzky a Zmigrad et in Landschuth, qvi manu armata
domum nobilus Ssambori Zametzky a Semeticz patris uxoris suae ocupa-
verat, horrea evacuando etc. Dat. e publico provinciae Conventu octava
trilim Regum superiori Ologlaviae celebrato. 1699. Hist. Prof. 215. fol.
32.

Sigismundi, Konigs in Polen Auffbottschreiben an den Polnischen Adel
}vegen des Michaels. Dat. Warschau den. 25. Maji. 1600. Hist. Prof. 305.
. 206.*

Articuli, sive interrogationes factae Georgio Paradeyser Canisae Guber-
natoris ob eius urbis deditionem factam 30. Octobris 1600. et Respon-
siones ab eodem datae. Hist. Prof. 222. fol. 105.

Awusfirliche Verantwortung Herrn Georgen Paradeyser gewesten Obri-
sten zu Canischa wegen Aufgebung selbiger Vestung. 1600. Hist. Prof.
305. fol. 609.*

Verzeichnuss der Articul darauf Herr Jérg Paradeyser gewester Obrister
zu Canischa wegen Aufgebung derselben Vestung den 30. Octob. 1600.
im F*eldlager bey St. Gothard examinirt worden. Hist. Prof. 305. fol.
556.

Clementis P. P. VIIL. literae ad Archiducem Matthiam, qvibus victoriam
de Turcis eidem gratulatur, et egregia eius facta magnis laudibus ex-
tollit. Romae apud S. Petrum. 22. Decemb. 1601. Hist. Prof. 222. fol. 107.
Endurthel tiber die Obristen und Haubtleuthen sambt andern interessir-
ten personen, so die Habtfestung Canischa, und die Vestung Babocsa
den Tiircken tibergeben haben. Hist. Prof. 306. f. 665.*

Consiliariorum deputatorum ad Archiducem Matthiam relatio de bello
Turcica proseqvendo. Data Viennae 7. Novemb. 1601. Hist. Prof. 491.

Conditiones der Friedhandlung, wie solche von dem Tiircken beantwortet
worden. 1601. Hist. Prof. 306. f. 591.%
Sigismunds Batthorii ad Begum Gyulaiensem literae, qvibus nunciat se
totum in eo esse ut blandis verbis adversarios & regno eficiat, qvi, si
egredi voluerit, rogat, ut sint parati ad auxilium ferendum. Dat. Coronae.
1602. Martii. Hist. Prof. 215. fol. 28.*
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Sigismundi Batthorii literae ad Beglerbegum quendam, qvibus auxilia
maturari petit. Dat in Civitate Brassoviensi allas Coronae die. 10. Martii.
1602. Hist. Prof. 215. fol. 27.*

Stephani Chaky literae Latinae ad Mehemet Paschan, Beglerbegum, qui-
bus significat se Tschauschio seu Nuntio ad clementissimum Dominum
suum misgo cum abfuerit, adesse non potuisse, nuncias se Dei auxilio et
auspiciis potentissimi Imperatoris adversarios profligasse et ex regno
te_a:;:lpuzlgss:ke. Dat. in Civitate Megyes. 19. Martii. 1602. Hist. Prof. 215.
ol. 26.

Ejusdem literae Latinae ad Hussein Begum Sandurbegum Gyulaiensem
qvibus eum de victoria exhostibus reportata centiorem facit cod. loco
ex die. Hist. Prof. 215. fol. 26. p. 2.*

Hieronymi Walki literae autographae ad Casparem Gropperum de
Puschera, Archiducis Matthiae Sanctiorem Consiliarium, eo die in castrio
expectari Archiducem Maximilianum Gravensem; in eruptione praesidii
Pestiani et eiusdem recepta, pedibus conculcatum et suffocatum, Huszar
Petrum, Vngarorum Praefectu et Ocasium ab hostibus Crenza Scharffen-
stein supremum eiusdem civitatis Pest Germanicarum et Belgicarum
copiarum Praefectum. é Castris ad Budam positis 28. Octob. 1602. Hist.
Prof. 222. fol. 109.

Regestrum litterarum per Tiburtium Himmelreich expeditarum. Hist.
Prof. 944. in 4.

Iter Budense tractandae pacis causa a tertio die Februarii usque ad 25.
festum 8. Matthiae 1604. Hist. Prof. 491. fol. 16. et 68.

Blasiorum (fortasse Balassiorum) Lippay et Németh literae ad anony-
mos Vngaros, qvibus se cum populo Cassioviensi contra regem insurrexisse
significant et hortantur, ut eorum exemplum seqvantur. Cassoviae ultima
Octob. 1604. Hist. Prof. 222. fol. 43.

Capita postulatorum a Congregatione Cassoviensi. 12. Nov. 1604. Hist.
Prof. 222. fol. 113.

Querelae, excusationes cum potestatione regni Vngariae, praesertim par-
tium superiorum coram Deo et toto orbe Christiano. Hist. Prof. 222. f. 28.
Legatio Vngarorum rebellium ad regem Poloniae et regis Responsum.
Hist. Prof. 222. fol. 49.

Stephani Botskay de Kis-Maria literae encyclicae, gvibus Vngaros ad
Comitia, ad diem 17. Aprilis in Szerencs indicta, invitat. Dat in arce
Szerencs 29. Martiis. 1605. Hist. Prof. 222. f. 55.

Literae anonymi cuiusdem nobilis Vngari (fortasse Stephanni Illeshazy)
ad 8. C. M. gvibus veniam precatur. Data in exilio. 17. Maji. 1605.
Hist. Prof. 222, f. 128.

Aliae similes ad Archiducem Matthiam. ibid. fol. 129. p. 2.

Francisci Forgécs, episcopi Nitriensis epistola ad Archiducem Matthiam,
in quo deditionis Nitriensis historiam narrat, se vero Jaurini, suae sere-
nitatis voluntatem expectare, qvando eum ad se venire jubeat. Jaurino
21. Julii 1605. Hist. Prof. 222. fol. 45.

Instructio ab Archiduce Matthise Comissarius ad Franciscum Dersffy
ablegatio data. Viennae. 27. Julii 1605. Hist. Prof. 222. fol. 95.

Literae D. Napragy electi episcopi Transylvaniae et H. F. Baronis de
Mersburg ad Archiducem Matthiam, qvibus significant, pacem cum
Vngaris Insularis initam. Dat. Posonii, 29. Julii 1605. Hist. Prof. 222.
f. 89. Vide: Ortelium redivivum P. I. p. 389.

De Hungarorum rebellione et Strigonii expugnatio anno 1605. variae
epistolae, ad Moguntinum caeterosque Electores, mutatis mutandis,
?fﬁiog' Aug. 1605. usque ad 15. Martii 1606. datae. Hist. Prof. 491.
ol. 40.

Instructio secunda pro Comissariis Archiducis Matthiae ad Botskajum
delegatis. Dat. Viennae. 19. Aug. 1605. Hist. Prof. 222. fol. 14. .
Nonnulla Scripta ad historiam Vngaricam et pacificationem. Botskai-
anam pertinentia, ut Instructio pro generalibus Comissariis Sigismundo
Forgécs de Gymes et Benedicto Pograny, ad tractandam cum Stephano
Botskay concordiam designatis; Propositiones Principis; Responsa Nun-
cii; et Deliberationes statuum regni in Congregatione Regnicolarum
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Carponae celebrata. 24. Novembris 1605.; Rationes postulatorum Cae-
sarei Nuncii; Responsio et Deliberatio statuum regni; Replicatio Legati
Caesarei ad articulos statuum die 29. Novemb. Hist. Prof. 907.
Botskaianae pacis conditiones Imperatori propositae, seu eius loco Archi-
duci Matthiae Vngariae Gubernatori 1605. Hist. Prof. 222.

Puncta Compositionis et Transactionis cum rebellibus Vngaris Germa-
nice. Hist. Prof. 222. fol. 25.

Demetrii Napragy Praepositi Posoniensis Episcopi Transilvani et 8. C.
Regiaeque M. Consiliarii nomine Ordinum et Statuum Regni Vngariae
in adventum ad Comitia Posoniensa Serenissimi Principis Maximiliani
Ernesti Gratulatio. Hist. Prof. 222. fol. 91.

Formula, qva Legati Caesarei pacem seu Reconciliationem inter Stepha-
num Botskay eiusque assedas Vngaros, 23. mensis Junii 1606. initam et
subscriptam spondent a S. C. M. ratam habitum iri. Vien. 25. Sept. 1606.
Hist. Prof. 222. fol. 23.

Formula, Vngariae Statibus sub finem Comitiorum gratias agendi Austri-
acis Principibus consecta. Hist. Prof. 222. f. 121.

Capita Rerum, gvas & S. C. M. Princeps Transilvaniae Sigismundus per
Pancratium Sennei humillima petitione impetrare cepit Germanice.
Subscripsit Nicolaus Bogdthi a serenissimo Sigismundo Transilvaniae
Principe ad Ilustrissimum dominum Georgium Basta S. C. M. Exerci-
tuum Generalem Capitaneum cum pleno mandato Commisarius. Hist.
Prof. 222. f. 56.

Eadem Capita Latine. ibid. fol. 58.

fC"apita Rerum, qvae recensentur duobus prioribus instrumentis. ibid.
ol. 101.

Literae, ut vocant, Reversales inter milites Vngaros recenter conductos
in Insula Csakokoz [sic!] et Magnificum D. a. Mersperg atque Leopol-
dum Beck absente, vel non expectato Reverendissimo Népragy Elec.
Transilvano. Hist. Prof. 222. f. 99.

Tabula pacis seu Reconciliationis inita ab Archiduce Matthiae nomine
Imp. Rudolphi II. cum Stephano Botskay de Kis Maria eiusque aflectis
Vngaris. Viennae 9. Febr. 1606.

Ezemplum Instructiones a Cardinali Bathorio suo Legato ad Principem
Transilvaniae secreto datae. Hist. Prof. 222. f. 115.

Capita, siue Articuli, quos Ordines Superioris Vngariae anno 1608 die
3. Januar Cassoviae congregati unanimi voto et consensu subscripserunt.
Hist. Prof. 431. fase. 1.*

Joannis Jessenii a Jeszen Eqvitis Vngari et Regii Medici Descriptio in-
augurationis, seu Coronationis Matthiae II. in Regem Vngariae, qvae
peracta est die 25. Octb. 1608. Hist. Prof. 1639. Adjecta regni regumque
Pannoniae brevi chronologie typis facit vulgata. Vienna. 1609.
Anonymi cuiusdam hominis propriae patriae incolumitatem zelantis, de
moderno inclyti regni Vngariae statu Consulatoria Narratio. Haec dis-
gertatione excitat et hortatur auctor Vngares populares suos ut deserto
Gabriele Bethlenis, suo vero Regi se tandem subjiciant. Intextae sunt
huic dissertatione complures epistola Betlenii ad Turcarum ministros
et horum ad illum. Hist. Prof. 765. fol. 35.

Eadem Disgertatio Vngarice. typis impressa. ibidem.

Adversaria et Miscellanea varia manu Sebastiani Tengnagelii majorem
partem scripta, et ad motus Hungariae Bohemiae et Austriae tempore
Friderici Palatini anno 1619 et 1620 turbascientis pertinentia. Hist.
Prof. 170.*

Litterae Germanicae Henrici Matthei Comitis de Thurn ad Directores,
ut mittant Legatum, qvi Comitiis Vngaricis intersit et inde CPolim pro-
ficiscatur. Dat. 9. Octob. 1619. Hist. Prof. 170. f. 46.*

Summa epistolae Germanice scriptae ab Hohenloe Thurnet Felss, Poso-
nio 6. Decemb. 1619. ad Directores, qva causam significant cum plus
non praesterint, et suburbia Viennae incendere voluerint. Hist. Prof.
170. fol. 28.*

Instructio Joanni a Kollen data a statibus et Ordinibus regni Bohemiae,
Archiducatus superioris et Inferioris Austriae Marchionatus Moraviae,
Ducatus utriusque Silesia, Superioris et Inferioris Lusatiae tangvam
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confoederatorum et eidem regno incorporabarum Provinciarum ad emi-
nentissimam Portam Ottomanicam. Data in arce Pragensi in Comitiis
generalibus 9. Maji. 1620. Hist. Prof. 170. fol. 28.*
Fiduciariae litterae ad Imp. Turcarum nomine Statuum regni Bohemiae.
Dat. Pragae. 9. Maji. 1620. Hist. Prof. 170. f. 39. p. 2.*
Litterae Latinae Friderici Palatini ad Turcarum Imperatorem. 9. Maji.
1620. Praga fiduciariae pro Joanne a Kollen Conciliario et suo ad Bor-
tum Legato. Hist. Prof. 170. fol. 28.*
Gabrielis Bethlenii litterae ad Fridericum Palatinum, qvibus hortatur,
ut gvamprimum Legatos suos cum honorariis splendide instructos ad
Portam mittat, a Caesareis Legatis praeveniantur. Dat. Cassoviae Kal.
Junii. 1620. Hist. Prof. 170. fol. 32. p. 2.¥
Comitis Emerici Thurzonis ad Fridericum Palatinum Litterae, qvibus
mittere se superiores litterat, id est, de maturanda ad Turcam Legatione
scribit et adidem ipse illum hortatur. Dat. in arce Bitsensi. 4. Junii. 1620.
Hist, Prof. 170, f. 33.*
Litterae Gabrielis Betlenii ad Fridericum Palatinum fiduciariae pro
Marco Kerczel Waivoda ad eum Legato. Dat. Novizolii 16. Junii. 1620.
Hist. Prof. 170. f. 40. p. 2.*
Responsum Friderici Palatini datum Legato Principis Bethlenii Stephano
Kovaczoczio, eiusdem Secretario cuius postulata oblata fuerant Pragae.
4. Julii 1620. Hist. Prof. 170. fol. 33. p. 2.*
Liiterae Friderici Palatini ad Principem Vngariae, qvarum argumentum
est, singulas confoederatas regiones ex moritu ipsius singulos Legatos ad
Imp. Turcarum missuras esse: petit, ut inhibeat Botiano et Comiti Seri-
nis, ne exercitum caesareum commeatum juvent. Dat. Pragae. 8. Julii
1620. regni sui anno primo. Hist. Prof. 312. fol. 25.*
Litterae Friderici Palatini ad Turcarum Imp. recredentiales pro Mehemet
Aga Legato Turcico, ad se misso ad gratulandum de regno; et simul
fiduciariae pro singulis regno incorporatis et foederatis provinciis mune-
ribus a.(i Portam missio. Dat. Pragae. 12. Julii. 1620. Hist. Prof. 170.
fol. 32.
Friderici Palatini litterae ad Vezirium Mehmet Pascham, omnium exer-
cituum Turcicorum, arcium et provinciarum Cismarianum Generalem
Praefectum et Locuntentem Budensem; petit liberum transitum pro
Legato sub Joanne a Kollen et alils provinciarum legatis. Pragae, 12.
Julii. 1620. Hist. Prof. 170. fol. 39.*
Comitis Emerici Thurzonis Regis Vngariae Consiliarii, et certorum mile-
tum Ducis litterae ad Cancellarium Palatini Venceslaum Gvilelmum
& Raupau de turbis Bohemicis et Vngaricis. Datum in Museolo Bitsensi.
29. Septemb. 1620. Hist. Prof. 170. fol. 30. p. 2. (de die dubito)
Responsum a ministris Friderici Palatini regni Bohemiae invasoris, ad
%Vaestiones illis factas nomine Principiis Vngariae et Transilvaniae a
omite Turzone et Cancellario propositus. (1) utrum, qvem admodum
fama fert, a Caesare proscriptus sit Fridericus? (2) an is eum iure pro-
scribere possit? (3) et num ex proscriptione periadi alicuius fornido sub-
sit ? Hist. Prof. 312. fol. 25.
Responsum, gqvod Gabriel Betlen Legatis Palatini dedit Latinum. Hist.
Prof. 170. f. 52.*
Resolutio S. Regiae Majestatis Sveciae ad eam propositionem suarum
declarationum, qvam serenissimus Princeps Transilvaniae internuntio.

S. Regiae Maiestatis die ;;— Maji ex Alba Julia ad S. Maiestatem referen-
dam dederat. Dat. in Castris ad Dirscaviam dieEJulii. 1626. Hist.

24

Prof. 312. fol. 13.

Exemplum epistolae & Ludovico Camerario ex Hollandia ad Cancellarium
Svecicum scriptae, ocultis literarum nobis. 25. Septeb. 1626. in gradolet
magnas difficultates sibi objici qvo minus mandata Regis Sveciae Gustavi
apud Ordines Belgii foederatos possit explicare. Ex contextu huius epi-
stolae adparet, Legatum Betlenii apud eosdem ordines Qvandium vocari.
Scribit etiam de statu Angliae; de clade qvam rex Daniae accepit. Hist.
Prof. 170. fol. 8.% et. 312. fol. 2.
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Intermuntii Betleniani ad ordines foederatos Belgii epistola ad Cancella- 1626.
rium Sveciae, qva scribit, se nihil dum ab ordinibus impetrare potuisse, Octob. 1.
et de rebus novis illius temporis. Kal. Octob. 1626. Hist. Prof. 312. f. 9.
Sigismundi II1. Poloniae Regis literae ad Imperatorem Ferdinandum II.  1626.
de Betlenii Legatione ad status Belgicos unitos interceptae. Dat. Turonii Decemb. 1.
die 1. Decembris 1626. Hist. Prof. 312. fol. 11.
Internuntic Betleniani Oratio ad Ordines Belgii foederatos anno 1626. 1626
Hist. Prof. 312.
Illustris Baronis a Kuffenstein Oratoris Caesarei ad Portam Ottomani- 1629
cam Relatio Latina brevis de statu Turcarum. Item de statu Tartarorum
anno 1629. manu Tengnagelii exarata Italice. Hist. Prof. 184.*
Iltustris Viri Jacobi Rooselli Serenissimi Gabrielis electi Vngariae regis 1630
et Dei gratia Transilvaniae Principis, Circulorum (fortasse Siculorum)
Comitis, Oppotiae Ratiboriaeque Ducis ad Serenissirmum et potentissi-
mum Michaelem Theodorowicz Vniversae Russicae Czarum et Magnum
Ducem etc. Legati extraordinarii Oratis ad confoederationis sanctioris
et arctioris unionem firmandam habita anno 1630. Hist. Prof. 311. fol. .
(fortasse 312. f. 1.)
Dissertatio historica et politica, seu Dominorum Ordinum foederati Belgii 1675
%miiqa intercessio pro Lutheranis in Vngaria, Viennae 1675. oblata. Hist.

rof. 444.

NiMeETH S. KATALIN

1800 elgtti magyar vonatkozisa kiadvanyok a Milkovich—Zamory kiilongyiijteményben.
T6bb mint 75 évvel ezelStt, 1904-ben keriilt a Kisfaludy Kéroly Megyei Konyvtar
elédjének, a Gy6ri Varosi Kozkonyvtdrnak a tulajdondba a Milkovich—Zédmory csaldd
kényvtéra.

Gy6rott Sefesik Ferenc félevéltdrnok vezetése alatt kezdte el miikédését a Vérosi
Kozkonyvtdr 1898-ban. A kiényvtdr fenndlldsdnak hatodik évében, mint els6 &ndllé
gyljteményt tidvozolhette Sefcsik Ferenc 6zv. Milkovich Zsigmondné Zdmory Méria
adoménydt. Az dzvegy férje és fia kényveit ajéndékozta a kényvtérnak, azzal a kikotés-
sel, hogy azokat 6ndll6 gyiijteményként kezeljék. Ett6l az id6t6l datélodik a ,,Milkovies—
Zémory kiulsngytijtemény’.

A Gy6ri Vérosi Kozkdnyvtar elsé évkényvében, amely a koényvtér torténetét a kez-
dett6l 1938-ig tédrgyalja, igy olvashatunk az adoményozésrél:

»Jdelentds fordulat tortént a kdnyvtdr életében az 1904. évben. Ekkor keriilt ugyanis
birtokdba a nagyértékti Milkovich—Zémory-féle kényvtéar 75662 darabbél 4116 gyljte-
ménye. Az ajdndékozds Ggy tértént, hogy Gybr kdnyvtérfejlesztési terveirsl hallva, egy
alkalommal megjelent a vérosi kényvtdr vezet6jénél, az akkori f8levéltdrnoknal, Sefesik
Ferencnél, a Koroncén 616 6zv. méhkerti Milkovich Zsigmondné, sziil. patkéstheszéri
Zémory Méria Grnd, f6ldbirtokos és az irdnt érdekl6dott, hogy elfogadja-e a véros a Mil-
kovich—Zémory-féle konyvtérat egy alapité levél kiséretében az Ujonnan alakult vérosi
kozkdnyvtdr kiegészitéseill. . .. A vdros természetesen drommel fogadta a bbkezii ado-
ményt, amelyrél az 1904. szept. 1-én megtartott vérosi kézgytilés 267/904. sz. hatdrozata
tanuskodik. A konyvtdr dtaddsdval kapcsolatban megszerkesztett alapitélevél 1905.
jan. 24.-én a 2444. VKM. szdm alatt nyert jévdhagyést.”’!

Az alapitélevél értelmében az ajdndékozds elsédleges célja az volt, ,,hogy ezen konyv-
gyljtemény a mfiivelt magyar tdrsadalom kozkincsévé valjék™.2 Masrészt az ,,enyészet-
és elkallédéstél” kivénta megévni Milkovichné Zamory Mdria meghalt hozzdtartozéi
szorgos kézzel, gonddal, dldozattal bsszegy(jtott konyvtarat.

1 LeNneYEL Alfréd: A konyvidr révid torténete. 1898—1938. — A Gy6ri Vérosi Koz-
konyvtdar évkonyve. I. 1898 —1938.
21903. 317 sz. Alapitélevél 1 p. (Kézirat.)
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Az ajdndékozénak kikstései is voltak a kdnyvgyfijtemény jovébeni sorsdt illetéen.
Ezek koziil az els6 a mdr emlitett kérés, hogy ,,az dtadott konyvek dsszessége id6k vége-
zetéig »Milkovich—Zdmory kényvtére czimen elkiilonitve kezelends ...” Az alapit6-
levél mésodik kikétése, hogy ,,A konyvtdr kizdrdlagos kozezélt szolgdljon s a kdnyvtér
olvasé helyiségeiben a kézonség rendelkezésére dlljon. Az egyes miivek azonban a kényv-
tarbél senkinek ki ne adassanak”.? ‘

Milkovich Zsigmondné a kés6bbiekben a csalddi levéltar anyagdt, férje kéziratait és
csalddi olajfestményeket is a védrosra kivdnta hagyomédnyozni, azzal a feltétellel, hogy
mindezek a Milkovich—Zdmory kiildngy(ijtemény részét alkossdk.

Az 1904. szept. 1-én kelt Gy6r sz. kir. védros térvényhat6sdgi bizottsdgdnak kozgy(ilé-
8én szerkesztett alapitélevél végiil a konyvtdrra gyakorolt feliigyelet jogdt rogziti. Az
alapit6levél az ajandékozési okirat alapjdn késziilt. Az ajdndékozési okirat (kelt Koron-
czén 1903. augusztus hé 19-én) 4. pontja a gylijtemény leltdrozdsdnak kérdésével fog-
lalkozik.%

A leltéarkényv 400 szdmozott oldalbél dll. A 199. oldal 6sszegzi a leltdrozott miiveket.
Eszerint 4660 kotet és 2902 fiizet, tsszesen 7562 mii keriilt leltdrozdsra. A 200. oldalon
Sefesik Ferenc zéradékolta a leltdrkonyvet.

(Milkovich Zsigmond nevét az ajandékozési okiratban, az alapitélevélben és ennek
jévéhagydsdban ,,ch”-val frték. Szeretném megjegyezni, hogy a leltdrkonyv fedSlapjén
olvashatjuk el6szor a gy(ijté6 nevét ,,cs”’-vel. Az 1905. mdrecius 20-dn kelt Zamory Méria
Orokosei dltal aldfrt nyilatkozat is ,,néhai 6zv. Milkovics Zsigmondné” irdsméddal emliti
az elhunytat. A kényvekbe beiitétt tulajdonbélyegzs betlihiv szévege: ,,Milkovics—
Zémory konyvtar.”)

Miutdn a Milkovich—Zamory kiilongy(ijtemény eredetét, és formdjit 1smer]uk
tekintsiink be a gylijtemény Osszetételébe, hiszen a tanulmény, cime szerint, az 1800 el6tt
kiadott magyarorszdgi és hazédnkra vonatkozdlag kiilf6ldén megjelent miivekkel kivdn
foglalkozni. 267 hazai vonatkozédsd korai nyomtatvdnyt tdrtunk fel a jelenleg birtokunk-
ban lev$ gylijteménybdl. Ezek idSbeni, nyelvi, tartalmi és a megjelenés helyére vonat-
kozé megoszldsdt szeretném elemezni.

Az idébeni megoszldst tekintve kiilon csoportba keriilnek az 1712 el6tt megjelent
nyomtatvanyok. 28 ilyen korai kiadvdny taldlhat6 a Kisfaludy Kéroly Megyei Konyvtar
Milkovich—Zémory kiildngytijteményében. Sajnos, mindkét legrégebben kiadott miinek
hidnyzik a cimlapja. Az 1546-ban, valdsziniileg Niirnbergben, német nyelven nyomtatott
kényv négy monarchia torténetével foglalkozik.? Az 1550-ben kiadott Sebastianus Mun-
sterus latin nyelvi munkdjdnak témédja a vildgegyetem torténeti, természettudomdnyi
leirdsa.®

i

A megjelenés évét tekintve:

1546—1591 1602—1607 1626—1628 16621668 1676—1679
5 3 2 6 3
1685 1694—1695 1707—1709 é. n.
1 3 4 1

kiadvény ldtott napvildgot.

3 Ua. |
4 Méhkerti Milkovich Zsigmondné sziil. patkdstheszéri Zémory Méria ajéndékozdsi
okirata mésolatdbél. 1 p.
5 (Cario, Johan): (Chronica [humalnis [quatiuor] IV monarchiarum. (Nirnberg?) ]
1546, ny. n. 11, 424, {20] lev. 16 cm. ’
¢ MunsTERUS, Sebastianus: [Cosmographia universa.] 3. ed. Basel 1550, ny. n. [24],
1460 p. 26 térk. 34 cm.

6 Magyar Konyvszemle : . 7 ‘
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A mfivek nyelvi megoszldsdban dominél a latin nyelv. A 28 kényv koziil 17 latin,
7 német, és 4 magyar nyelven irédott.

Figyelemre mélté a tartalmi tagozédés. A kor igényeinek, kulturdjénak megfeleléen,
a miivek témédja f6leg tdrténelemre, valldstérténetre, jogra, filozéfidra korldtozédik.
15 torténelmi, 4 filozéfiai, 4 valldstérténeti, 2 jogi, valamint 1—1 nyelvészeti, szinhdz-
torténeti és 1 életrajzi mt taldlhaté a korai kiadvdnyok kozott.

Az 1663-ban Niirnbergben, Gerhard Christoffndl nyomtatott térok—magyar krénika?
részletesen tdjékoztat a keresztény hatalmak és a pogdny torok kozott vivott hdborik-
rél, szdmos rézmetszettel illusztrdlva, amelyek vdrakat, csatajeleneteket és a harcokban
hiressé vélt generdlisokat, tiszteket dbrdzolnak, akik a magyar, tordk és részben a lengyel
hédborukban jeleskedtek.

Torténelmi események gazdag tdrhdzat taldljuk Martin Meyer 1665-ben megjelent
394 p. terjedelmti munkdjédban.t Martin Meyer folytatja Jeremias Ortel német iré6 Unga-
rische Chronologie cimi munkéjat, amely a térok—magyar hdborik térténetét beszélte
el 1395-t61 1607-ig. Meyer kdnyvének elsé része az 1607 és 1619 kozotti évek eseményeit
foglalja Gssze. A mésodik korszak az 1648-ban kététt vesztfliai békével zérul, ami a 30 éves
héborti befejezését jelentette. Meyer kényvének utolsé része az 1658 és 1665 kozotti ids-
szakot mutatja be. A korszak z4r6kdvének az 1664-ben kdtstt vasvdri békét tekinthetjiik.

Nagyszdmu értékes rézmetszete miatt érdemel emlitést Paulus Fiirst és Sebastianus
Funk cimlap nélkiil fennmaradt, 1678-ban német nyelven kiadott, négyrészes munkéja.®
A konyvben 400 korabeli rézmetszeten ismerhetjiik meg 400 véros, er6ditmény, véar-
kastély és telepiilés egy-egy térténelmi pillanatképét, tipikus jelmondatokkal elldtva.
A négy részre tagolt mii egy-egy fejezete 100—100 helységgel, jelencttel foglalkozik.

A Milkovich—Zdmory kiildngy(ijtemény 1712 el6tt napvildgot latott irdsai kézott két
kéziratban fennmaradt munka taldlhaté. Az egyik Rezik Jénosnak, a XVIIL. szézadi
hényatott sorsi magyar tudésnak szinhdzi téméval foglalkozé latin nyelvli miive.l®
A miésik kéziratos munka Cserey Mihdly (1668 —1756) torténetiré nevéhez fiizédik."*
A kiléngy(ijtemény kézirata az Igaz Erdély orszdgi histéria . .. 6sszesen 470 p. terjede-
lemben és 36 cm-es méretben, alapos felkésziiltséggel és kivald el6addssal megirt munka.
Szenci Molnédr Albert (1574—1633) nyelvészeti munkdssdga el6tt tisztelgiink, ha meg-
emlitjik a kiiléngy(ijteményben levs, 1708-ban Niirnbergben megjelent magyar—latin —
német szétdrdt és nyelvtandt.!?

A Milkovich—Zdmory gylijtemény nemzeti bibliografiai nyilvantartdsunk szdméra is
értékes lel6helyjegyzékként szolgdl.

Yirdemes megemliteni a kiadvényok megjelenési helyére vonatkozé adatokat. A hazai
megjelenési helyek:

? Tiirkische und wungarische Chronica, ... Niirnberg 1663, Gedruckt bey Christoff
Gerhard. [6], 316, [6] p. 57 rézm. 29 cm.

8 MEYER, Martin: Ortelius continuatus das ist der ungarischen Kriegs- Emporungen ( fer-
nere historische Beschreibung) ... Franckfurt am Méyn 1665, Getruckt bey Daniel Fievet.
[12], 362, [20] p. 20 rézm. t. 34 cm.

9 (FursT, Paulus excudit — FUNK, Sebestianus sculpsit): (Libellus novus politicus em-
blematicus civitatus. Oder Neuen politischen Stditt und Emblematabuchs.) H. n. (1678), ny.
n. 7 lev. 400 rézm. t. Har. 19 cm.

10 REzIK, Joannes: Theatrum Eperjesiense anno 1687 die 5. martis erectum. [Kézirat.]
H. n. 1710, ny. n. [87] sztl. lev. 23 cm.

11 Tsgrer Mihdly, Nagy Ajtai: Igaz Erdély orszdgi historia, mellyet az 16613 esztendd-
beli dolgokon kezdvén . . . le irt — —. [Kézirat.] [Brassé] 1709, ny. n. 446, [24] p. 36 em.

12 MoLNAR Albert, Szenczi: Dictionarium ungarico— latino — germanicum. RMK 1. 1749,
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1. Bértfa, ahol Kl8sz Jakab nyomddsz 1597-ben vette 4t Gutgesell Ddvid hires nyom-
déjdt. Innen keriilt mar Klosz fidnak munkdjaként az olvasékézonség kezébe a gytijte-
ménytinkben levé: [Prégai Andrés]: ,,Feiedelmeknec Serkenté Oraira, Az, az Marcus
Aurelius Csaszarnac eleterél. Az Hires Guevarai Antaltol, . . . magyar nyelven tolmacslotia
Pragay Andras Szerencsi Prédicator eimfi m.13

2. ,,Nagy-Szombatban az Academiai botitkkel, Hormann Jénos dltal, 1695 esztend6-
ben” késziilt Pdzmény Péter prédikacidégylijteménye. (MZ 2715 1t. sz.)

A kilfoldi megjelenési helyek kézott Frankfurt, Lipese, Koln, Niirnberg, Amszterdam
nyomdéinak neve szerepel.

Az elemzés mésodik részében az 1712 utédn kiadott nyomtatvdnyokkal foglalkozunk.
Reflektorfénybe keriil a Milkovies—Zdmory gyfijtemény fennmaradt 239 fajta, 1800-ig
bezardlag megjelent, hazai vonatkozdsd kiadvénya.

A kiadds évét tekintve, évtizedes bontdsban a kovetkezd kép tdrul elénk:

1711—1720 1721—1730 1731—1740 1741—1750 1751—-1760

7 6 21 23 16
1761—1770 1771—1780 1781—1790 1791—1800 é. n.
' 22 34 32 73 5

kotet jelent ineg.

Megfigyelhetjiik, hogy az 1791 és 1800 kozotti idészakban adtdk ki a miivek nagyobb
részét. Ez torvényszerlien kovetkezik a XVIII. szdzadi eurdpai konyvnyomtatds fejls-
désébdl. A fejlddés okai: a technikai fejlédés és a felvildgosult szellemiség elterjedése.

A kiadvényok nyelvét tekintve, még mindig uralkodik a latin nyelven frott mivek
szdma. Osszesen 175 latin, 39 magyar, és 25 német nyelv(i munka taldlhaté a kiildn-
gylijteményben. Ez a nyelvi megoszlds egyben tiikrozi a korabeli nyomtatvdnyok nyelvi
tagozddasat.

A tartalom tekintetében mér bizonyos véltozdst figyelhetiink meg az egészen korai
kiadvanyokhoz viszonyitva. Tovdbbra is dominilé témak a torténelem, a jog és a vallds,
de Gj témakoérként, — a tdrsadalom fejlédésének eredményeként — megjelennek az ipari,
a kereskedelmi, az orvostudomény haladdsdval az orvosi témdji miivek. A természet
fokozottabb megfigyelésének, tanulmdnyozdsdnak kévetkezménye, hogy a csillagdszat,
a fizika jelenségeinek leirdsa is helyet kap a XVIII. szdzadi nyomtatvdnyok sordban.
Az épitémiivészet, mint egy-egy tdrsadalom kulturdjdnak kifejez6je, szintén hallat magd-
rél nyomtatdsban. Tobb pedagdgiai és politikai munka jelenik meg az oktatds szinvona-
ldnak emelésére. Utleirdsok, néprajzi és foldrajzi munkdk gazdagitjdk a kiadvényok
vélasztékdt. A szépirodalom irdnti igény kielégitését az ,,almanach”-ok nyudjtjdk. Ezek
nemesak a kalenddrium szerepét hivatottak szolgdlni, hanem t6bb szépirodalmi, gazda-
sdgi, a mindennapi életre vonatkozé irdst is kozdlnek.

A torténelem, jog, vallds és az egyéb témdk ardnydt a kovetkezd tdbldzat mutatja:

Térténelem Jog Vailds Egyéb - Osszesen
96 41 35 61 . = 239
A kiléngytijtemény egyetlen kényvtdri téméju korai kiadvdnya Pray Gydrgynek
(1723 —1801), a pesti egyetemi konyvtdr elsé 6rének, 1780-ban napvildgot ldtott, 4 budai

kirdlyi egyetemi kényvtdr ritka kinyveinek mutatdja cimfii latin nyelvii munkdja, két kotet-
ben .14

13 RMK I. 566.
U PrAY, G.: Index rariorum lUbrorum . .. Petrik III. 134.
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Uj, javitott kiaddsban taldljuk Johann Hiibner (1668—1731) német pedagégus és iré,

német nyelvii, jelentds ismereteket kozl6 lexikonét.’® Johann Hiibner egyetemes ismeret-
téra annyira kézkedvelt volt kordban, hogy az 6 nevéhez fliz6dik az a mondés, ha vala-
mire magyardzatot adtak: ,,Ez volt a dolog Hiibnere !”’, mert a Hiibnerben meg lehet
taldlni minden dolog magyardzatét.

Szeretném megemliteni a gy(ijteményben fellelheté naptdrak sokféleségét. Magyar,
német, latin nyelven a legkiilénb6z8bb kalenddriumok jelentek meg. A tiz magyar nyelvi
naptdr az 1760, 1780, 1785, 1786, 1787, 1789, 1792, 1795, 1796 és az 1799-es évekre
vonatkozik. Kéziiliik az els8: ,,Magyar-orszdgi statusok’ titulusival bévittetett uj kalen-
dériom, Kristus Urunk sziiletése utédn 1760. (Melly 366. napokbdl 4116 szoké esztendb.) . . .
Taléltatik Posonyban Spaiser Ferencz compactornédl. [22] sztlan lev. 20 em.” Hozzé-
kétve: Ecclesiastice [et] seculares regni Hungariae dignitates ac honorus tituli pro anno
1760. congesti. Sumpt. Francisci Dominici Spaiser. [1] p. 116 h. [10] p. 20 cm.

A magyar nyelv(i naptdrak kozott taldlhat6: ,,Hdzi, és uti uj kalenddriom” (1785.,
1787., 1792. és 1796. évekre), ,,Pesthi 6 és uj médi kalenddriom”, ,,Régi és uj kalendé-
riom”, valamint ,,Pesthi ’s po’sonyi uj, és 6 magyar kalenddriom”, ,,Széz esztendds
kalanddriom, vagy-is az esztend6nek XII. hénapjaira alkalmaztatott falusi majoros
gazda . ..” és egy ,,Vétzi 6 és uj kalenddriom”.

A hérom latin nyelvii naptér koziil az 1749-es év napjait mutatja a Nagyszombatban,
az Akadémiai Nyomddban nyomtatott, ,,Calendarium Tyrnaviense, ...” cfmmel kez-
dédé, 57 szdmozatlan levélbdl 4116 munka. A mdsik kettd Budén, a Kir. Egyetemi Nyom-
déban készilt és az 1799., ill. 1800-as évekre vonatkozik. Mindkett6hoz hozzdkotve
taldljuk: nemes Magyarorszdg és a hozzé csatolt részek névtérat.'®

Az 1773-as és az 1783-as német naptér Pozsonyban a Schneeweiss utcdban Spaiser,
Christian konyvkoténél késziilt. ,,Krackauer Schreib-Kalender” cfmmel jelent meg az
1773-as évre és ,,Alt- und neuer Schreib-Kalender’ cimmel az 1783-as évre sz6l6 naptér.
A gyljteményben levé harmadik német nyelvti kalenddrium'? az év 12 hénapjira bontva
ismerteti azokat a tennivaldkat, amelyek a mez8gazdasdgban, a széntéfoldeken és a héz
koriili gazdasdgban esedékesek. A kényv végén levs regiszter a falusi iskoldk tanitéinak
és a csalddapdknak ad téjékoztatést a gyermekek oktatdsdra vonatkozéan.

Szerz6jét tekintve érdekes megemliteni a térok Omer effendi munkdjét.!® Omer a bosz-
niai hdbord 1737., 1738. és 1739-ben vivott csatdirél szamol be miivében. A szerzé mint
tudds ,,Kadi” van megemlitve a cimben. Torokb6l Johann Nepomuk Dubsky forditotta
németre,

Hazédnkra vonatkozé korabeli epirografiai és hidrogréfiai ismereteket foglal Ossze
munkdjdban Szaller Gyorgy.!® Figyelmet érdemel a konyvhoz tartozé térkép, amely
a XVIII. szdzad utolsé évtizedének foldrajzi viszonyait mutatja.

A Milkovich—Zdmory gy{ijtemény kiiléndsen értékes darabjanak tekinthetjiik Johann
Ludwig Gottfried 1743—1745-ben megjelent terjedelmes vildgtdrténetét.?® Gottfried két

15 HUBNER, Johann: Reales Staats — Zeitungs- wnd Conversations-Lexicon, . . .
Leipzig 1795, in Gleditschens Buchhandlung. VI p. 2820 h. 8 rézm. t. 22 cm.

16 Calendarium, Annus a nativitate Salvatoris nostri Jesu Christi 1799 —1800. + Sche-
matismus 1799 —1800. Petrik II1. 299.

17 PLESSING, J.: Ungarischer Land und Hauswirthschafts . .. Petrik II. 539.

18 OumER effendi: Die Kriege in Bosniens in den Feldziigen 1737 —1739. Wien 1789, J.
D. Horling. [14], 216 p. 1 t. 20 em.

19 SzALLER Gy.: Magyar orszdg’ . .. Petrik ITI. 490.

20 GorTFRIED, Johann Ludwig: Historische Chronik . .. von Anjang der Welt .. . bis
1659. Frankfurt am Mayn. Verl. Ph. H. Hutters. 37 cm. 1. Th. 1743. [24], 1184, [142] p.
32 rézm. t. 329 rézm., ill. 2. Th. 1745. [10], 1272, [136] p. 2 t. 47 rézm. t.
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nagyméretli, vaskos kitetben ismerteti a torténelem legjelentsebb eseményeit. Az elsd
kotet a vildg kezdetétdl 1619-ig, a mdsodik kotet 1618-t61 1669-ig mutatja be Eurépa
és foldiink mds részein tortént dolgokat, 78 rézmetszetes tdbldval és 329 rézmetszetes
illusztrécioval szemléltetve az elmondottakat. A kdtetek Frankfurt am Main-ban Hutter,
Philipp Heinrich kiadéndl jelentek meg.

Franciscus Xav[er] Halvax 1746-ban, Nagyszombatban megjelent munkdjiban
Métyés kirdly levelezését teszi kozzé.2! Halvax kbényvében a magyar uralkodé kora £6-
papjaihoz, hadvezéreihez, kirdlyaihoz, csdszdraihoz és més hires emberekhez irott leve-
leit olvashatjuk.

A gylijtemény tartalmi ismertetésének befejezéseként szeretném megemliteni az 1712
és 1800 kozotti miivek kézdtt taldlhaté ot kéziratos munkdét. Ezek magyar, latin és
német nyelviiek.

Az 1714-ben irott kézirat a csehorszdgi egyhdzak iildozésének torténetével foglalkozik,
nevezetesen 894-t8l 1632-ig.22 Szerz8jére nincs utalds a kényvben, feltételezhetSen egy-
hézi személy munkéja.

1741-ben Méria Terézia koronszé orszdggylilést tartott Pozsonyban. Ennek az orszig-
gytilésnek az eseményeit rdgziti az ugyancsak szerzé nélkiili (Diarium et acta com[itiorum
regnt Hungariae] . . .) cimii, 432 p. terjedelml munka.??

Egy 10 évvel kés6bbi kézirat szintén a pozsonyi diéta tandcskozé iiléseirsl tuddsit.
A kéziratbél megtudjuk, hogy az els6 tandcskozdst 1761, 4pr. 22-én, a 45. tandeskozést
pedig jilius 29. napjén tartottdk.?

1782-b6l Komaromy Séndortél szdrmazik a Formulae diversorum mandator, pro stylo
imitanda primo kezdetd, kiildonbbz6 rendeleteket, szabdlyokat, parancsokat tartalmazé
kézirat.2s

A gylijtemény 6todik korai kézirata német nyelven ismerteti dichéjban Magyarorszdg
toérténetét 842-t61 1835-ig.26

Bibliografiai feldolgozds szempontjdbél a Milkovich—Zamory kiilongytijtemény
1712—1800 kozott megjelent magyarorszdgi nyomtatvényai koziil tobb mint egy tucat
nemzeti bibliogrédfiai nyilvdntartdsunk késziilé kiegészité kotetében keriil kozlésre.

A nyomtatvényok megjelenési helyét vizsgdlva, erlsen érezteti hatdsét a magyar-
orszégi nyomddszat fejlédése. A 239 kbtetbSl mér 162 darab késziilt hazai nyomdédban,
ebbdl 43 Buddn, illetve Pesten. A fennmaradé miivek koziil 45 jelent meg kiilf6ldon,
9 kettés helymegjeloléssel és 23 megjelenési hely feltiintetése nélkil. -

Megemlékezésiinkkel és a gy6ri Milkovich—Zdmory kiiléngytijtemény korai, hazai
vonatkozdsi mfiveinek révid elemzésével azt is bizonyitani kivédnjuk, hogy az utékor
megérzi és felhaszndlja a nemes célra felajdnlott hagyatékot.

Haraszri Erixa Aanes

2l Hanvax, Franciscus Xavler]: Epistolae Maithiae Corvini regis Hungariae, . .
Tyrnaviae 1746, Typ. Acad. Soc. Jesu. [14], 147 p. 17 cm.

22 Rovid historidja o Cseh orszdgi ekklézidk ildoztetésének, melly kereszténnyé lételének
kezdetitol fogva az az, 894%% esztendioril egész 1632%% folytattatik. [Kézirat.] H. n. 1714,
ny. n. 300 p. 25 em.

23 (Diarium et acta com[itiorum regni Hungariael ... anmi 1741 ... Posoniensis . . .)
[Kézirat.] H. n. (1741), ny. n. 432 p. 36 cm.

2 (Acta diaetalia [Posoniensis] 1751. Sessio prima die 22. Aprilis — Sessio 45. die
29. Julii.) [Kézirat.] H. n. (1751), ny n. [92] sztl. lev. 36 cm.

% Formulae diversorum mandator, pro stylo imitanda primo. [Kézirat.] H. é. ny. n.
[121] sztl. lev. 28 em. Donatus per Alexandrum Komaromy de eadem 1782.

6 Kurz gefasste Qeschichte von Ungarn. (von Jahr 842 — bis 1853) [Kézirat.] H. é.
ny. n. 153 p. 24 em.
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A Gyéri Olvasé Térsasig toriénetéhez. A magyarorszégi felvildgosodds kordban
megindulé széle korres kiterjedé miivel6dési térekvések jobbdra a reformkorban értek
be. Az eszmei felvildgositdsnak, a korszerli mfiveltség ,,iskoldn kiviili”’ terjesztésének
csaknem kizérdlagos eszkdze volt a kényv. Ennek felismerése nyomdn alakultak el@szor
Erdélyben, majd orszdgszerte az olvasékérok. Térténetiiket irodalomtérténeti jelents-
ségiikhéz méltéan megirta Filop Géza A magyar olvasékozinség a felvildgosodds idején és
a reformkorban cimfi munkdjiban. (Bp. 1978.)

gy kozismert a Kovdes Pdl és Czuczor Gergely szervezé munkdja révén megalakult
Gydri Olvas6 Térsasdg torténete. Az Gj tdrsasdgnak tobb sajatos jegye volt: pl. a politikai
széndék és az egyenlS jogokkal rendelkezd tagsdg, kézdttilk a nék ardnya 27—309%,-0s
volt.

Az eddig ismeretlen 1844. évi Névkonyv: ,,A Gyéri Olvasé Térsasdg Névsora betii-
renddel ’s annak Szabdlyai” elején a vélasztmdnyi tagok neve taldlhaté: Csatsko Imre,
Czuczor Gergely, Erényi Ferenc, Gy6ry Endre, Hindr Jénos, Janké Mihdly, Karpff
Séndor, Karvasy Agoston, Kovécs Psl, Probst Ferencz, Zmeskdl Josef, és Zombat Antal.
Titoknok : Cserny Ldsz1é; Helyettes titoknok : Beallo Dome; Pénztdrnok : Horvath Andrés;
Ugyész: Karpff Kélmén; Kényvtdrnok: Kovéats Jésef.

Ennek a Névkinyvnek a ,,Kiilonos figyelmeztetés” cimii része ezt irja:

,Hogy a’ t.cz. olvasé tagok tokéletes tudhassédk, mennyi ’s milly kdnyvekkel szapo-
rodik idérél idére a’ tdrsasdg konyvtéra, tovdbb4, hogy minél gyakrabban és kénnyebb
uton jarhassanak a’ kivédnt kdényvek olvasdsshoz a foly6 1844. évi janudr 15-ki koz-
gyilés hatdrozatdb6l kovetkezé rendelkezések tétettek:
1-6r: A konyv lajstrom 6t példdnyban leiratik, melyb6l minden tag, az ujonnan beszer-
zett kdnyveket sajét lajstromdba feljegyezheti. Eképen kinek, kinek elég médja leszen
t6bb mint 2000 kitet kozodtt vdlogatni.
2-or: Ezentul mindennap, vasdrnapokat és iinnepnapokat kivéve délutdni két o6rdtél
3-ig osztogattatnak ki konyvek.

Kéretik tehdt, minden konyvrendel, magdt a’ kiszabott id6hdz alkalmazni.

3-or: Azon munkdnkat, melyek kézkedvességiiek és igen kapdsan a’ kdnyvtdrnak azon
figyelmeztetéssel fogja kiadni, hogy azokat a kivivé tagok sziveskedjenek hamar éltal-
olvasni, mert csak igy fognak minél t8bbekkel szapordn kodzoltethetni. E’ méltdnyos
figyelmet egymads irdnt bizonydra nem mulasztandjak el az olvasé tagok.

4-er: Ha valaki olly kbnyvet kivdnna, mely jelenleg ki van adva, annak neve elére fel-
jegyeztetik, ’s ki magat el6bb jelentette, annak fog el6bb kiszolgdltatni.

5-0r: Ennek kovetkeztében kéretnek az olvasé tagok, hogy kiilon lapra tébb kényvek
czimét és szdmét irjdk fel, hogy ha ne taldn egyik, vagy mésik jelenleg kéznél nem volna,
a’ tobbi feljegyzettek koziil minden esetre adhasson valamit a’ kényvtérnok.”

Nemcsak évenkénti Névkényvet adtak ki, hanem ,,0lvas6 Térsasdgi Szabdlyok™-at is.
Az egyik (valészinli) 1844-ben kiadott fiizet ezt irja:

1. Czikkely. Az olvasé tédrsasdg szerkezetériil.

2. par. A’ térsasdg czélja szellemi mivel6dés: s ennek elismerése mindenekelStt a’
honi-, ezekutén pedig a’ kiilf6ldi irodalom mezején megjelent nevezetesb elmemiiveknek
meggzerzése.

5. par. A’ térsasdgnak tagjadvd minden becsiiletes ember lehet.

6. par. Egy évi részvénydij 5 eziist forint.

1. par. A’ tdrsasdg ligyei kézgyiilések dltal intéztetnek el.

8. par. A’ kdzgyiilési hatérozatok végrehajtdsét egy, minden évben az els6é kozgyiilé-
sen titkos szavazat 4ltal nevezends vélasztmdny eszkozli; 12 védlasztott tagbul, tovdbb
a tdrsasdgi tigyész-, titoknok-, pénz- és kényvtarnokbul dlland; ’s melynek egyszersmind
hatédskoréhez tartozik a’ jelesb ir6k munkdinak kiszemelése ’s megrendelése.

II. Czikkely. A’ térsasdg tagjairul, bevétetésiilk médjdrul, jogaikrul ’s kotelességeikriil

1. par. Az olvas6 térsasdg évenkint ujonnan alakulvén, ennek tagjaivé lehetnek az
utolsd évi részvényesek, hogy lefizetvén legaldbb 1 héttel a’ tisztvalaszté Lkozgyiilés
napja el§tt a’ pénztdrnokndl egy évirészvénydijt ’s err8l kapott nyugtatvédnyukat a’ tér-
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sasdg konyvtdrnokdndl elémutatvén, dltala magokat a’ tagok névkdnyvébe beiratjék,
melly névkonyv mésolatban mindenkor a’ olvasé teremben kitétetni fog.

4. par. Kovetkezend$ a’ jogok, mellyekkel a’ térsasdg tagjai élnek:

b) Szolldsszabadsdg: mellynél fogva minden tag a’ kozgyiiléseken véleményét elbad-
hatja, tovdbbd a’ tdrsasdg javét érdekld javaslatdt ’s kivdnatdt vagy panaszdt az észre-
vételek konyvébe feljegyezheti.

c) Szavazati-jog, a’ kézgyiiléseken; — egy széval birvdn minden tag bér tobb rész-
vényeket véaltott volna is, ’s e’ joggal csak a’ személyessen megjelenSk élhetnek.

d) Konyv-olvasdsi jog. — Minden tag hetenkint kétszer u.m. szerddn és szombaton
délutdn 2 O6ratél 4-ig kdnyvrovatdnak elémutatésa mellett a’ térsasdgi konyvtarbul
kényveket vitethet . . .

e) Hirlapok olvashatdsa; — mellyek a térsasdg termeiben t6bb havi iratokkal egyiitt
kitéve lévén, minden tag 4ltal kora reggelt6l estvéli 8 érdig olvashaték, azonban el nem
vitethetnek.

6. par. A’ tdrsasdgi tagoknak koételességeik azok, mellyek jogaik gyakorlatédhoz fel-
tételek gyandnt kikottettek, ’s azokon kiviil a’ tagoktul az emberiség kozds jogainak
tisztelete, ’s a’ honi nyelvnek minden korékbeni terjesztése igényeltetik.

ITI. Czikkely. A’ kizgytilésekrol.

1. par. Evenkint 4 kézgyiilés tartatik, ugymint Januarius, Aprilis, Julius és October
holnapokban, mindenkor &’ holnapnak elsé vasdrnapjén; délutdn 3 érakor.

2. par. A’ kozgyiilés elndke leend; a’ vélasztmény tagjai kozil az, kit e’ vélaszt-
mény — tagjai kéziill — a’ gyiiléseket megel8z6 vasdrnapokon titkos szavazattal ki-
jelolend . . .

IV. Czikkely. A’ tisztvilasztdsrul.

V. Czikkely. A’ vélasztmény koréril.
VI. Czikkely. A’ titoknokrul.
VII. Czikkely. A’ kényvtérnokrul.

VIII. Czikkely. A’ pénztdrnokrul.

IX. Czikkely. A’ iigyészriil.”

HeceEDUs JUDIT




